RIKSDAGENS PROTOKOLL

1925. Forsta kammaren. Nr 16.

Lordagen den ¢ mars.

Kammaren sammantridde kl. 11 f. m.

Herr statsrddet Levinson avlimnade Kungl. Maj:ls proposition nr 81, an-
géende pension & allminna indragningsstaten it pressombudet i Berlin G. Blom-
quist dvensom &t efterlevande’ 1ill vissa inom utrikesférvaltningen férut an-
stillda personer.

Herr talmannen yttrade, att han efter samrid med andra kammarens talman
finge féresla, det forsta kammaren ville besluta att vid sammantride, som
komme att héllas onsdagen den 11 innevarande méanad, féretaga val av revi-
sorer och revisorssuppleanter for granskning av statsverkets, riksbankens och
riksgildskontorets tillstdnd, styrelse och forvaltning.

Detia {orslag antogs.

Upplistes fé6ljande inkomna likarintyg:

Harmed intygas, att landshévding Hj. Hammarskjold till f51jd av sjukdom
ar {orhindrad deltaga i riksdagsarbetet under de nirmast féljande dagarna.
Uppsala den 6 mars 1925.
Ivar Thorling,
leg. likare.

Féredrogos, men bordlades &nyo pi flera ledaméters begiran bevillningsut-
skottets betinkande nr 15, andra lagutskottets utlatande nr 8 samt forsta kam-
marens andra tillfialliga utskotts utlatande nr 2.

Herr statsrddet Méller avlimnade Kungl. Maj:ls propositioner:

nr 82, angdende utférande av vissa nybyggnads- och forbattringsarbeten be-
ltriiffande ekonomibyggnader vid statens vardanstalt & Venngarn for alkoho-
1ster;

nr 83, angaende tilliggspension at f. d. forste formannen S. Persson Lind-
gren m. m.;

nr 84, angdende utvidgad pensionering av sjukskoterskor; samt

nr 85, angaende pensionsritt for vissa befattningshavare vid statens upp-
fostringsanstalter for sinnessloa.
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Dyrtidstilligg
at befatinings-
havare 1
slatens tjinst.

2 Lordagen den 7 mars.

Foredrogs anyo statsutskottets utladtande nr 23, 1 anledning av Kungl. Maj:ts
1 statsverkspropositionen gjorda framstillning angdende dyrtidstillagg at be-
fattningshavare 1 statens tjinst m. fl. jimte 1 &mnet viickta motioner.

I den till riksdagen den 2 januari 1925 avlitna propositionen angéende stats-
verkets tillstind och behov under budgetiret 1925—1926 hade Kungl. Maj:t
— jamte det Kungl. Maj:t under de sirskilda huvudtitlarna foreslagit upp-
tagande 4 riksstaten fér férenaimnda budgetir av erforderliga anslag till dyr-
tidstillagg, att utgd enligt nu gillande allminna grunder for sadant tilligg &t
befattningshavare 1 statens tjinst — under dberopande av det vid propositionen
under rubrik »I1I. Ovriga for flera huvudtitlar gemensamma frigor» fogade
statsrddsprotokollet 6ver finansirenden for namnda dag féreslagit riksdagen
forklara, att 1 frdga om bestridande av kostnaderna for dyrtidstilliggen vid
postverket, telegrafverket, statens jarnvigar, statens vattenfallsverk, statens
dominer, flottans pensionskassa samt statens anstalt for pensionering av folk-
skollarare m. fl. dvensom vid arméns och marinens verkstider och fabriker
m. fl. anliggningar skulle fo6r budgetaret 19251926 gilla vad i sddant hin-
seende blivit {6r budgetiret 1924—1925 beslutat.

I enlighet med grunderna {or riksdagens remiss av statsverkspropositionen
hade utskottet 1 forevarande utlidtande behandlat denna framstillning med un-
dantag av de delar, som berérde befattningshavare under jordbruksdepartemen-
tet och pensions- och indragningsstaterna.

I anledning av Kungl. Maj:ts forevarande framstillning hade inom riksdagen
vickts foljande motioner, nimligen inom férsta kammaren nr 83 av herr E.
J:son Thulin och nr 154 av herr C. Winberg m. fl. samt inom andra kammaren
nr 200 av herr A. Forssell och nr 216 av herr E. Hage m. fl.

Ifr?}gavarande mgtioner hade hinvisats, 1 vad de angingo pensions- och in-
dragningsstaterna, till bankoutskottet, savitt de rorde jordbruksirenden till jord-
bruksutskottet och 1 dvrigt till statsutskottet.

Herr Thulin hade i den av honom vickta motionen hemstillt, alt riksdagen
ville besluta sidan dndring i grunderna for dyrtidstilligget for statens befatt-
ningshavare, att dyrtidstilligg skulle utgd #ven & den del av avloning, som
overstege 800 kronor i ménaden for reglerade och 650 kronor i manaden for
oreglerade tjinster eller att ifrigavarande grins atminstone matte hojas till
den tidigare 1 ifragavarande avseende faststillda grinsen eller till 1,250 kronor
i manaden f6r reglerade och 1,000 kronor i ménaden for oreglerade tjdnster.

I den av herr Winberg m. fl. vickta motionen, vilken var likalydande med
den inom andra kammaren av herr Hage m. fl. vickta motionen, hade hemstillts,
alt riksdagen matte bifalla Kungl. Maj:ts forslag 1 &rets statsverksproposition
angiende allminna grunder for dyrtidstilliggets utgdende till befattningsha-
vare i statens tjanst, dock med nedanstiende @ndringar:

1) Stadgandet om minskning av dyrtidstilligget for icke barnforsorjnings-
pliktig befattningshavare, som #r under 25 4r, skulle utga. ) ‘

9) Utover barntilligget och det procentuella dyrtidstilligget till befattnings-
havare skulle utga ett fast bottentilligg, med 10 kronor per manad for befatt-
ningshavare i de s. k. icke nylonereglerade verken och 8 kronor per ménad for
befattningshavare i de nylénereglerade verken, dock att bottentilligg och barn-
tillage tillsammans ej finge uppgé till higre belopp an det procentuella tillig-
get {6r motsvarande tid. .

3) Uppginge avléningen for befattningshavare i icke nylonereglerat verk till
mera in 620 kronor i manaden samt i nylénereglerat till 750 kronor i méanaden,
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skulle & den del av avloningen, som overstege nimnda belopp, dyrtidstilligg Dyrtidstilligy

dt befattnings-
1icke utga. hc{vare ¢
Herr Forssell hade 1 den av honom vickta motionen hemstillt, att riksdagen 8‘“’:;‘; r:i“;"‘t

métte dels besluta, att nu gillande bestimmelser rérande begrinsning av dyr-
tidstillagget uppat matte upphivas, dels ock anvisa hirfor erforderliga medel.

Utskottet hade 1 det nu foreliggande utlatandet pa aberopade grunder hem-
stallt,

a) att riksdagen, med bifall till Kungl. Maj:ts forslag, matte besluta, att
1 fraga om bestridande av kostnaderna for dyrtidstilliggen vid postverket, tele-
grafverket, statens jarnviigar samt statens vattenfallsverk, #dvensom arméns
och marinens verkstider och fabriker m. fl. anliggningar skulle for budget-
;z;ret 1925—1926 galla vad i1 sddant hinseende blivit fér budgetaret 1924—1925
eslutat;

b) att herr Winbergs m. fl. och herr Hages m. fl. berorda motioner icke
matte av riksdagen bifallas;

¢) att herr Thulins och herr Forssells férenimnda motioner ej heller matte
vinna riksdagens bifall.

Herr Winberg: Herr talman! Som framgir av utskottsutlatandet har jag
och nagra ledaméter till av denna kammare vickt en motion i detta drende, och
en liknande motion har framférts dven i andra kammaren av herr Hage m. fl.
I dessa motioner gira vi icke mera vitigdende yrkanden annal #n betriffande
endast tv4 punkter: dels avskaffande av den sirskilda beskirningen for befatt-
ningshavare, som #ro under 25 ar och icke ha barn, av deras riatt till dyr-
tidstillagg och dels tillskapandet av ett s. k. bottentilligg, som i négon man,
om ocksd icke i samma utstrickning som forut, skulle aterféra forhallandena
till vad de voro, innan 1923 &rs riksdag verkstillde en beskéirning.

Som man finner har utskottet icke anselt sig kunna g& med pa dessa yrkan-
den, men det kunde kanske anda vara skal 1 att erinra om, att nir 1923 ars riks-
dagsbeslut om beskirning av dyrtidstilliggen kom till stand var det under moti-
vering av det ur statsfinansiell synpunkt alldeles sirskilt exceptionella lige,
som da var radande. Det forefaller di, som om det skulle vara starka skil
att tlllmotesga de ganska billiga krav, som framforts i hir ifrégavarande mo-
tion, da man dock icke kan siga, att det statsfinansiella liget lingre Ar sa
fortvivlat, som man ansdg det vara 1923. Jag skall limna ddrhén, huruvida
det ens var tillrickligt sisom motivering till att vidtaga de 'aindringar, som
ad gjordes i de bestimmelser, som riksdagen tidigare ansett rittvisa betrif-
fande statstjinarnas dyrtidstilligg.

Jag skall inte nu ingd p& nigon lingre motivering {6r den stindpunkt, motio-
nirerna i denna fraga intagit. Men vad som forvinat mig, trots allt, dr att se,
att inom statsutskottet icke funnits en enda ledamot, som ansett skiligt att
fullfélja de krav, som framférts i dessa motioner, vilka icke #ro begriinsade
t1ll ndgon viss partipolitisk fskédning, utan om vars krav man var mycket
enig inom hela arbetarrepresentationen, i riksdagen &iminstone. Det har viickt
en viss f6rvaning, siger jag, att icke en enda ledamot inom utskotiet ansett det
nodigt att 1 form av reservation lata de 1 motionerna framforda yrkandena
komma fram till riksdagen. IEmellertid dr det ju kanske en {iljd av den under
senare tiden iakitagna uivecklingen, att man visserligen ibland #r med om
att motionera pa vissa punkter, men man tar det inte sd pass allvarligt, att
man fullfiéljer motionen, d& man sitter 1 utskottet och behandlar saken. Jag
kommer {or 6gonblicket inte 1hig, om nigon av statsutskotiets ledamoter var
med bland molioniirerna — det limnar jag diirhiin - - arbetarrepresentanterna
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- Dyrtidstillizg 1 utskottet veta i alla hindelser, att man inom de grupper, som de representera,

at befattni ngs-
havare ¢

statens tjinsi.

(Forts.)

var ganska enig om dessa krav

Under sadana foérhallanden torde det vara tidmligen lonlést att upptrida i en
fraga som denna, och jag konstaterar salunda, att det torde fér framtiden vara
innu mera l6nlost att motionera 1 fragan, da alla tyckas vara si fullkomligt
overens om att ingenting dr att gora. Jag vill emellertid papeka, att herr stats-
ridet och chefen for finansdepartementet i sin proposition dock yttrat, att ett
tillmstesgdende av de krav, som redan innan propositionen utarbetades fram-
forts av de olika personalorgamsatlonerna i de punkter, jag hir nimnt, skulle
enligt hans mening ingalunda stéta pa ooverstigliga statsfinansiella svérig-
heter. Nu har utskottet riknat ut, att ett tillmotesgiende av dessa krav skulle
kriava en merutgift av mellan 11 och 12 miljoner kronor. Jag skall hir inte
alls ingd pa att yttra mig om, huruvida siffran dr exakt eller inte. Jag utgar .
nimligen 1frdn, att om kraven dro befogade, kan det inte hjilpas, om deras
bifallande medfér en sddan utgiftsékning.

D4 jag, herr talman, anser, att de krav, som framférts 1 den av mig m. fl.
hir 1 kammaren vickta motionen, aro fullt befogade — de torde vil inte heller
komma att utan vidare slippas av de personalgrupper, som beréras av dem —
och da jag inte i likhet med statsutskottet kan anse det oméjligt att tillmétesga
dem, nédgas jag, herr talman, yrka bifall till utskottets férslag med den #nd-
ring, som innefattas i den av mig m. fl. i denna kammare avgivna motionen.

Herr Lindblad: Jag skall endast be att f4 yrka bifall till statsutskottets
hemstillan. Vi ha 1 detta avseende foljt Kungl. Maj:t, som inte har velat
vidtaga nigon férindring i de nu utgiende dyrtidstilliggen for den kommande
budgetperioden. Det har forelegat motioner, som ha avsett olika jamkningar
dels for den hogre tjanstepersonalen, dels for den ligre, och alldeles uppenbart
ir ju, att om man vidtagit en dndring for den ena gruppen, skulle direfter
genast krav ha framstillts fran den andra gruppen, och man hade d3 kommit
in i samma cirgelgdng som forut, och standiga krav skulle framstillas om
forindringar i de utgdende dyrt1dst111aggen

D4 ingenting har intriffat, sedan dessa dyrtidstilligg faststilldes, av beskaf-
fenhet att motivera en indring i desamma, har utskottet varit mycket enigt om
alt {6r 1 ar stanna vid status quo, och jag yrkar silunda, herr talman, bifall
till utskottets hemstillan.

Herr Winberg: Gent emot herr Lindblads uttalande, att nu vidtagna fér-
gndringar 1 ena riktningen skulle verka oriittvist 4t andra hall och vice versa,
vill jag dock erinra om, att de férindringar, som gjordes 1923, verkade fram-
for allt alldeles sirskilt orattvist for de ldgre grupperna och att vira yrkanden
salunda endast skulle vara #dgnade att aterféra forhallandena till den mera
rittvisa proportion mellan de olika grupperna, som var radande fore 1921.

Efter hirmed slutad Sverliggning gjordes i enlighet med de ddrunder fére-
komna yrkandena propositioner, forst pa bifall till vad utskottet i det nu fore-
varande utlitandet hemstillt samt vidare pd bifall till utskottets hemstillan
med den #ndring, som foranleddes av bifall till herr Winbergs i imnet vickta
motion; och férklarades den férra propositionen, som upprepades, vara med
dvervigande ja besvarad.

Foredrogos anyo statsutskottets utlatanden:

nr 24, 1 anledning av vickt motion om anslag till nedschaktning av dubbel-
sparsanlaggmngen m. m. 3 Hassleholms bangérd;
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nr 25, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende befrielse fér forste
postiljonen E. G. Samuelsson m. fl. frin skyldighet att gilda vissa skade-
stands- och ersittningsbelopp; samt

nr 26, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende bidrag av post-
medel till centralkassan fér postpersonalens fackliga och ekonomiska samman-
slutningar m. m.

Vad utskottet i dessa utldtanden hemstallt bifslls.

Foredrogos anyo forsta lagutskottets utlatanden:

or 10, 1 anledning av vickta motioner angiende lagbestimmelser rorande gil-
tighet av avtal om leverans av elektrisk strom till fastighet, som under avtals-
tiden byter agare; och

nr 11, 1 anledning av viickt motion om viss lagstiftning rérande avtal om upp-
latelse av mark for elektriska ledningar eller andra for distribution av elektrisk
energi behdvliga anliggningar.

Vad utskottet i dessa utldtanden hemstillt bifélls.

Foredrogs anyo forsta lagutskottets utlitande nr 12, i anledning av dels Ang. dndring
Kungl. Maj:ts proposition med foérslag till lag om #ndrad lydelse av 6, 7, 8 och i;f:iif;ll& fﬂ_
21 §§ 1 lagen den 14 juni 1917 om inférsel 1 avléning, pension eller livrinta, o
dels ock 1 amnet viackta motioner,

Genom en den 31 december 1924 dagtecknad, till lagutskott hinvisad propo-
sition, nr 10, som behandlats av forsta lagutskottet, hade Kungl. Maj:t, under
aberopande av propositionen bilagda utdrag av i statsradet och lagradet férda
protokoll, foreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogat férslag till
lag om &dndrad lydelse av 6, 7, 8 och 21 §§ i lagen den 14 juni 1917 om in-
forsel 1 avléning, pension eller livrinta.

I samband med denna proposition hade utskottet till behandling férehaft ne-
dannimnda inom riksdagen vickta, till lagutskott hinvisade motioner, nimligen

inom férsta kammaren:

nr 76, av herr von Koch, och
nr 179, av herr Winberg; samt

inom andra kammaren:

nr 175, av herr Molander, och
nr 262, av herr Samuelsson m. fl.

I den av herr von Koch vickta motionen hade yrkats, att riksdagen ville for
sin del besluta sidan andring i Kungl. Maj:ts forevarande forslag, att 7 §
1 stycket — direst icke ifrdgavarande bestimmelse hellre ansiges bora fa sin
plats 1 7 § 2 stycket — erhdlle féljande lydelse: o

Varder inforsel beviljad, forordne utmitningsmannen, huru stort belopp av
avloningen skall, 1 den man densamma forfaller, innehallas till gildande av un-
derhallsbidraget, med foreskrift tillika huru stort belopp av avléningen som
den underhéllsskyldige mé& vid varje avloningstillfille sjilv uppbira, samt att
ifnnelhoéllande mi ske, endast i den mén é&terstiende delen av avléningen dartill

orslar.
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Ang. dndring T den av herr Samuelsson m. fl. vickta motionen och 1 den dirmed lika-

1 den 8. k.
inforsellagen.
(Forts.)

lydande motion, som vickts av herr Winberg, hade yrkats:

1) att riksdagen méatte, med underkéinnande av Kungl. Maj:ts ifrigavarande
forslag, for sin del antaga vid motionerna fogat férslag till lag om #ndrad
lydelse av 3, 6, 7, 8 och 21 §8§ i lagen den 14 juni 1917 om inférsel 1 avldning,
pension eller livrinta;

2) att riksdagen méatte 1 skrivelse till Kungl. Maj:t hemstilla om framlig-
gande snarast mojligt av sddana dAndringar 1 gillande lagstiftning, att for av
arbetsgivare enligt inforsellagen innehallet belopp skulle 1 hindelse av arbets-
givarens konkurs atnjutas formansratt jamlikt 17 kap. 3 § handelsbalken eller
annat lagrum 1 samma kapitel.

Ultskottet hade 1 det nu ifrdgavarande utlitandet av angivna orsaker hem-
stillt,

1) att riksdagen, med férklarande, att Kungl. Maj:ts férevarande férslag
icke kunnat av riksdagen i oférindrat skick godkinnas, méitte f6r sin del antaga
1 utldtandet infort forslag till lag om andrad lydelse av 6, 7, 8 och 21 §§ 1 lagen
den 14 juni 1917 (nr 380) om inférsel 1 avloning, pension eller livrinta;

2) att de i anledning av propositionen vickta motionerna, i vad de icke kunde
anses besvarade genom utskottets hemstdllan under 1), ej matte till nagon
riksdagens atgird foéranleda.

Reservation hade anférts av, utom annan, herr Rogberg, som pa anférda skil
inom utskottet hemstillt, att utskottet métte foresla, att Kungl. Maj:ts foreva-
rande proposition och de 1 #rendet viickta motionerna icke méatte av riksdagen
bifallas.

Angiende sittet for utlatandets foredragning yttrade

Herr Akerman;: Herr talman! I friga om féredragningen av forsta lag-
utskottets utlatande nr 12 hemstilles, att detsamma ma {oretagas till av-
gorande pa det sitt, att forst foredrages det av utskottet forordade lagfor-
slaget paragrafvis med promulgationsstadgande. ingress och rubrik sist, att
sedan lagforslaget blivit genomginget, utskottets hemstillanden under punk-
terna 1 och 2 foredragas i ett sammanhang, att vid behandlingen av den paragraf,
varom forst uppstar éverlaggning, denna méa omfatta utskottsutldtandet 1 dess
helhet samt att lagtexten ej m& behéva upplisas 1 vidare man, &an sidant av
nigon kammarens ledamot begiires.

Hiartill lamnade kammaren sitt bifall.

Det av utskottet forordade lagforslaget.

6 §.
Godkindes.
7 §.
Denna paragraf lydde:
(i Kungl. Maj:ts férslag:) (i utskottets forslag:)
Varder inférsel beviljad, forordne ut- Varder inforsel beviljad, forordne

mitningsmannen, huru stort belopp av utmitningsmannen, huru stort belopp
avloningen skall, 1 den mén densamma av avléningen skall, i den mén den-
foérfaller, innehallas till gildande av samma forfaller, innehallas till gil-
underhillsbidraget, med foreskrift till- dande av underhillsbidraget, med f6-
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(i Kungl. Maj:ts forslag:)

lika, att det vid varje avloningstillfille
innehallna beloppet dock ej ma over-
stiga viss angiven procent av da for-
fallande avloning.

Det belopp, som skall innehallas, ma
e] sittas si hogt, att den underhalls-
skyldige kommer att sakna medel till
underhall for sig sjalv eller for make
och of6érsérjda barn eller adoptivbarn,
som icke av honom atnjuta underhalls-
bidrag. Med hiansyn till den under-
hallsskyldige aliggande hyresbetalning
eller andra sirskilda omstindigheter
md vad av avloningen skall innehallas
kunna bestammas till olika belopp for
siarskilda avloningstillfillen inom viss
tidsperiod.

(i utskottets forslag:)

reskrift tillika att vid varje aviénings-
tillfalle visst angivet belopp, motsva-
rande vad den underhdllsskyldige kan
anses behova till underhdll for sig
sjalv och for make och oférsorida barn
eller adoptivbarn, som icke av honom
dtnjuta underhdllsbidrag, skall forbe-
hallas den underhdallsskyldige, samt att
forty innehdllande md ske endast i den
mdan avloningen overskjuter sistnimn-
da belopp. Vad av berérda dverskott
salunda skall innehdllas md, med hdn-
syn till den underhdllsskyldige dlig-
gande hyresbetalning eller andra sdir-
skilda omstindigheter, kunna bestdam-
mas till olika belopp for sdrskilda av-
loningstillfillen inom viss tidsperiod.

Beviljas inforsel till gildande av bidrag at flera underhéallsberittigade, och
forslar ej dirtill det belopp, som mé innehéllas, varde detta belopp fordelat mel-
lan de underhéallsberiittigade 1 forhallande till bidragens storlek.

Herr Rogberg: Herr talman! Som kammaren behagade finna, har jag vid
detta lagférslag tecknat en reservation, diri jag hemstillt om avslag pa
Kungl. Maj:ts proposition och de i #rendet vickta motionerna. Det ar ju s,
att inforsel enligt lag kan meddelas dels fo6r indrivning av underhallshidrag
och dels foér indrivning av utskylder., Nu giller det éindrade bestimmelser
betriffande det belopp, som far indrivas, och vidare 1 nagon man formalite-
terna vid sjalva forfarandet.

Denna lag om inférsel ar av den beskaffenhet, att den 6vervigande angir
fattigt folk, och d& &verensstimmer det med svensk rittsdskddning och svensk
lag 1 allminhet, att man icke far g& for hart at den fattige. Detta ir ocksé
tillgodosett 1 den nu gillande lagen pa det sitt, att det ar foreskrivet, att vid
bestimmande av inférsel utmitningsmannen skall tillse, att den underhalls-
skyldige eller den, som hiftar for utskylder, icke blottstilles pd de medel,
som #ro erforderliga fér underhdll av honom och hans family.

Nu har inom riksdagen blivit pastatt, att denna lag verkar foér hart, och
detta pastdende foranledde forra &drets riksdag att besluta en skrivelse till
Kungl. Maj:t. Skrivelsens resultat blev férstds nirmast en undersékning,
och denna understkning har ater enligt den proposition, som nu foreligger,
resullerat diiri, att det ar konstaterat, alt lagen overvigande fungerar vil, 1
det flertalet ulmiitningsmiin félja den praxis, att de vid inforseln bestimma
inforselbeloppet till viss procent av den vid varje avloningstillfille utfallande
avloningen. Emellertid siger departementschefen 1 propositionen med all for-
siktighet, alt det foreckommer inom vissa industridistrikt 1 landsorten, att
anmirkningar kunna riktas mot utmitningsmiinnens handhavande av lagen.
I sin skrivelse forra dret tinkte riksdagen pd denna mdéjlighet och antydde
darfor 1 skrivelsen, att enskilda missbruk vid lagens handhavande mahinda
skulle kunna avhjilpas p4 administraliv vig. Kungl. Maj:t har emellertid
nu foreslagit lagstiftningsvigen. D4 jag iror, att man kommer fram lika
golt p4 den administrativa viigen och svenska folket, s vitt jag forstar, for
nirvarande iir ganska uttrottat p4 den myckna lagstifiningen, har jag ansett,
att jag kan vidhalla den mening, jag hyste forra dret, nimligen att de for-
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hévliga, md man soka frimst vinna pd den administrativa vigen.

Men Kungl. Maj:t, som f6r sin del icke féreslagit annat @n ett lagfistande
av den praxis, som utmitningsminnens flertal f61jt, har enligt utskottets upp-
fattning icke gétt nog langt, utan utskottet for sin del gar ett steg vidare
och siger, att utskottet i avsikt att tvinga utmétningsminnen till an storre
noggrannhet vid sitt forfarande foresldr, att vid inforselbeslutet det alltid
skall av utmétningsmannen angivas ett belopp sésom vid varje avléningstill-
falle fritt fradn inforsel. Detta innebir, att utmitningsmannen i ett forfa-
rande, som till sin natur bér vara summariskt, tvingas till tva ritt besvirliga
atgirder: den ena att bestimma det belopp, som skall vara inforselfritt, och
det andra att bestimma sjilva inforselbeloppet.

Nu kan denna av utskottet féreslagna bestimmelse i dnnu hégre grad in
den av Kungl. Maj:t foreslagna bestimmelsen leda till ojimnheter vid lagens
tillampning. Det gar litt att komma till olika beslut vid fall, som se likar-
tade ut, ty de kunna mycket val trots utseendet vara olikartade. Men sadant
foranleder missnéje hos allminheten. Om t. ex. en avloning, sdsom ofta hin-
der, utgar med ett visst fast belopp t. ex. fér vecka och vidare med ett visst
ackordspris, nir ett bestimt arbete blivit utfort, kan det latt hinda, att in-
forseln bestimmes till mindre, #in som vore lampligt eller rittvist for det till-
fille, da ackordssumman utfaller, for att nu inte tala om det méjliga fall,
att om t. ex. avléningen utgdr fér vecka och utmitningsmannen finner den
I6n, som motsvarar fem arbetsdagar, bora vara fri frin inforsel men vad som
motsvarar en dags veckolén skall vara foremal for inforsel, vederbsrande helt
enkelt inte arbetar s& mycket, att han kommer upp till det belopp, som skulle
kunna inférselvigen uttagas. Jag tror salunda, att forsiktigheten bjuder att
stilla sig tveksam bade i férhéllande till den av Kungl. Maj:t féreslagna
lagindringen och dnnu mera 1 forhéllande till den av utskottet foreslagna.

Jag tillater mig, herr talman, att i detta sammanhang iven tala om 21 &.
Vid inforsel for underhallsbidrag, skall enligt nu gillande lag utmitningsman-
nen skriftligen underritta den underhillsskyldige om ansékningen om infér-
sel. Ett sidant underrittelseforfarande ar icke foreskrivet vid inférsel for
utskylder. Frégan om underrittelse dven i detta fall har varit uppe, men
har avvisats. Man har funnit sidant opraktiskt. Nu har emellertid Kungl.
Maj:t ansett, att en underrittelse om blivande inférsel jamvil for utskylder
kan hava det goda med sig, att den, som resterar fér sina utskylder, kan fa
tillfalle att f6r utmitningsmannen framhilla de omstiandigheter, vilka kunna
vara av betydelse for att bestimma det belopp, som skall genom inférsel utfas.
Men detta maste vil ind4 anses tamligen obehsvligt. Om svenska folket under se-
nare tiders rika lagstiftningsarbete icke kunnat folja med lagstiftningen full-
komligt, s& 4r det dock en sak, som var man vet, och det &r den, att om han inte
betalar sina utskylder, har han 6ver sig hotet av utmétning eller inforsel, och var
man vet vidare, att nigon tid forflyter frin uppbérdsstimmorna intill den dag,
di uppbérdslangderna limnas for verkstillighet till utm#tningsmannen. Var
man vet ocksa, att om han fruktar inférsel, han kan sjilvmant g till utmit-
ningsmannen fér att redogéra for de forhallanden, som kunna foranleda ut-
mitningsmannen att bestimma inforselbeloppet higre eller ligre. Att ge en sir-
skild underrittelse, sésom Kungl. Maj:t och i sak dven utskottet — ty utskottet
anvinder egentligen endast andra uttryck an Kungl. Maj:t — foreslagit, kom-
mer darfor icke att foranleda gildendren eller den resterande till att gora
nigon anmilan hos utmitningsmannen men vil att uppvicka forargelse hos
honom, och framfér allt skulle det foranleda utmitningsménnen till en skrift-
vixling eller ett skrivande, som i hég grad méste inkrikta pa deras 6vriga
arbete och kanske tvinga dem att pafordra extra hjilp i sin tjinst i ovrigt.
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liksom det skulle leda till, att lagen blir mycket mindre effektiv, in den nu dAng. dndring
ir. Och riksdagen hade dock i sin skrivelse skarpt framhallit, att lagens if Ifgf.;:lz;gf;l
effektivitet icke finge pad ndgot sitt iventyras eller nedsittas. (Forts.)
Jag vill ocksd framhalla, ehuru jag icke i den delen vill rikta négon an- )
mirkning mot utskottet, att frigan om ett rationellare uppbordsférfarande
iar under utredning, och det kunde da verkligen forelegat skil att med hiansyn
till detta lata denna sak vila och icke nu upptaga densamma och, som utskot-
tet foreslagit, bifalla den kungl. propositionen.
Ja, herr talman, med herr talmannen tillatelse har jag yttrat mig over
bada paragraferna. Jag har ju méjlighet 6ppen att betraffande 21 § fram-
deles framstilla yrkande. I detta 6gonblick anhaller jag att f& yrka avslag
pa hir ifrdgavarande 7 §. .

Herr Akerman: Herr talman! Jag anhaller att 8 yrka bifall till utskot-
tets forslag. Den foregiende drade talaren nimnde, vad vi vil alla éro ense om,
att lagen vilar pa den férutsittningen, att man skall inte ga for hart fram emot
den fattige. Det ar ju alldeles riktigt, dirom #ro vi ju alla ense. Nu tilligger
den foregdende talaren, att denna nodiga forsiktighet #r redan tillrackligt till-
godosedd genom den gillande lagstiftningen och att den understkning, som &r
gjord, skulle ha bevisat, att det endast vore i vissa distrikt, vissa industricentra,
dir man kunde haft anledning till missnéje. Jag tror dock, att den drade ta-
laren ser alldeles for ljust pa denna sak, ty de klagomal, som ha inkommit, dro
dock av den beskaffenhet, att man inte kan underldta att taga hinsyn till dem.

Nu ir det ju inte meningen att pd ndgot sitt minska lagens effektivitet, ty
jag behiver vil inte forsikra, att inom utskottet har det inte funnits ndgon som
helst sympati for den verklige skatteskolkaren. En sédan person goér ju mye-
ken skada, icke minst mot sina egna klassbroder, diarfor att han viltrar over pd
dem, vad han sjilv borde betala. Négon som helst sympati fér den sortens folk
har alltsd inte funnits inom utskottet. Men vad man har 6nskat, det dr ati ge-
nom lagens férandrade avfattning skarpare dn nu dr forhéllandet framhiva for
utmitningsmannen nédvindigheten av att 1 varje sirskilt fall klargora for sig
vederborande gildenirs ekonomiska forhallanden. Det #r ddrfor utskottet har
valt den vigen att foreskriva, att utmitningsmannen skall faststilla ett existens-
minimum, som icke far tillgripas vid inforsel. Det dr ju visserligen alldeles rik-
tigt, att redan nu maste ju utmitningsmannen for sig sjilv klargora, vad han
anser att en gildenar behover for att leva, men det blir ju pd ett mycket mera
schablonmissigt sitt, som det sker nu, in om denna lag blir antagen, ty dé tvin-
gas utmitningsmannen pé ett mycket tydligare silt av lagen att i varje sar-
.}slkilt fall tanka sig for och klargora for sig vilket existensminimum, som ér be-

ovligt.

Den foregiende drade talaren sade, att forfarandet maste vara summariskt.
Javil, men det far ju icke vara sd summariskt, att ej utmétningsmannen for sig
sjilv klargor de faktiska forhéllandena. Vidare var den foregaende talaren
orolig for, att det skulle bli en viss ojamnhet vid tillimpningen. Ja, det kan
naturligtvis aldrig undvikas. En sadan ojimnhet foreligger redan nu och kom-
mer dven hidanefter att foreligga. Men man far ju hoppas, att utmitnings-
mannen genom att taga reda pa, huru saken verkligen ligger, i de flesta fall
kommer att triffa det ratta. Det finns ju si manga detaljer att taga hinsyn
till, att diven om det kan synas vara en ojimnhet, kan det i alla fall fran utmit-
ningsmannens sida vara rittvist avvigt.

Vidare nimnde den féregiende drade talaren, alt han befarade, att infiéran-
det av existensminimum skulle kunna leda till skolkning i arbetet, s& att veder-
borande gildenir, da han fann, att han hade rittighet att taga undan si och sa
mycket, skulle 1ata bli att arbeta under den édterstiende tiden. Jag far verkli-
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Ang. dndring gen siga, att jag helt enkelt icke forstar detta skil. Jag kan nimligen icke tro,
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~ att det pa arbetsplatserna gar till pa det sittet, att en arbetare fir vara borta

en dag, di det icke smakar honom att deltaga 1 arbetet, utan han far nog hinga
1, vare sig han tycker det ar trevligt eller icke. Att det skulle finnas sadana,
som spekulerade i att forsoka smita fran arbetet for att kla kronan pa nagra
riksdaler, har jag verkligen svart att fatta.

Den foregaende drade talaren viinde sig mot det underrittelseforfarande, som
nu skulle inféras. Ja, men sivil utskottet som Kungl. Maj:t hava forsokt ga
en gyllene medelviig mellan de 6nskemal, som blivit framstillda, niamligen & ena
sidan intet underrittelseférfarande alls och & den andra ett ovillkorligt under-
rattelseforfarande. Nu lar det ju forhalla sig sd, att det 1 varje trakt finnes en
stamtrupp av personer, som lata bli att betala sina utskylder. Det lir vara de-
samma 4r ifran ar, siges det. Jag vet icke, om detta pastdende ir nagot sver-
drivet, men det ligger vil #ndd ndgot i den uppgiften, att det ofta ar samma
personer, som komma igen ging efter annan. De #ro av utmétningsmannen
kinda for att icke vilja betala sina utskylder och dem behdver han icke bry sig
om att underritta. Vidare finnas andra undantagsfall, som gora underrittel-
seforfarandet till en ren parodi. I dessa fall har utskottet limnat utmitnings-
mannen fritt att 1dta bli att underritta, men utskotiet har vidtagit den #ndrin-
gen i lagtexten att den mera skarpt framhaller att det endast skulle vara i verk-
liga undantagsfall, d3 omstindigheterna foranleda ett undantag, som utmit-
ningsmannen skulle fi underlita detta underrittelseforfarande.

Den féregéende talaren pekade ocksd pé en pagiende utredning. Ja, for det
forsta veta vi icke, nir denna utredning blir fardig, och for det andra ar att
mirka, att denna utredning giller blott skatteviisendet. Den rér blott skat-
terna, under det att denna lag handlar dven om underhéllsbidrag, och silunda
icke kommer att beréras av utredningen. Att pa den grund vinta med denna
lagstiftning anser jag s&lunda icke bira komma i fraga. Det ir med denna lag
som med méinga andra, att det viktigaste ar lagens tillimpning. Man far hop-
pas, att efter de dndringar, som jag antar bliva i dag beslutade, utméatnings-
ménnen komma att férfara @ndd omsorgsfullare #n forut.

Nagon skarp skillnad i sak mellan Kungl. Maj:ts forslag och utskottets for-
slag anser jag f6r min del icke foreligger. Det kan sigas mycket gott dven
om Kungl. Maj:ts forslag. Utskottet har foredragit att skriva om lagtexten,
pa sitt herrarna se, dirfor att med den metod, som utskottet forordar, blir det
dnnu skarpare dn genom Kungl, Maj:ts skrivsatt inskidrpt hos utmitningsmin-
rllen(,1 atl de maste klargora for sig vederbisrande gildeniérs personliga forhal-
anden.

Jag ber darfor att £3 yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Winberg: Jag tillit mig forra &ret alt vicka en motion i denna
frg‘iga, och till min 6verraskning fann jag, att forsta lagutskottet — vill jag
minnas — si gott som enhalligt tillstyrkt atgirder 1 det syfte, jag och en mo-
tioniir i andra kammaren foreslagit. Detta dr ju si pass ovanligt, att man
kunde foérstummas, och jag gjorde ju ocksd detta vid behandlingen av frigan i
denna kammare. Nir jag emellertid fatt tillfille att studera vad Kungl.
Maj:t sedan foreslagit med anledning av riksdagsskrivelsen, kinde jag nagot
bittre igen de s& att siga »normala» forhallandena, ty det blev icke si, som
man mdjligen gick och inbillade sig, att resultatet skulle bliva. Nu vill jag
villigt medgiva, att utskottet i nigon méan har gitt 1 riktning mot ett bittre
innehall, 4n vad Kungl. Maj:t foreslagit.

Innan jag gér in pa detta, skulle jag vilja siga ett par ord med anledning
av herr Rogbergs anférande. Han bérjade med att proklamera den inom svensk
rittsuppfattning rddande grundsatsen, att man icke skall g8 hart at de fattiga.
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Men den mirkvirdiga tillimpningen av denna rittsgrundsats frin hans sida var 4ng. dndring
den, att det vore fullkomligt onédigt att vidtaga nigra #ndringar eller jamk- -'f‘.ie”lz;gk'
ningar i nuvarande forfaringssitt pa det omrdde, varom nu dr fraga, och detta " t();:em )en'
trots att sikerligen herr Rogberg likavil som vi alla andra veta, att det har '
forekommit rent av upprérande fall i detta avseende. Det blir da en sanning

med mycket stor modifikation, att den allminna riattsuppfattningen &r, att man

icke gar for hart at de fattiga. Herr Rogberg fann, att det ir alldeles onddigt

t. 0. m. med underrattelseférfarandet. IEj ens denna ritt vill han salunda, att

man skall foresla, alt man, innan man bergvar en person en stérre eller mindre

del av hans avlsning, s& skall han Atminstone erhilla underrittelse nigon tid

fore atgirdens tillgripande. Jag har fatt mig bekant en hel del fall, som &ro

rent av upprorande, men det tjanar naturligtvis ingenting till att anfora dessa,

ty jag tror icke, att ndgon pd allvar vill gora gillande, att inforsellagens till-

limpning pé en hel del hall har varit sddan, att mot densamma icke skulle kun-

na resas befogade anmirkningar.

Nu har, sasom jag forut namnt, utskottet si att siga skdrpt ordalydelsen
betriaffande utmitningsmannens skyldighet att se till, att det blir ett existens-
minimum, som icke far inbegripas i vad som skall utmitas. Nu 4r det emel-
lertid otillfredsstillande med varje sidant hiar generellt uttalande, att det blir
utmétningsmannen, som rent personligen skall avgira, huru mycket som kan
och bér tagas av vederborandes avloning genom tillimpande av inforsel, och det
ir i denna punkt, som det alltjimt ar otillfredsstillande. Jag vill naturligtvis
icke gora gillande, att utmétningsminnen i allminhet gd till viiga pa ett sd-
dant sitt, att det kan sigas, att de icke félja andemeningen i lagstiftningen,
men redan den omstindigheten, att det forekommer ett flertal sadana fall 1
olika landsdelar, pekar pa nodvindigheten att f& mera klara och strikta bestim-
melser 1 detta avseende. Det gar icke i lingden att overlita alltfor mycket &t
utmitningsminnens subjektiva omdéme, ty det &r méinga saker som inverka.
Det ir mycket minskligt, att utmitningsméannen s& fort som msjligt vilja kom-
ma ifran hela affiren och att de icke vilja g& under halvir och taga ut mindre
summor, trots att vederbérande befinna sig 1 ett sddant ekonomiskt lige, att
man rattvisligen icke kan taga mer #n ett mycket blygsamt belopp. Det ar
ganska naturligt, anser jag, att det forefinnes ett sidant intresse pa deras sida,
och darfor menar jag, att det icke dr riktigt eller just av lagstiftningen att
stilla, dem infér denna frestande uppgift utan att hava tillrickligt klara be-
stammelser att halla sig till. Det enda riktiga vore naturligtvis att fdrstka
astadkomma nagra normerande grunder, som & ena sidan toge hinsyn till ve-
derbrandes avloningsbelopp och & den andra till de skattebelopp, som det #r
fraga om att indriva. Jag medger girna, att saken ar ganska komplicerad och
att man givetvis icke kan komma med alltfor detaljerade foreskrifter 1 detta
avseende. Men man skulle vil kunna komma med ndgot s& nidr normerande
foreskrifter, en ram, inom vilken utmitningsmannen hade att tillimpa sin rent
subjektiva uppfattning. Det ar vad jag anser fullkomligt nédvindigt. FEljest
kommer @ven i fortsiittningen, {rots att utskottet har i ritt si hestimd form
sagt ifran vad det dr utmitningsmannens skyldighet alt taga hinsyn till. att
bliva hans personliga uppfattning, som kommer att géra sig giillande,

Under sidana forhallanden kan jag icke finna. atl utskottsférslaget innehal-
ler just vad som verklieen hort komma fram i friga om normerande heetiim-
melser. avesedda att forhindra uppenbara misstolkningar, kan jag ju tillita
mie att siga. av laghestimmelserna. fastin dessa ju dro si flvtande. att man
knappast kan tala om misstolkning, tv de limna rum &t vilket {olkningssiitt
som helst. Men det har i alla fall férefunnits sddana forhallanden 1 det prak-
tiska forfarandet. som enligt min mening icke bort ifrigakomma.

Jao anser som sagt, att uiskoitets forslag icke ticker vad som diirvidlag bort
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komma fram, men i sakens nuvarande lige ar det vil tamligen svart att kom:

- ma lingre. Da jag vidare finner utskottets forslag i alla fall vara att fore-

raga framfér Kungl. Maj:ts, far jag vil vara tacksam, direst uiskottets fisr-
slag skulle vinna riksdagens godkénnande.

Herr statsridet Levinson: Herr talman! Jag vill endast med ett par
ord ange regeringens stillning i de tva punkter, i vilka utskottets forslag skil-
Jer sig fran den kungl. propositionen.

Den forndmsta av dessa punkier #r ju den, som avser den bestimmelse i
7§, som inforts i syfte att trygga gildeniirens existensminimum. Kungl. Maj:t
hade i detta avseende foreslagit, att en viss procent skulle bestimmas, som vid
varje avloningstillfalle skulle hogst fa avdragas fran avloningen. Hirigenom
skulle uppenbarligen vinnas, att i den mén avloningen {or gildeniiren efter
inforselbeslutets meddelande nedginge, skulle ocks4 sjalva det belopp, som finge
pé grund av inforsel innehéllas, i motsvarande méan nedgd. Kvar stir emeller-
tid med Kungl. Maj:ts formulering, att i den man avléningen sjunkit till eller
under existensminimum fér gialdeniren, komme #ndock en viss del att avdragas
a avloningsbeloppet. Hirpa har nu utskottet, savitt jag forstar, tagit sikte och
tér att forebygga en sddan konsekvens i stillet féreslagit, att utmitningsman-
nen skall foreskriva, att ett visst belopp skall sisom motsvarande gildenédrens
existensminimum undantagas fran innehallande vid varje sirskilt avloningstill-
falle.

Kungl. Maj:t har givetvis haft jimvil denna utvig under évervigande, men
dd man likvdl stannat f6r den forst angivna formuleringen, har detta berott
dels pa en 6nskan att erhalla en s& enkel och lattillampad regel som méjligt
och dels ocksd pa en viss farhiga for, att en bestimmelse i den riktning, som
utskottet nu forordat, mojligen skulle kunna bliva schablonméssigt tillimpad
samt att utmétningsmannen sélunda icke alltid skulle taga hinsyn till om-
stindigheterna 1 de sirskilda fallen. Finellertid har utskottets motivering ett
sidant innehall och paragrafen i 6vrigt en sadan avfattning, att det dr att
hoppas att utmétningsminnen skola gora sitt till for att tillbérlig hinsyn tages
till omstindigheterna i varje sirskilt fall. Vid sidant férhallande vill rege-
ringen ej motsitta sig utskottets forslag i denna del.

Betraffande den andra punkien, dar utskotisforslaget skiljer sig frén den
kungl. propositionen, avser denna 21 §, i vilken foreskrives skyldighet for ut-
métningsmannen att underritta sadana personer, gentemot vilka inforsel for
utskylder skall meddelas. I denna del syftar utskottets forslag endast till ett
ytterligare framhivande av denna underrittelseplikt, och skiljaktigheten mel-
lan utskottets forslag och den kungl. propositionen i denna del synes vara av
overvigande formell natur. Med hinsyn hirtill ar det givet, att regeringen
icke heller i denna punkt har nigot att erinra, ddrest utskottets forslag an-
tages.

Greve Spens: Herr greve och talman! I likhet med den idrade forste tala-
ren skall jag be att f3 yrka avslag p& sivil den kungl. propositionen som ut-
skottets forslag. Riksdagen har ett par ginger begirt, att ett effektivare for-
faringssitt skulle inféras for uttagande av utskylder; och nir utskyldsstrecket
slopades i sammanhang med inférandet av den allminna, rostriitten, uttalades
frin manga hall, att det vore nodvindigt att se till, att utskylderna bleve
effektivt uttagna. Nu tror jag for min del, att det foreliggande forslaget kom-
mer att beréva bestimmelserna om utskyldernas uttagande en stor del av de-
ras effektivitet. Jag tror icke, att man i stort sett med fog kan siga, att vara
utmiétningsmin gd for hardhint tillviga vid tillimpningen av inforselférfa-
randet. En mycket stor del av dem, som icke betala sina utskylder annat #n
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efter inforsel, torde nog vara skattevigrare av princip. Detta dr &tminstone 4ng. dndring
det allminna uttalandet fran utmitningsminnen i den ort, jag tillhér. Vid sa- i;jgre;lf' fr}
dana tillfallen, d& verklig fattigdom foreligger, torde utmitningsminnen icke (For:‘; ’
tillgripa inforselférfarande annat in mojligen 1 rena undantagsfall — ty sa- '
dana kunna ju alltid fsrekomma. Men d& bora besvir anféras hos hogre myn-

dighet. Tlljest foresld utmitningsmiinnen i regel avkortning av sadana skatte-

betalares utskylder.

Jag tror salunda icke, att det ar behévligt att nu vidtaga négon #ndring
vare sig med avseende & 7 § eller med avseende & 21 §. Sirskilt skulle den
foreslagna #andringen av 21 § féranleda minskad effektivitet vid utskyldernas
uttagande. I denna del hava s gott som samtliga myndigheter avstyrkt rege-
ringens forslag. Men regeringen synes huvudsakligen hava fotat sin stdndpunkt
pa ett yttrande av landssekretariatet, som & sin sida hort svenska grov- och
fabriksarbetarforbundet. Landssekretariatet och nimnda férbunds underavdel-
ningar yttra, att i de stérre stiderna hava utmitningsminnen i allminhet till-
motesgatt befogade onskemal frin de skattskyldige, under det att pa vissa in-
dustriorter & landshygden anmirkningar kunnat riktas mot utmétningsminnens
handhavande av ifrigavarande lag. Det ar silunda endast mot inforselférfa-
randet 4 landsbygden som anmirkningarna riklat sig.

Nu tror jag emellertid, att de féreslagna nya bestimmelserna framfor allt
komma att hava menligt inflytande pa uppbordsvisendet 1 stiderna, dir, savitt
jag vet, det icke har satts 1 fraga, att icke utmitningsminnen skita sig full-
komligt klanderfritt. Det forhaller sig niamligen sa, att dessa nya bestimmel-
ser komma att 1 mycket hog grad tynga utmitningsminnen, och naturligtvis
ar detta fallet framfor allt 1 de stérre stiderna. Det har upplysts 1 den kungl.
prepositionen, att antalet underrittelser berilknas enbart 1 Stockholm till 100,000
och 1 Géteborg till 50,000. I Jonkoping, som har omkring 30,000 invénare,
férekommo, enligt vad stadsfogden dar upplyst, under &r 1923 9,730 #renden
om: infoérsel for utiagande av utskylder. Enbart utsindandet av dessa under-
rattelser 1 brev, varom forslag hir foreligger, innebir 1 och for sig ett visent-
ligt 6kat arbete. Xommer s& hartill, att 1 dessa underrittelser de skattskyldiga
erinras, att de dga atl muntligen eller skriftligen & stadsfogdekontoren gora
invindningar mot inforselfésrfarandet, blir foljden den, att om t. ex. endast
en tiondel av dessa personer, som man ifrigasiitter skulle bli féremal for in-
forsel, skulle infinna sig & vederbdrande stadsfogdekontor, skulle detta — da
de 1 allminhet dro ganska mangordiga, nir de utveckla sina levnads{érhallan-
den — 1 oerhord grad komma att upptaga stadsfogdarnas tid. Stadsfogdarna
sikkulle diarfor icke medhinna aill anviinda inforselférfarandet vid indrivningen
av skatter, atminstone icke i 6nskvird grad. Da blir det for stadsfogden och
magistraten att ingd till stadsfullmikiige med begiiran om anslag for erhallande
av 0kat antal bitriden pa stadsfogdekontoret. Att erhdlla okat antal bitriden
pd stadsfogdekontoren 1 den méan sadan okning krives, blir emellertid icke
liitt, siirskilt som 1 de storre stiderna socialdemokraterna i allminhet utgora
majoriteten hos stadsfullmiiktige. Och man vet ju, att fiiven i &vriga stiider iir
det mycket svart att hos stadsfullmiiktige {4 anslag till nya tjiinster.

Betriffande 21 § anser jag iiven, att utskottet gjort en forsimring i Kungl.
Maj:ts forslag. Kungl. Maj:t har nimligen féreslagit, alt 1 de fall, dir man
icke utan avseviird tidsutdriikt kan anvinda detta underrattelseférfarande, dir
skall det heller icke behova tillimpas. Delta har utskottet indrat, si att ut-
skottet foreslagit, ait endast diir sirskilda omstindigheter féranleda undantag
fran lagens bestimmelser, diir skall man undvika underriitielseforfarandet. Detta
gor, all stadsfogdarna 1 alliniinhet nidgas att 1 mycket stérre utsiriickning en-
ligt utskottets {6rslag anviinda underriittelseférfarandet, in om IKungl. Maj:s
(6rslag antages.
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1 fogderistader och pa landsbygden skola underrittelserna avsindas av lands-
fiskalerna. Aven dessa bliva, sirskilt dir storre industrier férekomma, mycket
betungade av underrittelseférfarandet. Att erhalla anslag till erforderliga bi-
irdden at dem blir icke heller litt, och 6kning av antalet tjinstemin bér icke
ske, om det e) dr alldeles nidvandigt. Jag kan ej inse, att det ar mera nod-
vandigt att 1 férvig underritta vid inforsel dn vid utmitning for uttagande
av utskylder. Vid skatteindrivning genom utmitning behéver nimligen un-
derrittelse ej ske.

Slutligen anser jag i varje fall, att det med hinsyn sarskilt till det snart
viintade betinkandet fran uppbordssakkunniga -— vilka naturligtvis iiven méa-
ste upptaga fragan om restindrivningen — ar fullkomligt obehévligt att nu
vidtaga dndringar 1 den jimférelsevis nya restindrivningsférordningen, och jag
anhéller saledes, herr talman, att fi ansluta mig till herr Rogbergs avslags-
yrkande.

Herr Kletbeek: Herr talman! Forsta lagutskottet matte ha uttryckt sig
bra ofullstindigt i sitt betinkande att doma av den argumentering, som den siste
drade talaren kom med. Han ville, tycktes det, med all iver uppritthalla en
effektiv indrivning av férfallna skattebelopp. Av hans yttrande skulle man da
kunna fa den forestillningen, att nigon inom utskottet varit av annan mening
1 den fragan. Utskottet skrev forra aret, och det har i utskottet i ar icke fore-
kommit ndgon annan mening, att det var ett onskemal, som icke fick eftersit-
tas, att skatterna skulle effektivt komma in. Nir man siledes vill klandra for-
slaget fran den synpunkten, menar jag, att detta klander alls icke traffar malet.
Utskottets mening har alltid varit, att den synpunkten skall uppritthallas.

Det enda utskottet velat andra ir, att skatternas indrivande icke skall behsva
medfora, att t. ex. en husfader med stor familj skall behgva komma i svara for-
héallanden och fa stora bekymmer for sitt och familjens vanliga livsuppehille.
Hela skillnaden for utmitningsminnen forefaller oss darfor bliva, att efter lag-
dndringen den tid, under vilken de f& g& och taga ut denna inférsel, blir nigot
mera utstrickt in den efter nu gillande bestimmelser ar.

Sasom ett motiv fér, att man egentligen icke borde émma si mycket fér nu
nimnda personer, som man gor, anforde greve Spens, att i Jonképing hade man
fatt den erfarenheten, att dessa personer voro skatteviagrare av princip. 1 ut-
skottet framfordes en hel del andra erfarenheter icke blott frén Stockholm uian
ocksa frdn andra hall, vilka vittnade om, att det fanns en hel del mycket akt-
ningsvéarda och priktiga arbetare och dven andra, som hade svarighet att pa en
gang ligga ut det skattebelopp, de hade att betala vid uppbordsstimman, var-
emot de funnit f6r sin vanliga hushéllning betydligt bekvimare och férdelak-
tigare att genom inforselinstitutet erligga skatten medelst smirre inbetalningar,
upprepade atskilliga ganger. Det giller salunda icke, 1 huvudsak &tminstone
— det var vittnesbordet frin olika hall inom utskottet — skattevigrare av prin-
cip, utan vanligt folk, som hade svart alt pa en gang erligga sina skatter.

For ovrigt vill jag pépeka, att sivitt jag minnes, herr Rogberg forra aret var
alldeles ensam inom utskottet for sin nyss framforda stindpunkt, och i det ut-
latande, som foreligger till behandling i dag, &r han ocksd pa den punkten all-
deles ensam. Utskottets alla évriga ledaméter hava i den delen gétt pa en ge-
mensam linje.

Vad sedan herr Winbergs anforande betriffar, fir jag siga, att jag blev ritt
overraskad av det. Jag viintade, att utskottet skulle ha {att mycken ros av
herr Winberg i stiillet for den sedvanliga kritiken. Nir han nu kom med sin
kritik, sa bottnade denna, sévitt jag forstod, diri, att han icke hade satt sig in
1 vad utskottet féreslagit. Hela hans argumentering riktade sig enligt min me-
ning emot det nuvarande forfarandet och mot de forhéllanden, som nu rada pa
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omradet men icke emot vad som kommer att intriffa, direst utskottets forslag Ang. dndring
blir antaget. Han sade t. ex., att utmétningsmannen skulle fortfarande f3 oin- i:lfglef' fr'b
skrinkt bestimma, huru mycket som skall tagas av en skatiskyldigs avloning, (For:{; )
och uttalade i motsats hirtill 6nskemal, att man borde taga hinsyn till gilde- )
nirens avloningsbelopp, och att ndgra normerande foreskrifter borde limnas ut-
métningsmannen om huru de skulle forfara. Utskotiet har trott, att det just
1 sitt utlatande givit uttryck &t allt detta. Vi ha velat inskrinka utmétnings-
mannens obeskurna riitt att forfara s, som han vill, och vi ha férmenat och skri-
vit 1 lagtexten till och med, att han skall taga hinsyn till de olika férhallan-
dena for den skattskyldige, varjimte vi limnat normerande foreskrifter, som
skola begrinsa godtyckligheten i utmitningsmannens forfarande i de olika
fallen.

Likasa ytirade herr Winberg, att han skulle kunna foredra ett flertal upp-
rérande fall, huru det géitt till vid indrivning. Men det dr just {6r dessa upp-
rorande fall, som vi forsokt sitta en grins, och laga, att de icke vidare skulle
upprepas.

Herr talman! Jag ber att fi yrka bifall till utskottets forslag.

Herr von Sneidern: Herr talman, mina herrar! Av den sista drade tala-
rens anforande framgick, att man inom utskottet icke p& négot sitt ville in-
skrinka lagens effektivitet, men ville séka pa allt sitt dstadkomma en mju-
kare tillimpning av de ibland s&som hirda betraktade bestimmelserna i lagen.
Jag ar livligt 6vertygad om, att icke minst herr Klefbecks avsikt och stri-
van varit att gé i den riktningen, men, si vitt jag kan finna, dr det icke till
motiven, man far se, utan det giller att soka avgora, huru lagen kommer att
forhalla sig 1 tillampningen.

Nu har fran skilda hall dven papekats, att man bér vid indrivningsférfa-
randet séka skydda den svagare parten, att man bor séka skydda gildeniren,
den fattige. Jag ir alldeles av samma uppfattning. Men nu &r det beklag-
liga, att man hir i denna lag har sammanf{6rt tvd olika kategorier av borge-
nirer, och den ena kategorien av dessa borgenirer #r i skuldforhallandet icke
den starkare parten utan i stillet den svagare parten.

Denna lag har ursprungligen kommit till for att underlitta uttagandet av
underhallsbidrag i en del familjeforhillanden, och det vanligaste forekom-
mande fallet dr, att en ogift moder fér silt barn begir understéd av en ogift
fader. I detta férhallande &r jag — och jag tror folk i allminhet — av den
uppfattningen, att det &r borgeniren, som 4r den svagare parten, och till vil-
ken man har att taga storsta hinsyn. Men 6verallt vid frigans behandling
hos Kungl. Maj:t och vid den tidigare forberedande behandlingen har det
icke pa mer dn ett hall tagits sikte pi, att man borde ha anledning att nagot
tinka pa existensméjligheterna for denna borgenir, utan man tinker endast
pa existensmojligheterna for gilldeniren. Det enda undantag, jag funnit, ar
en motiondr inom andra kammaren, herr Molander. Han har velat hava dessa
uppmjukande bestimmelser, icke i 7 §, som behandlar gildeniren sisom
barnafader, utan vill fora in dem 1 21 §, dir det #r friga om gildeniiren siasom
betalare av utskylder {ill den starkare parten i skuldférhallandet, stat och
kommun. T hindelse allenast i 21 § upplagits uppmjukande bestimmelser,
skulle det aldrig ha fallit mig in, att dven om dndringen mijligen ar over-
flodig, gora ndgon invindning. Men d& @ndringen skett 1 7 §:s bestimmelser,
har jag icke kunnat underlita att papeka detta forhallande.

Jag vill vidare erinra om, att i den riksdagsskrivelse, som kom till stind
forra dret, talades uteslutande om indrivning av utskylder och de felakiig-
heter, som diirvid cventuellt kunde hava begatts, och man begivle att i den
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Ang. a"d”".q delen fa #ndringar och jimkningar. Denna skrivelsens avfattning har mirk-

i den 8.
inforsellayen.

(Torts.)

k. 1igt nog icke observerats och iakttagits av Kungl. Maj:t utan Kungl. Maj:t

har indrat dven den del av lagen, som handlar om indrivande av underhills-
bidrag.

Nu stdr det i gillande lag talat om, att man skall tillse att existensmoj-
ligheter finnas for gildeniiren. Det finnes saledes redan bestimmelser i den
delen, och det utgér en skyldighet fér utmitningsmannen att taga hinsyn
hartill, Allt, som nu kan tillkomma, innebidr siledes en uppmjukning av
nuvarande forhallanden, och dd kan det icke hjilpas, att det blir till nackdel
{6r den borgenar som jag 1 deita fall anser vara den svagare,

Gér man igenom den méngfald yttranden, som i denna friga avgivits, ar
det fran tva skilda hall, de avgivits. De ha kommit dels fran linsstyrelserna
och dels fran landsorgamsatlonen och fran ett till denna anslutet férbund.
svenska grov- och fabriksarbetareférbundet. Vad lansstyrelsernas yttranden
angir, hava dessa 1 regel, fir att icke siga undantagslost, gitt i den rikt-
ningen, att de icke kunnat bitrida den foreslagna lagindringen. Detta har i
stor utstrickning varit beroende pd insikten om den mycket omfattande ok-
ning i arbetshérdan, som skulle bli resultatet for de utmatningskrivande tjin-
stemdnnen, Man har papekat, hur det har férekommit ett liknande forfa-
rande ar 1918, d& det 1 restindrivningsférordningen foreskrevs, att det skulle
utsindas underrittelser 1ill gildeniren angiende utmitning av utskylder, och
det har papekats, att av 100,000 rekommenderade forsindelser, som utskicka-
des har 1 Stockholm, blevo endast 10,000 mottagna av adressaterna, under
det att 90,000 fingo ligga kvar pa posten. Ar icke detta ett skil for, att
man séker undvika ett oniddigt pappersvisende? Vill riksdagen g& in pa
en motsatt viig och péfordra ett dylikt 1 detta fall, kan man icke skylla pi
administrationen och siga att den icke vill forséka ett forenklat forfarande.
utan da blir det p& riksdagens eget ansvar som sidant sker.

Vad yttrandena frdn landssekretariatet och svenska grov- och fabriksarbe-
tareforbundet betriffar, vill jag siiga, att de uttalat sig synnerligen méatt-
fullt och enligt min uppfatining nistan pa alla punkter synnerligen forstin-
digt. Jag tror, att de 6nskemal, som av férbundet framstillts, mycket vil
skulle kunna hava tillgodosetts genom administrativa bestimmelser fran
Kungl. Maj:t, utan att man behévt g 1ill dessa lagindringar, vilka pi annatl
hall, sdsom jag sokt papeka, verka forsvagande pa lagens effektivitet.

Jag vill beréra en punkt i dessa yttranden, diar det anges, i vad man miss-
tag och missgrepp hava begitts av utmitningsméannen. Jag vill naturligtvis
icke ett 6gonblick pdstd, att aldrig ndgonsin sidana hava begatts. Det vore
Ju orimligt, om s icke hade skett. Emellertid siiger grov- och fabriksarbe-
tareforbundet, att det har erfarenhet av, att myndigheterna pa de flesta plat-
ser gatt humant och hinsynsfullt tillviga och att nigon anmirkning mot
lagen och dess handhavande icke framstillts. Det finnes dock, yttrar for-
bundet, ett icke ringa antal fall, d& vederbérande kunna anses hava gitt bru-
talt fram. Landssekretariatet ater papekar att dessa obehagliga forhallanden
sirskilt framtritt under de senare &ren och sirskilt da inforsel i 16n tillam-
pats for att utfd skatterestantier for &r 1920. Ja, ar det icke just hir som
ekon klammer! Aven dessa foreteelser med allt for skarpa atgioranden hava
1 mycket varit kristidsforeteelser. Det har varit svart att betala de hogt
uppdrivna skatterna, som Asattes pd grund av de stora inkomsterna under
kriséren, men som sedan indrivits di lonerna gitt ned, och d& #ven arbets-
loshet pd sina hall pa ett fruktansviart sitt intriffat. Hade det icke varit
for Kungl. Maj:t antagligt och lampligt for oss, att man avvaktat att se,
huru forhallandena gestalta sig, da man kommer in 1 mera normala foérhal-
landen, och att man inriktat sig pa att eventuellt genom administrativa atgir-
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der giva utmitningsminnen direktiv, huru de i de sirskilda fallen skulle 47 d"d’i_m]
forfara. infinseliagen

Nu har det papekats av myndigheterna, att man 1 mycket f& fall kénner (Fom)' ’
till, att nigra besvir kommit fran dem, som triffats av inforselforfarandet, ’
och att detta bor vara ett tecken pd, att inhumanitet 1 mycket ringa utstrick-
ning férekommit. Nu siger Kungl. Maj:t med anledning av detta, att Kungl.

Maj:t forestiller sig, att uteblivande av besvir kan bero pd saknad av insikt
om besvirsférfarandet. Detta kan naturligtvis 1 vissa fall vara férhallandet,
men jag vill d& erinra om, att denna insikt i allminhet icke saknas, da det
gitller sjilva taxeringen och debiteringen. Det ir ofanthigt vanligt, att lins-
styrelserna f& mottaga mycket oformella skrivelser med anledning av de de-
betsedlar, som komma vederbérande till handa. Men savitt min erfarenhet
stricker sig, har det aldrig kommit nagot sddant brev eller nigot sidant pa-
pekande 1 anledning av det inférselforfarande, som sedan dgt rum sdsom en
f61jd av dessa debetsedlar. Jag tror dock, att vederbdrande innu bittre kiin-
na till, att besvirsinstansen over landsfiskalernas atgoéranden ar lansstyrelsen.

Nu har det uppgivits, att skillnaden mellan utskottets och Kungl. Maj:ts
forslag icke ar si stor, som frin en del hall pastatts. Men vid valet mellan dessa
tva synes mig dock Kungl. Maj:ts foérslag vara att fororda sdsom det minst
uppmjukande 1 friga om 7 §, och di jag finner utsikterna klena att fa igenom
ett rent avslag pa denna punkt, kommer jag att yrka bifall till den kungl.
propositionen.

Vad 21 § betraffar, si foreligger, savitt jag list den ritt, en bestimd skilj-
aktighet mellan utskottet standpunkt och Kungl. Maj:ts, ty Kungl. Maj:ts
standpunkt ar den, att meddelandena till gildeniirerna skola bliva undantags-
fall. Det ar bestimt utsagt atminstone 1 lagradets yttrande, och jag tror, att
sédsom propositionen ar skriven, blir detta fallet. Diremot dr det tydligt utsagt
i utskottets forslag, att det blott skall vara i undantagsfall, som meddelanden
icke skola limnas. Jag horde nyss, att det 1 utskottet var ett forslag uppe
och det har dven 1 en motion talats om att limna vederbérande avskrift av
sjilva inforselbeslutet. Detta hade icke medfért sa mycket besvir och kost-
nader, s att det hade jag for min del kunnat vara med om. Det ir beklagligt,
att man icke gatt den vigen.

Vad angér slutligen den #ndring, som av Kungl. Maj:t vidtagits utan riks-
dagens begiran, ar den utan tvivel det viirdefullaste 1 hela forslaget. Den har
framkommit pa initiativ av landsorganisationen och innebir, att, d& utskyl-
derna avdragits av arbetsgivaren, sa hiftar gildeniren icke vidare fér dessa
utskylder, iven om staten gar dem forlustig. Detta forslag dr tydligen ratt-
vist och gott.

Jag ber att f& yrka bifall till den kungl. propositionen.

Herr Lyberg: Savitt jag forstar, har den foregdende #rade talaren 1 forra
delen av sitt anforande pekat pa omstindigheter, vilka géra det ganska tvivel-
aktigt, om 6verhuvud taget en foriindrad lagstiftning p& nu ifragavarande
omrade for niirvarande ar behovlig. Det ir ocksd utan storre entusiasm, som
jaog till sist anslutit mig till utskottets forslag 1 4mnet. Jag har didrvid utgatt
ifran, att, d& forsta lagutskottet och riksdagen foérra aret intagit den stand-
punkten, att i de hiinseenden, varom hiir iir fraga, borde vidlagas vissa for-
indringar, riksdagen ocksd skulle komma att nu fatta ett positivt beslut 1
sadan riktning. Jag har di ansett, att jag, som under inga férhallanden kun-
nat ansluta mig 1ill Kungl. Maj:ts forslag oférindrat, irots betinkligheterna
mot en ny lagstifining borde medverka till férbittringar 1 detta forslag.

Jag kan icke forstd annat, iin att vad det visentligen hiir bir vara fraga
om, det ir att i sjilva lagtexten giva tydliga anvisningar till vederbérande
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Ang. dndring utmitningsman, s& att han i varje sarskilt fall gor klart for sig, vad som mot-

i den s.
inforsellagen.
(Forts.)

- svarar vederborande gilldeniirs existensminimum. Deita kan utméitningsman-

nen icke géra utan att, med hinsyn tagen till alla i det foreliggande fallet in-
verkande omstindigheter, fixera en viss siffra, som bor férbehallas gildendren.
Forst direfter kan han eventuellt 14ta motsvarande belopp evalveras i viss
procent av gildendrens avléning. Jag erkiinner, att procentbestimningen 1
vissa fall kan ha sina fordelar, men det ir enligl min mening ocksd alldeles
patagligt, att manga ordttvisor och manga nackdelar dirigenom kunna uppsta,
framfor allt dirfor, att en arbetares avloning i vissa fack ofta utgar med
ganska skiftande belopp for olika tider. Faststillande av en procentsats med-
for da latt, att under vissa tider far arbetaren icke kvar, vad som kan anses
vara behovligt till hans och familjens uppehille, under det att han vid andra
tillfallen far ett betydligt storre overskott, in som kan vara behévligt. Det
ar darfor, jag nu anslutit mig till utskottets hemstallan i férevarande punkt.
Vad jag for min del sirskilt stallt mig betinksam emot var emellertid be-
stimmelsen om underrittelse till den skattskyldige enligt det kungl. forslaget
och formuleringen av denna bestimmelse enligt 21 § i detta forslag. Bestim-
melsen har en enastiende elasticitet, iven om man tinker pa alla de elastiska
bestimmelser vi ofta nu for tiden fa in i vara lagar. Det siges nimligen 1
Kungl. Maj:ts forslag, att underrittelse skall icke limnas, da »pa grund av
utmitningsmannens kinnedom om gildenirens forhallanden eller eljest sidant
finnes vara obehovligt eller ej lampligen eller utan avsevird tidsutdrikt kunna
dga rum». Detta ar, sivilt jag forstir, att limna avgorandet helt och hallet
at godtycket. D4 ir det val bitire att icke alls intaga nfgon bestimmelse 1
lagen. Bestammelsen hade f6r den samvetsgranne utmitningsmannen — och
Jag forutsiitter, att de flesta #ro det — mast innebéra, att han si gott som
undantagslost nédgats meddela underrittelse till de skattskyldige, under det
att en utmitningsman, som icke ir sa samvetsgrann, kunnat saklost inhibera
avsindandet av underrittelser. I forebigiende vill jag dock gentemot den
forre drade talaren erinra om, att dessa underrittelser icke skola skickas i re-
kommenderade brev och detta just dirlor, atl rekommenderade brev av »MISs-
tinkt» natur ofta icke utkvitteras av adressaterna. Vad Jag diremot anselt
vanskligt #r, att, sisom en talare forut ockss papekat, dessa underrittelser
nog 1 manga fall komma att medfora hogst betydande besvir och till eist ritt
stora kostnader f6r de samhillen, som skola avléna vederbsrande utmitnings-
min och’deras bitriden. For min del har jag dirfor sokt i utskottet lancera
det forslaget, att utmitningsmannen skulle, 1 stillet f6r att underritta gilde-
niren om den blivande inférseln, samtidigt med att han till arbetsgivaren sin-
der sjilva inférselbeslutet medsinda ett genomslag med anmodan till arbets-
givaren att lata detta komma vederbsrande arbetare tillhanda. Det invindes
diremot, att underrittelse kommer da icke att limnas vederbsrande skattskyl-
dig om att inférsel skall ske. Detta anser jag emellertid vara av jimforelsevis
underordnad betydelse, tv om denna eventualitet ir varje arbetare medveten,
nir han underlatit betala skatten. Men vad han diremot kanske icke vet, det
ir, att betriffande inférsel giller detta exceptionella stadgande. som innebir,
att utmitningsmannen sjilv ar skyldig att eventuellt Jimka pa sitt beslut.
Dérfor bor enligt mitt férmenande underrittelse om beslutet och om detta
stadgande limnas. D& det emellertid icke fanns mojlighet att vinna gehor
for detta yrkande inom utskottet, och d& utskottets forslag upptagit vissa ratt
patagliga riktlinjer, vilka utmétningsmannen har att vid underrittelsens med-
delande folja, har jag ansett mig kunna slippa atminstone en del av mina be-
tankligheter, och dérfér icke velat reservera mig mot utskottets hemstillan.
Jag kan silunda icke finna, att vad den siste drade talaren i slufet av sitt
anférande yttrade om det kungl. forslagets foretride framfor utskottets for-
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slag ir riktigt, och jag hemstiller, ehuru som sagt utan entusiasm, om bifall Am‘li- dndring

: § 2 . k.
till utskottets utlatande. i;fafzzz;gm_

(Forts.)

Herr Hederstierna: Sedan det visat sig, att herr von Sneidern upptritt
hiar och varit mera konungsk #n konungen sjilv och man pé statsradsbinken
dvergivit det kungl. forslaget och sillat sig till utskottet, skulle jag vilja siga
nagra ord. Herr von Sneidern tycks inte vara kvar i kammaren, savitt jag
kan se, men om det skulle vara ndgon, som tagit intryck av vad han sagt, si
vill jag siga, att han ju har ritt 1 sin anmirkning, att man skall ta hinsyn
till existensminimum, icke blott i friga om dem, som f& inforsel for skatt, utan
dven betriffande dem, mot vilka man riktar inférselforfarandet pa grund av
att de ha barn utom #ktenskapet eller andra, som de skola férsérja. Om en per-
son inte har mer én han behdver for sitt uppehille, det vill siiga existensmini-
mum, s kan jag emellertid inte se, att det skall vara riktigt att ta ifrdn ho-
nom det, vare sig han har att betala till det allménna, stat eller kommun, eller
till sina oikta barn. Inte kan det vil vara lampligt att ta existensminimum
fran en person for att ge at en annan, som kanske inte ens har detta existens-
minimum? En av dem far falla till fattigvarden, inte annat &n jag kan forstd,
och da dr det limpligare att lita den, som fran bérjan inte har négot, drabbas
diarav, si att inte den andre kommer till fattigvirden. Jag tycker det kan vara
samma forhallande, vare sig det giller oakta barn eller stat och kommun, och
landsorganisationen har i sitt utladtande sagt, att den just kidnner till fall, da
utmitningsmannen tagit brédet ur munnen pé de dkta barnen for att ge det at
de oiikta. Det ar icke precis nigot beromvirt eller uppmuntransvirt forfa-
rande.

I friga om forslaget pd det hela taget, sddant det framstallts av utskottet,
vill jag siga, att jag icke har ndgonting emot det, cch detta av den enkla an-
ledningen, att pd samma sitt, som det har foreslds, forfara vi for nirvarande
har 1 Stockholm. Precis s& ha vi foérfarit 1 manga ar, och si vitt jag vet ma
alla val darav. Jag har inte hért talas om, att nigon klagat. Utmitnings-
mannen tar vad han anser sig kunna ta av den skatteskyldige, och denne finner
sig dari, och det vill jag hoppas skall bli férhéllandet 1 landet 1 6vrigt, d& man
kommer att forfara efter denna lag. Vi ha en icke sd ringa erfarenhet pa
detta omrade hiar 1 Stockholm; det dr namligen mellan 60 och 70 % av skatte-
betalarna 1 Stockholm, som betala genom inférsel. Det kunna herrarna tycka
ar mycket, och det férvinade mig ocksd, d& jag fick hora det, men s& #r det
verkligen. Det #r tydligt, att skattebetalarna sjilva finna, att ett sddant for-
farande passar dem.

Herr von Sneidern gér nu anmirkning mot underrdttelseférfarandet och
tycker, att det skulle bli sd mycket bittre pa det sitt, som det kungl. firslaget
innebdr. For min del har jag svart alt begripa skillnaden, och det hade jag i
utskottet ocksi. Jag tycker inte, att det ar si forfarliet stor skillnad mellan
de bada uttryckssiatten, och di majoriteten 1 utskottet ville ha det sa hir. hade
jag ingen anledning att opponera mig mot det. Betriffande dessa 60 eller 70
procent, sa vet utmitningsminnen, att de icke betala ulan inférsel, och brv sig
darfor inte om att underriitta dem, att det skall bli inférsel, och s& kommer
man att forfara fortfarande.

Nir herr von Sneidern prisade landsorganisationen fir den didr miirkvirdig-
heten, att den papekat, att nir man gjort inférsel och tagit ifrin en arbetare
en del av hans lon, skall staten icke ha nigot mer alt fordra, s& vill jag siiga
herr von Sneidern, att samma sak har framfirts dven av Gverstithallariimbetet,
sd Aven jag vagar ta 4t mig av det berimmet.

Jag yrkar hifall 1ill utskotisfirslaget.
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Ang. dndring  Herr von Sneidern: Jag kom in i kammaren just nu och var blott nar-

iden g k
inforsellagen.
(Forts.)

Om
avskaffande

- varande under sista delen av herr Hederstiernas anférande, men jag &r tvun-

gen att replikera honom, da jag hort sigas, att han refererat négot yttrande
av mig och dirvid framhallit, att man ej skulle ta maten ur munnen pa de ikta
barnen for att lamna de oikta. Jag vill di erinra om, att jag endast talat om
det allminnast forekommande fallet av underhallsbidrag, nimligen ogifta fa-
der, som ha att betala for sina egna barn. Darvid hyser jag storre férbarmande
med kvinnan #n med mannen, och man har givitvis storre mojligheter med de
gamla bestimmelserna att skipa vad jag anser vara rittvisa.

Herr Akerman: Aven i det av herr von Sneidern anférda exemplet, ar
jag overtygad om, att det inte kommer att stilla sig si illa, som han ville gora
gillande. Det dr vil alldeles uppenbart, att i ett sidant fall kommer utmit-
ningsmannen att pressa existensminimum nigot mera, just fér att den ensamme
karlen skall f3 gora ritt for sig och utge bidrag till sina odkta barn. Men
att beréva honom hans existensminimum tror jag ar en dalig taktik; da kan han
ju inte arbeta vidare och kan heller inte betala nigot till sina odkta barn. Om
man stiller honom pi sviltgransen, si mister han sin arbetsférmaga. S& dessa
farhadgor av herr von Sneidern tror jag #ro obefogade.

Jag vill erinra om, att bland de motioner, som foreligga har och som gjort
ett starkt infryck pé utskottet, &r en motion av herr von Koch, vars arbete just
pa forbittrande av stillningen for de nodstdllda personer. som herr von Sneidern
hiar bersrt, ju ar kint och skattat. Han hade sikert aldrig satt sitt namn un-
der en motion, dir han kunnat dventyra just dessa hjilplosas stillning. Dir-
for tror jag, att herr von Sneidern gir sig ritt s& onddiga farhagor.

Jag vidhaller mitt yrkande om bifall till utskottsforslaget.

Sedan overliggningen forklarats hirmed slutad, gjordes jamlikt darunder
framkomna yrkanden propositioner, dels pd godkénnande av den nu féredragna
paragrafen enligt utskottets forslag, dels pa paragrafens godkiannande med den
lydelse, Kungl. Maj:t foreslagit, dels ock ddrpa att paragrafen skulle avslés;
och forklarades propositionen pd paragrafens godkinnande enligt utskottets for-
slag vara med &vervigande ja besvarad.

Ovriga delar av ifrdgavarande lagfirslag.
(Godkindes.

Utskottets hemstdillanden ¢ punkierna 1 och 2.
Bifsllos, 1 vad de ej besvarats genom kammarens féregdende beslut.

Foredrogs anyo konstitutionsutskottets utlatande nr 4, i anledning av vickt
motion om avskaffande av riksdagens férsta kammare och inférande av en-

av, riksdagens |4 yymarsystem.

= forste
kammare
m. m.

I en inom andra kammaren vickt motion, nr 6, hade herr Spangberg m. fl.
hemstallt, att riksdagen matte besluta uttala sig for avskaffande av forsta
kammaren och inforande av ett enkammarsystem samt hos regeringen begira
forslag till de dndringar i grundlagen, som pé grund av detta beslut erford-
rades.

Utskottet hade i det nu forevarande utlatandet anfort:

»Konstitutionsutskottet, som senast vid 1924 ars riksdag avstyrkt forslag
om inférande av enkammarsystem, har ej funnit skil att &ndra denna sin
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standpunkt och far alltsi hemstélla, att férevarande motion icke maétte till
nagon riksdagens atgird foranleda.»

Herr Winberg: Ja, herr talman, konsiitutionsutskottet har, som vi finna,
mycket enhilligt och mycket kortfattat och mycket enkelt yrkat avslag pa den
motion, som &r vickt i friga om enkammarsystemets inforande, och under sada-
na foérhallanden kan det naturligtvis inte vara tinkbart, att férsta kammaren
skulle vara sirskilt intresserad av denna fraga. Det ar ju nadmligen 1 regel sa,
att man inte girna vill avskaffa sig sjalv. Jag skall darfor inte heller ingd
synnerligen mycket pa det foreliggande problemet, men utskottets enhallighet
foranleder mig 1 alla fall att pa mitt blygsamma sitt framstalla en forfragan
{ill representanterna fér den mycket omtalade demokratien, hur de 1 verklig-
heten tinka sig den vidare utvecklingen av vart politiska liv.

Det hjilper inte, att man tar denna sak litet skimtsamt och siger, att forsta
kammaren inte girna vill avskaffa sig sjalv. Det ar 1 alla fall ett problem,
som innehaller en realitet, och det skulle intressera mig att veta, hur man tén-
ker sig den vidare politiska och ekonomiska utvecklingen, sirskilt inom det
socialdemokratiska partiet. Jag vet visserligen, att man anser, att vi nu ha
fatt demokrali i en sddan utstrickning, att vi kanske f3 hejda oss litet och
vanta ett 6gonblick. Men ar det inte 1 alla fall s&, att forsta kammaren repre-
senterar iniressen, synpunkter och en utvecklingsstdndpunkt, som inte ens
overensstimma med de krav, som socialdemokraierna anse det nédvindigt att
fora fram och som ovillkorligen méste komma till sin losning forr eller senare?
Riaknar man verkligen med att kunna reformera forsta kammaren s, att den
skall g& med pa sidana beslut rorande vart ekonomiska liv och vad dirmed
sammanhinger, som mojliggéra en efter socialdemokratisk uppfattning for-
nuftig samhallsordning? Ja, det skulle vara ritt sd intressant att kalkylera
litet 1 den vigen. Jag har roat mig med det vid ett par tillfallen och riknat
ut, att om utvecklingen gir som de sista 4—6 aren och vi alltsd forutsitta, att
vi alltjamt g& uppat och oka arbetarrepresentanternas antal 1 forsta kamma-
ren oavbrutet utan att det blir ndgot aterfall, sd skulle vi, sdvitt jag kunnat
finna, mojligen i allra lyckligaste fall om 40 ar ha en mycket knapp majoritet
i forsla kammaren. Jag undrar, om socialdemokraterna aro villiga att fara ut
till folket i landet och siga, ait, om ni ligger i med iver 1 valarbetet och hjalper
oss, s& finns det utsikter till, att vi i lyckligaste fall om 40 &r ha en eller tvii
rosters majoritet i forsta kammaren. Detta ir som sagt i lyckligaste fall, ty
i regel dr det si, att utvecklingen inte kontinuerligt gar uppat, utan det blir
Aterfall, det har visat sig 4ven under den korta tid, som gait de senaste dren.
Ar man si enig om, att den nuvarande representationsformen hir landet &r
fullkomligt tillfredsstillande, att man inte behdver dgna den saken det minsta
intresse, trots det att man, om jag ej ar illa underridttad, #nda dir liksom i en
del andra fragor fortfarande vidhaller sin gamla principiella uppfatining?
Men om si ar forhallandet, vilka mojligheter riknar man med? Anser man sig
pverhuvud taget ha kommit s& langt man kan komma, si att inga vidare krav
behova uppstillas, utan att man kan inréitta sig pa det bestadendes grund och
endast bor ha foér ogonen, alt man innehar regeringsmakten och darigenom
astadkommer vad som ar mojligt. Men di ar det vil nodvindigt, att man
ocks officiellt avskriver de punkter. som fnnu allt fortfarande finnas pa det
socialdemokratiska programmet, ty det borjar verka litet egendomligt i lang-
den att finna, att det rader en fullstindig obverensstimmelse mellan vad man
teorctiskt, i programmet, utformar och vad man i det prakliska politiska arbe-
tet gir in for eller ratiare sagl gér emot och motarhetar. Jag skall inte nu
vidare ga in i denna fraga, men nog vore detl intressant for oss fakunniga, som
inte begripa nagot av dessa saker, att f& veta, hur man bland demokratiens
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Om representanter riknar med den politiska och ekonomiska utvecklingen i vart
M”f_’:gﬁ“ag‘:fw land under den nirmaste tiden. . ) _
forsta Herr talman! D4 jag anser, att det finns fullgoda skil, icke minst pa grund
kammare av erfarenheterna frin den sista tiden, att séka komma bort fran den oform-
m. m. Jighet, som véart tvikammarsystem innebar betriffande de parlamentariska
(Fors)  mgjligheterna, tilliter jag mig att yrka avslag pa utskottets hemstillan och

bifall till den i &mnet vickta motionen.

Efter det overliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr talmannen,
att 1 avseende pa det under behandling varande utlitandet annat yrkande ej
forekommit, in att den 1 imnet vickta motionen skulle bifallas.

Sedermera gjordes propositioner, forst pa bifall till utskottets hemstillan
samt vidare pa bifall till den i Amnet vickta motionen; och férklarades den
forra propositionen, vilken fornyades, vara med évervigande ja besvarad.

Herr talmannen tillkiinnagav, att anslag utfirdats till sammantridets fort-
sittande kl. 8 e.m.

Foredrogos &nyo statsutskottets utlitanden:

nr 27, 1 anledning av viickta motioner om A&vigabringande av en under-
s6kning av verkningarna av det i Amerikas Férenta stater gillande rusdrycks-
forbudet; och ]

nr 28, i anledning av viickt motion om ersittning &t Gillivare och Over-
Luled socknar for vissa av en férutvarande landsfiskal férskingrade medel.

Vad utskottet 1 dessa utlatanden hemstallt bifslls.

Om™hojning  Foredrogs &nyo bevillningsutskottets betinkande nr 13, 1 anledning av

fosizu;erfn viickta motioner angdende hojning av tullen & firska paron och #pplen.

och dpplen. I tva likalydande, till bevillningsutskottet hinvisade motioner, nr 59 i for-
sta kammaren av herr Boberg m. fl. och nr 88 i andra kammaren av herr
Norman m. fl., hade féreslagits, att tullen & firska piron (stat. nr 107 D) och
& farska dpplen (stat. nr 107 E i tulltaxan) matte hojas med 20 sre per kilo-
gram for tiden 1 september—1 januari varje &r.

Utskottet hade 1 det nu foreliggande betéinkandet under &beropande av vad
dari anférts hemstillt, att de likalydande motionerna I:59 av herr Boberg
m. fl. och II:88 av herr Norman m. fl., angéende hojning av tullen & firska
paron och dpplen, icke métte foranleda nigon riksdagens atgird.

Reservation hade avgivits av herrar Wohlin, Boman, Lithander, Olsson i
Golvvasta, Bengtsson i Kullen, Andersson i Hedsta, Clemedtson och Brinn-
strom, vilka ansett, att utskottets yttrande bort hava den lydelse, reservatio-
nen visade, samt att utskottet bort hemstilla, att riksdagen matte, i anled-
ning av de likalydande motionerna I:59 av herr Boberg m. fl. och I1:88 av
herr Norman m. fl. angdende héjning av tullen & firska piron och #pplen,
besluta, att under rubriken 107 a i gillande tulltaxa skulle inféras foljande
anmirkning

Anm. For paron och &pplen, hinforliga till rubriken 107 a, tillkommer under tiden 1 september
—31 december 1925 en tilliggstull av 20 ére per kilogram.
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Herr Wohlin: Herr andre vice talman, mina herrar! Frigan om tullen
& farsk frukt har varit fére hir i1 riksdagen vid atskilliga foregiende- till-
fillen och senast for iva ar sedan tillstyrkie bevillningsutskottets majoritet,
att tullsatsen a fdrska dpplen och piron skulle héjas under tiden september—
december ifrdgavarande ar, en hemstillan som bifolls av denna kammare. Det
alltjamt aktuella sporsmaleu om den svenska fruktodhngens svarigheter bott-
nar i de laga priser, som vara frukiodlare de senaste aren haft alt rikna med,
1 férening med den hogst betydande import av utlindsk frukt, som sirskilt
under héstmanaderna 1 hég grad forminskat den svenska fruktens avsittnings-
mojligheter. Att den utlindska fruktimporten #r betydande, torde vara all-
mint bekant och framgar av foljande siffror. Under ar 1922 uppgick impor-
ten av pdron till en mingd av 2,119,500 kg. och importen av applen till
4,412,491 kg., vilket gor sammanlagt 6 531,991 kg. Virdet av denna import
uthorde 4154 716 kronor. Ar 1923 ]mporterades 3,464,643 kg. paron och
10,045,010 kg. ﬁpplen med ett sammanlagt viirde & importen av 7,539,125 kro-
nor. Och sistlidet ar 1924 hade motsvarande siffror stigit till 5,051,74:1 kg.
resp. 14,095,152 kg. med ett virde av 9,743,098 kronor. Den utlindska frukt,
som kommer hit, hirstammar foretridesvis frin Kalifornien och Tyrolen men
jamvil frin andra relativt avligsna omraden av virlden. Man kunde vars
bojd att tro, att dess konkurrensférmaga skulle vara mindre pa grand av de
langa avstand den har att passera foére ankomsten hit. Foérhallandet ar emel-
lertid, som under tidigare debatter hir framhallits, det motsatta, endr sjéfrak-
terna 1 regel stilla sig ldga i jimforelse med de jarnviigstiransportavgifter,
som skall betalas f6r den svenska frukten till och med pa ganska korta distanser,
men annu mer, dd friga dr om avsittning pd avligsnare omrader inom landet.

Handeln hiir 1 landet med utlindsk frukt ar organiserad av ett mindretal
storre fruktimportérer, vilka ta emot frukten, ofta i konsignation, och vilka
sedan utforsilja den till ett stort antal smirre frukthandlare, som 1 regel &t-
njuta kredit fran importérerna. Det uppgives, fastin jag icke sjalv kontrolle-
rat uppgiften, att de stoérre importsrerna vid denna kredits beviljande fasta
villkoret, alt utforsiljaren 1 minut endast fa silja sidan utlindsk frukt, som
de erhilla frén fruktimportérerna i fraga. Aven om detta icke sker allmint,
torde det dock 1 atskilliga fall férekomma, och uppenbart ar, att ett sadant
kreditsystem mellan de stora imporlérerna och de‘raljhandlarna, maste menligt
inverka pa de svenska fruktodlarnas mojligheter att fa sin frukt forsald. Dér-
111l kommer ytterhgare att de mellanhiinder, som 1 regel finnas vid fruktfeér-
siljningen, mangen gang se sig nodsakade att fér egen del berikna en avse-
viird del av det forsaljningspris, som den svenska frukten betingar. Salunda
har for mig omnamnts ett fall, da vil sorterad och forpackad svensk frukt
fran Milardalen belalades med etl pris av endast omkring 45 6re, medan ut-
lindsk frukt betalades med ett pris av 1 kr. 25 6re, och detta fastin den sven-
ska frukten bade 1 smak och niringsvirde var fullt jimférlig med den ut-
lindska. P4 den stora frukimissa, som fér niigra ar sedan idgde rum pa Stor-
forget 1 Stockholm, har likaledes av vederhiiftig person uppgivits, atl svensk
frukt i medeltal betingade ett pris av 80 6re per kg., under det att importerad
utlindsk frukt betalades med 1:25. I detta fall var som bekant den svenska
frukten av ulmiirkiaste heskaffenhet samt viil sorlerad och férpackad. Jag
ir icke sd ensidig, alt jag anser imporlen av utlindsk frukt skadlig for landet,
utan den dr naturligtvis 1 viss utsiriickning nidig och nyttig, siirskilt under
sadana ar, di den inhemska fruktskirden icke kan ticka behovel. Emellertid
anser jJag de nuvarande forhallandena p&a marknaden fér inhemsk frukt otill-
fredsstiillande. Nu har hiirtill anmiirkts, att huvudinetoden att forbitira moj-
ligheterna for avsitiningen av svensk frukt vore, ait vira fruktodlare vinn-
Iade stg om en bittre férpackning och sortering av sin frukt, och att om detta
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arbete vl nidde en hogre grad av fullkomning, s& skulle den svenska frukten
bli fullt konkurrenskraftig gentemot den utlindska. Det ar alldeles rikiigt,
att denna verksamhet f6r bittre sortering och forpackning av den svenska
frukten 4r av synnerligen stor betydelse, och det &r ocksd sant, att detta arbete
ingalunda nétt si ldngt, som onskviart vore. Emellertid har detta férpack-
nings- och sorteringsarbete, Atminstone sisom prisférhallandena hittills gestal-
tat sig, visat sig mojligt huvudsakligen blott for de stérre fruktodlarna och
fruktforsiljningsforeningarna, under det att de tusentals smirre odlare, som
ha frukt till avsalu, pa grund av dyra arbetskostnader och laga forsiljnings-
priser pa frukt icke mera allmint ansett sig ha rdd att sld in pd detta for-
packnings- och sorteringssystem. Det ar just i syfte att stodja arbetet 1 denna
riktning, som vi énska en tillfallic mindre forhdjning av tullsatsen pd frukt
under hostménaderna, d& den svenska frukten foretridesvis avsittes. Enligt
min uppfattning torde frdn konsumenternas sida ndgon befogad invindning
icke kunna resas mot detta forslag, framfor allt med hiansyn till den betydande
marginal mellan det pris, som fruktodlaren erhdller, och fruktutférsiljnings-
priset 1 minut. Den importerade uvtlindska frukten, till stor del en lyxvara,
blir nagot litet dyrare, men den svenska frukten kommer 1 marknaden 1 stérre
mingder och priset p4 densamma 1 minut kommer icke att réna nigon nimn-
vird inverkan av tullékningen, allt under det odlarens stillning stirkes gent-
emot mellanhinderna stirkes ock likasd hans stidllning gentemot de utlindska
fruktimportoérerna.

Jag kan icke finna, att bevillningsutskottets majoritet i 4r har kunnat jiva
utskottsmajoritetens stdndpunkt for tvd ar tillbaka, da utskottet bland annat
understrok dessa nu anférda synpunkter och uttalade sig till forméan for en
dylik provisorisk tullférhojning till skydd fér den inhemska fruktodlingen. In-
tet principiellt protektionistiskt skil kan anféras gentemot &tgiirder av detta
slag. Fragan &r uteslutande en limplighetsfriga och har sin givna betydelse
fér en mycket utbredd odling, som bedrives av ett mycket stort antal odlare
med oftast sma ekonomiska resurser, men som genom sin fruktforsilj-
ning skulle f& ett vilbehsvligt stod for sin ekonomi. Utskottets reser-
vanter hava dessutom ytterligare erinrat om den avvisande hallning, som riks-
dagen intagit till férslag om nedsittning av fraktsatserna fér svensk frukt vid
frakt speciellt till 6vre Sverige, och d& man sflunda knappast for nirvarande
har nagon fsrhoppning om att kunna pd den vigen forbittra avsittningsmoj-
ligheterna f6r den svenska frukten, gd tankarna sd mycket naturligare tillbaka
till de atgdrder, som for tvd ar sedan vunno denna kammares bifall. Jag
skulle till sist vilja papeka, att en s& doktrindr stindpunkt, som man p&d ménga
hall hdr i riksdagen brukar intaga till denna fraga, ingalunda #r bestimmande
1 andra oss nirliggande linder. SAlunda har man exempelvis i Norge, dir
det inhemska fruktodlareintresset dock icke #r lika starkt som i Sverige, i
augusti méanad foregédende ar hojt tullsatsen for firska piaron och #pplen fran
12 till 30 6re under tiden augusti—december och under évriga tider av &ret
fran 12 till 15 6re, vartill kommer det sedvanliga norska tulltilligget pa 33/, %.
Aven i ett annat av véra grannldnder, Finland, har man hojt tullskyddet for
ifrhgavarande odlingsprodukter.

Med hinsyn till vad jag hir anfort tillater jag mig, herr andre vice talman,
att yrka bifall till den vid ifrégavarande betinkande fogade reservationen.

Herr Orne: Herr andre vice talman, mina herrar! Det dr ett ganska svart
problem att siiga, vad som bér goras for att garantera avsitining at alstren
av en sidan niring som fruktodlingen i landet Sverige. Vara klimatiska for-
hallanden och férutsittningar i 6vrigt #ro némligen sidana, att vi hava att
rikna med mycket stora variationer ifran &r till ar 1 tillgingen pa den ifriga-
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varande varan. Tullen har ju nu emellertid den verkan, alt den skédrper ten-
densen till stegring av priset, nar tillgdngen minskas. I de tider, d& de svenska
fruktodlarna i alla fall f& en fullt tillfredsstdllande ersittning for sitt arbete
pa grund av bristen pa frukt inom landet, kommer tullen och ligger ytterligare
nagot dartill. JUnder de &r, di fruktskorden ar riklig och det icke finns mojlig-
het att avsatia all inom landet producerad frukt, verkar den icke pa nagot satt.

For min del kan jag icke tro, att fruktodlingen 1 Sverige skulle hava nigon
verklig fordel av genomforandet av den hir tullen, och detta 1 all synnerhet
som redan tillvaron av en tull frimjar utstrickningen av fruktodlingen, genom
att manga minniskor tro, att fruktodlingen efter tullens héjning skall bliva
lukrativ. Detta forsvarar ytterligare situationen de ar, d& det #r riklig frukt-
skord. Diaremot verkar ju tullen s&, att den frukt, som behéver inforas, ovill-
korligen drabbas av tullens belopp. Det blir alltsi endast friga om en ny
finanstull,

Betriffande den svenska fruktens konkurrensférmiga #r det nog sasom ut-
skottet siger, att man hir visentligen har att géra med ett problem om for-
packning och avsittningsorganisation. Den stora fordelen med den utlindska
frukten ar, att man kan kopa den pa rak arm utan att hava sett den. De olika
mirkena aro ensartade, och d& man képer en viss kvalitet, innan den blivit skep-
pad ifran Californien, ja, kanske innan den ens ar plockad ifrdn traden, vet
man, att man far en siljbar vara, en vara som ser ut ungefirligen som den
gjorde foregaende 4r. De eventuella skiljaktigheterna ha framkallats endasl av
de litet olika klimatiska forhallandena varje sarskilt ar. Men med den van-
liga svenska frukten, massfrukten, om jag si far siga, forhaller det sig sa, att
man icke utan undersékning av varje parti kan veta, vad man far, d& man koper
den. Denna stora oligenhet kanske man kan komma ifrdn genom att det upp-
stode ett sarskilt fruktférpackaryrke har i Sverige. Detta skulle visserligen
icke till en bérjan tka odlarnas fortjénst, men s smaningom gora den svenska
frukten till en marknadsvara och efter hand gora det mojligt {6r odlarna att
ernd hogre pris. Jag vet icke, om viigen dr framkomlig, men jag tror, att man
maste soka sig fram pa det sittet. Det behtvs ocksd ndgon, som ger frukt-
odlaren en viss handledning, d& det giiller bestimmandet av sorter, sa att man
far tillrickliga kvantiteter 1 marknaden av just de sorter, som kunna avsiittas.

Jag kan f6r min del icke se, att ndgon f6rdel skulle vara att vinna for en
utveckling i denna riktning genom inférandet av den av reservanterna fore-
slagna 20-6restullen under de sista ménaderna varje ar, och darfor skall jag
be, herr andre vice talman, att fa yrka bifall till utskottets hemstiallan.

Herr Boberg: Ja, herr andre vice talman, jag 4 min sida maste beklaga,
att den siste arade talaren icke kan inse, att det skulle vara till nfgon férmén,
om det forslag, som i motionen ar framlagt och som av reservanterna ar un-
derstruket, ginge igenom. Néar jag liste igenom bevillningsutskottets betin-
kande, sa onskade jag, att jag skulle fatt alla fruktodlare i landet fotografe-
rade. i det dgonblick de laste det betinkandet. Och dnnu bittre skulle det varit
att fa veta allt, vad de tinkte i samband diirmed, ty detta utlatande &r sisom
den rike mannens ord till den fattige: »G& bort och miatta dig och virm dig!»
Det iir ett mycket frikostigt rdd, men di det icke innebar ndgon hjilp for dem
det giller, dr det riatt kallt och innehallslost.

Den siste drade lalaren sade, att ndr det ir golt om frukt. si verkar tullen
iocke si mycket, iy d& sjunka priserna i alla fall. Nir det blir litet frukt, si
fa frukiodlarna eit tillriackligt hégt pris. Ja, nir det dr litet frukt blir det dven,
om odlaren far eft nigot higre pris for det lilla han har att silja. it helydelse-
l6st, dirfor att den, som skall odla frukt. miste rikna med att f4 inkomst av
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sitt arbete, atminstone si mycket, att de kostnader han haft Dlj ersatta, da
det galler att forsilja den firdiga produkten.

Direktoren for Experimentalfiltet, Lind, upplyste for litet sedan, att ar
1924 var ett rekordir med avseende pé import av utlindsk frukt. D4 steg
némligen inforseln av firska dpplen och paron till icke mindre «an 19,213,441
kilogram eller bortit 6 miljoner kilogram mera &n 1923, som dock hade att upp-
visa de hogsta dittills kianda importsiffrorna for dessa varuslag. Man ser hir-
av, att utlindsk frukt importeras i allt stérre och stirre mangd till landet. Den
mognar ju {orr, och svenskarna hava tyviirr en stor benégenhet att sitta det
utlindska framfér det svenska, dven om det svenska &r bittre. Herr Orne sade,
att utlinningarna forpacka frukten battre och att man, da man koper deras
frukt, vet, vilka sorter man képer o. s. v. Ja, jag vill pastd, att frukt inom
vart land férpackas numera pi manga hall lika bra som den frukt, som férpac-
kas 1 utlandet och sedan skickas hit, och att man har i landet kan framdriva
fruktsorter, som i arom, smak och virde kunna miita sig med den utlindska
frukten, som ofta har tjocka skal och 1 manga fall en fadd smak gentemot vissa
svenska sorter. Men darfor att folk icke kinner till detta, tro de, att den ut-
landska frukten ar béttre, och det ligger ju nérmare till hands att gi i frukt-
handeln eller diversehandeln och képa den importerade varan dn att kiopa den
inhemska.

Nu understdder ju staten tridgardsodling bade direkt och indirekt hir i lan-
det. Man har uppmuntrat egnahemsinnehavare, smébonder och folk i allmin-
het att plantera frukttrad i sina tippor och forespeglat dem en viss biinkomst
om é&ret dirigenom. Men, mina herrar, denna inkomst blir egentligen en for-
lust, om det skall fortsitta pa samma sitt som hittills. De trid, som odlarna
planterat och kostat s& mycket pa, giva icke pa langt niir den rdnta, som odla-
ren vantar. Dessutom angripas ju triden av krifta och andra sjukdomar, de
torka bort och férstéras av gnagare. Ar 1923 fordirvades tiotusental trad
hir i landet, trid, som kommit upp i den alder, da de skulle bara frukt cch i
ndgon man forrinta sig. Allt detta maste en fruktodlare taga hiansyn till men
det géra naturligtvis icke majoritetsherrarna i bevillningsutskottet, utan de
siga, att det skall vara si och vara sd. S& giva de goda rad. Men d& man icke
kan efterkomma deras rad, blir det i alla fall som den dir rike mannens rad.
»G4 och mitta dig och virm dig!» och intet vidare.

Jag ber, herr greve och talman, att fi yrka bifall till den av herr Wphlin
m. fl. vid utskottsbetankandet fogade reservationen.

Herr Bergman: Den féregiende arade talaren vttrade. att det rad, sora
utskottet givit, ar »ett fattigt och innehllslsst rad», som man icke kan folja,
och som darfor icke har nagot virde. Jag vill i det avseendet hinvisa till vad
samma talare sjalv medgav i fortsittningen av sitt anforande, dar han med-
delade — om jag uppfattade honom ritt — att bitire férpackning och sorte-
ring har kommit till stand pd méanga hall och gjort god verkan. Réadet ar
saledes icke omojligt att fslja.

Jag ber vidare att fa erinra om den utstillning, som nyligen #gde rum i
Goteborg. dir, bland andra, norska fruktodlare férevisade produkter av sin
odling, vilka, enligt kinnares uppgifter t. ex., om jag icke misstager mig,
enligt herr Abelins &sikt, vilken torde vara en av vara frimsta experter pa
detta omrade, limnade manga svenska fruktutstillares alster langt bakom sig
just betriffande de forhallanden, som utskottet patalat. Om det har visat
sig, att det gér {6r sig 1 Norge att astadkomma si forstklassig sortering och
forpackning, si bir det icke vara oméjligare 1 vart land.

Men da utskottet nu papekat att fragan om avsittningsméjligheter fér goda
svenska fruktsorter till stor del &r en friga om forpackningen och dirjamte
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en fraktkosinadsfraga, s& vill jag ytterligare tilligga en sak, som knappast
dr mindre viktig, ndmligen att det ocksd ér en friga om reklamen. Detta &r
en sak, som giller alla svenska varor. Svenska férsiljare ha knappast dnnu
allmint tillignat sig den konst att reklamera fér sina varor, som vore onsk-
vard. Gor tillrickligt verksam reklam fér god svensk frukt! Gér man det, si far
man sikerligen ocksa bittre avsittning. Om det ar s&, som den siste drade
talaren sade, att den svenska frukten ar fullt lika god och i manga fall bittre
in den utlindska, skall en verksam reklam ovillkorligen med tiden allt mer
at densamma erdvra marknaden.

Men den viktigaste synpunkten f&r for ovrigt icke vara ett relativt fatal
handelstriidgérdars intresse utan den stora allminhetens intresse att fa s&
billig och god frukt som mojligt.

Det papekas med ritta av utskottet, att frukt #r »ett nirings- och njut-
ningsmedel, vars allminnare férbrukning #r synnerligen efterstrivansvird».
Jag vill understryka detta och framhéilla, att alla Atgarder, som gi ut pa
att forsvara atkomsten av sddana verkligt nyttiga niirings- och njuiningsmedel,
bora undvikas. I det avseendet ar det ju klart, att varma linder av naturen
hava ett forsteg framfor sddana linder som vart, ett forsteg, som icke kan
indras pa naturlig vig. Vi maste finna oss 1 vart geografiska lige. Skall
man &ter forséka pa konstlad vig éndra detta forhéllande, s& upprullar man
hela det stora tullproblemet. Tullférhéjningar kunna ju icke undgd att for-
dyra produkterna, och en férdyring av frukten for svenska folkets flertal ar
icke 1 och for sig ndgon onskvard atgard.

Vad som diremot dr 1 hégsta grad viirt uppmuntran och som glidjande nog
visat sig g& framat #r den allménnare odling av frukt, som icke gar ut pa
handel utan som gir ut pa att tillgodose husbehovet och den egna trevnaden.
Planteringen av frukttrid omkring stugorna och hemmen i vart land kan man
med glidje se vara 1 tilltagande, och den bér pé alla sitt uppmuntras. Den
bidrager ju ocksd i sin mén, pa fullt naturligt sitt och utan tulldtgiarder, att
inskriinka behovet av utlindsk frukt.

Nu foreslés visserligen av reservanterna, vilkas talan har nyss fordes av den
forste drade talaren i denna fraga, herr Wohlin, en blott provisorisk tull, gil-
lande for viss del av innevarande 4r. Detta férmildrar ju saken, men wvid
denna tidpunkt av aret kan vil dock ingen med sikerhet siga, hur fruktskor-
den kommer att utfalla. Ifall det icke skulle bli en bra fruktskérd i ar, si
skulle man begd ett dven ur principiella tullviinners synpunkt 6desdigert miss-
tag genom att just nu siatta tull pad frukt.

Jag ber att med hénvisning till vad som nu anférts och med hinvisning 1
ovrigt till utskottets yttrande f6r min del f& yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Elisson: Nir man ldser detta utskottsbetinkande. finner man, att
det enda rdd eller den enda anvisning, som utskottet limnar, ir, att de svenska
fruktodlarna skulle firsska att ordna det nigot bitire med férpackningen av
sin vara och med organisationen av forsiljningen. Men detta #r ingenting nytt.
ty sedan 10 & 15 ar tillbaka har det tillimpats 1 ganska stor utstrickning.
Det dr alltsi nagot, som nu ej belhibver pivisas, ty det vet nog varje fruki-
odlare. Men med de laga pris, som under de senare dren gilll pa frukt, dr det
1cke sd litl att ligga ner allt for mycket arbele pé den svenska frukten. TFor
dvrigl fr den utlindska frukien icke alltid si viil férpackad, tyv det dr ofta
s&, att till fruktaffiirer och fruktimportérer inkommer frukten i stora tunnor,
icke alls viill forpackad.

Sedan vill jag siga, atl det var en mirkviirdig argumentation som herr
Orne anviinde, da han framhéll, att en {ull visserligen skulle férdyra frukten
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for konsumenterna, men strax darpa yttrade han, alt det icke skulle vara till
foérdel for fruktodlarna med en sidan dir tillfillig tullférhéjning. Jag har
svart att fatta vad han menade; om han 1 sitt f6érsta yttrande avsig, att det
skulle bli en prisstegring, kan jag icke tro och kan jag icke fatta annat, dn
att de hiojda prisen skulle vara till fordel for fruktodlarna. Och det dr ocksa
det, som motionirerna velat framhalla, att just pd den tid av aret, d& den
svenska frukten féres i marknaden och forsiljes, borde man se till, att icke det
importeras frukt i1 si 6vervildigande mingd, att det haller prisen pd sidan
niva, att det icke blir ndgon fortjinst fér de svenska fruktodlarna. Ty nar
under s& manga ar det hiir i Sverige limnats anslag till uppmuntran av trad-
gardsskotseln, och vi veta vilken betydelse denna har icke blott sdsom den
siste drade talaren sade, for att den verkar till fordel och prydnad fér det egna
hemmet utan dven didrfér att andra, som icke hava sidana smi egna tidppor
men konsumera mycken frukt, &tminstone under denna tid av dret kunna f3
sitt behov tillgodosett inom landet, <& bor det tillses, att man icke behdver im-
portera alltfér mycket, och om det #r sisom den siste #rade talaren framhsll
sd, att frukt ar en hilsosam n#ring, som borde anviindas i storre utstrickning
an nu sker, bér man se till, att produktionen inom landet s& mycket som mé;-
ligt uppmuntras, sa att man atminstone icke behévde importera allt, som be-
hoves for hushallet. Jag kan dirfor icke fatta, dd man nu payrkar ett litet
tullskydd, att det kan finnas nigon, som siitter sig emot det. Ty det ar vil
icke sd, att vi 1 vart land endast bora tillse, alt konsumenterna fa det s& billigt
som mojligt, utan man bor ocksd tillse, att de, som producera en vara, fa sidana
pris for densamma, att deras verksamhet bliver nigot s& nar lénande. Blir
det icke s& 1 detta fall, &r det tydligt, att fruktodlingen kommer att gi till-
baka, och detta kan vill icke ligga 1 vare sig producenternas eller konsumen-
ternas intresse. )

T anledning hirav ber jag, herr talman, att f4 yrka bifall till reservationen.

Overliggningen ansdgs hirmed slutad, varefter herr talmannen i enlighet
med de dirunder férekomna yrkandena gjorde propositioner, forst pd bifall
till vad utskottet i det nu ifrdgavarande betinkandet hemstillt samt vidare
darps att kammaren skulle avsld utskottets hemstillan och antaga det forslag,
som innefattades 1 den vid betinkandet fogade reservationen; och forklarade
herr talmannen, sedan han upprepat propositionen pé& bifall till utskottets
hemstéllan, sig finna denna proposition vara med évervigande ja besvarad.

Herr Woklin begiirde votering, 1 anledning varav uppsattes samt efter given
varsel upplistes och justerades en omrdstningsproposition av féljande lydelse:

Den, som bifaller vad bevillningsutskottet hemstillt i sitt betinkande nr 13,
rostar
Ja;

Den, det ej vill, réstar
Nej;
Vinner Nej, avslis utskottets hemstillan och antages det férslag, som inne-
fattas 1 den vid betinkandet fogade reservationen.

Sedan kammarens ledamdéter intagit sina platser samt voteringspropositio-
nen efter fornyad upplisning anslagits, verkstilldes till en borjan omrost-
ning pé det sitt, att efter sérskilda uppmaningar av herr talmannen forst de
ledaméter, som ville rosta for ja-propositionen, och direfter de ledaméter, som
ville résta for nej-propositionen, reste sig frin sina platser.
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D3 herr talmannen fann tvekan kunna rida angéende omréstningens resul- Om hdjning

{at, verkstalldes harefter votering medelst namnupprop; och befunnos vid om- fz:’s,‘c’;”e’f o
3 e T. e pdron
rostningens slut résterna hava utfallit sdlunda: ey
vp
Ja — 62; (Forts.)
Nej — 54,

Fosredrogs anyo bevillningsutskottets betinkande nr 14, 1 anledning av vickta
motioner om tullfrihet for konstgjorda garvningsmedel.

Utskottets hemstillan bifélls.

Foredrogos anyo bankoutskottets utlatanden:

nr 15, 1 anledning av vickta motioner om vissa ersittningar i anledning av
kroppsskada, ddragen under militirtjinstgoring;

nr 16, i anledning av vickta motioner angdende beredande av ritt till pen-
sion 4t adoptivbarn till statstjinstemin;

nr 17, i anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen gjorda fram-
stillning angéende tillfalliga lonetilligg &t vissa vaktmastare och med dem
jamforliga befattningshavare jimte en 1 #mnet vickt motion, i vad avser elfte
huvudtiteln; samt

nr 18, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende pensionering av
vissa 1cke-ordinarie befattningshavare vid Flyinge hingstdepd och stuteri samt
Stromsholms hingstdepé.

Vad utskottet i dessa utlatanden hemstéllt bifolls.

Foredrogs &nyo och foretogs punktvis till avgérande bankoutskoitets utlé-
tande nr 19, i anledning av vickta motioner om pensioner eller understod at
vissa 1 riksdagens tjanst anstillda befattningshavare samt dnkor efter sddana
befattningshavare.

Punkien 1. Om

ensioner dt

I en inom forsta kammaren av herr Clason jimte tre av kammarens ovriga wpd stenografer
ledaméter vickt motion nr 67 hade hemstillts, att riksdagen métte besluta, att fos forsia
till en var av notarierna i forsta kammarens kansli A. Goransson och friherre Femmaren.
O. T. Hermelin skulle fran och med méanaden efter den, dd han upphorde att
uppbira arvode i riksdagens tjinst, f4 sdsom &rlig pension under hans é&ter-
stdende livstid utgd frén riksgildskontoret ett belopp av 1,800 kronor, att
paforas forslagsanslaget till riksdags- och revisionskostnader samt kostnader
fér riksdagens hus.

Utskottet hade 1 den nu féredragna punkten av angivna orsaker hemstillt,

a) att riksdagen, i anledning av férevarande motion I:67, matte medgiva,
att till notarien 1 forsta kammarens kansli, kanslisekreteraren friherre Olof
Tryggve Hermelin finge frin och med kalenderiret nist efter det, varunder
han sista gangen tjinstgjorde hos riksdagen, under hans aterstdende livstid av
forslagsanslaget till riksdags- och revisionskostnader samt kostnader foér riks-
dagens hus utgd ett arligt understsd av ettusen fyrahundra kronor; samt

b) att forenimnda motion I:67 1 6vrigt icke matte till nigon riksdagens
atgiird foranleda.
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Om Herr Clason: Den foreliggande fragan giller beredande av pension eller

Ig’;’;‘z::;m 4 understod &t tva notarier i denna kammares kansli, av vilka den ene ar 71 ar
grafer PO .

hos forsta gammal och har varit i kammarens tjinst under 40 &ir samt under samman-

kammaren. lagt 47 riksdagar, och den andre ar 69 ar och har tjanstgjort 1 kammaren un-

(Forts)  der 43 &r och under sammanlagt 50 riksdagar. Motionen, 1 vilken pension eller

understéd &t dessa bada har yrkats, ar framlagd 1 kammaren av dess forste

vice talman och tre andra ledaméter av kammaren, de tre ledamiter, som under

en foljd av ar haft fortroendet att tillsitta kammarens kansli och vaktbetjaning.

Nu har bankoutskottet endast delvis lyssnat till denna framstillning; dels

har det nedsatt pensionsbeloppet — och didrom vill jag icke tvista med banko-
utskottet, ehuru det nog finnes goda skil fér den summa motiondrerna fore-
slagit — och dels har det ocksd velat bevilja pension &t endast en av dessa

bada. Kammaren torde dock av min nyss limnade redogirelse finna, att de 1
stort sett dro fullkomligt likstdllda i friga om tjinstgéring hos kammaren. De
hava bada tjinstgjort under 40 ar eller nagot mera, och under inemot 50 riks-
dagar, detta beroende pé, att under vissa &r dven forekommit urtima riksdagar.
Men icke dess mindre vill bankoutskottet nu gora skillnad mellan dem bida.

Sasom skidl anfor utskottet forst, att personalen hos riksdagen icke har fast
anstillning, utan endast en mer tillfillig anstillning, att den antages efter
behov vid varje riksdag och darfor icke kan anses berdttigad till pension.
Ja, det sista dr ju klart, nidgon formell ritt hava de jcke: hade det warit
forhallandet, hade motion icke behovt vickas. Men vad anstallningens karak-
tar betraffar, skulle jag vilja betona, alt om #n dessa befattningar till formen
1 viss mén #ro tillfalliga, dro de dock i realiteten permanenta. Kammaren har
for varje ar behov av dessa befattningar, kammaren kan icke reda, sig utan
dem; och de, som tjinstgora vid dessa befattningar, kunna icke 1amfoéras med
extra ordinarie tjéinstemén hos ambetsverken, vilka tjinstgora sisom ett slags
gradpasserare for atl man skall fa kinnedom om deras kvalifikationer att duga
till ordinarie befattningshavare, utan de fullgéra en {6r varje ar dterkommande
fullkomligt ordinarie uppgift. och de hava gjort det vil samt under vida lingre
tid #n som vid vanliga statstjinster brukar kriavas for att erhilla pension. Att
dessa befattningar icke Aro fastare, beror naturligtvis pa att riksdagen sjilv
icke arbetar under hela aret, och dérfor anstiller riksdagen sin personal pa sitt
och vis tillfilligt. Men denna tillfallichet ar dock en tillfallighet, som 1 fore-
liggande fall, vad dessa béda hetriffar. aterkommit under mer in 40 &r och
under ndra 50 riksdagar.

Men, siger utskottet, det skulle kunna bli ett farligt prejudikat. Jag vagar
tro, att den faran icke alls foreligger. Sa pass lang tyanstgoring och si pass
krivande befattningar som det har giller, tror jag icke man kan »befara» —
om man nu vill anvinda detta uttryck — att framstillningar om pension pa hir
foreliggande grunder skulle komma ati goras annat &n i hogst fa undantagsfall
och att riskerna darfor icke @ro synnerligen stora.

Sé siger utskottet vidare, att di riksdagen tidigare beviljat sidana pensioner.
har det berott pad antingen att befattningshavarens verksamhet ansetts vara av
sirskild betydelse for riksdagens arbete eller att befattningshavaren befunnits
vara i sérskilt behov av ndgot understod. Det forsta av dessa motiv kan jag
icke alls finna halla streck. Niir riksdagen ar 1920 beviljade pension &t tryckeri-
forestindaren, som for Svrigt endast under 30 &r varit 1 riksdagens tjianst, icke
1 6ver 40 ar sisom dessa, eller nir riksdagen &r 1923 beviljade pension &t regi-
stratorn 1 forsta kammaren, ja, d& kan man icke med fog gira gillande, att
dessa pensionerades verksamhet pd ndgot sitt varit mer krivande dn de nu
ifragavarande stenografernas. Jag har nigon kiinnedom om den sistnimnda
verksamheten och vagar pastd, att det ar en mycket krivande verksamhet. och
jag vigar pastd, atl det 4r mycket littare att fa en befattning vare sig som
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tryckeriférestandare eller som registrator, besatt med lamplig person, &n det ir Om
att fa stenografplatser besatta. De tillhora de mest kriivande befattningar, som wp;:‘:;zl’)w;a?:r
forekomma. For resten beviljades 1905 pension &t en person, som varit steno- ; hos ﬁ;gm‘,
graf 1 andra kammaren. kammaren.
Nar utskottet direfter gir in pa behovsprincipen, har jag svart att i den  (Forts)
punkten folja utskottet. Frigan dr denna: har vederborande tjinstgjort sa
lainge och pa sadant sitt, att han 4r vird nigot understéd pa sin alderdom, nir
tjanstgoringen borjar bli for tyngande? Man skall vdl di icke inblanda den
fragan, huruvida han dessutom tjinstgjort pd annan, utom riksdagen stiende,
mer eller mindre maktpaliggande befattning, och sedan siga, att den ene skall
hava pension, ty han har icke tjanstgjort p& si maktpaliggande befattning som
den andre och har dérfér frin annat hill en ligre pension 4n den andre, utan
man skall val 1 detta fall, om riksdagen skall bevilja dem nagot understsd si-
som ett erkdnnande for deras osedvanligt langa tjianstgoring, gi efter det arbete,
som de faktiskt hava utrittat i riksdagens tjanst, och det arbetet har ju varit
for bada, kan man siga, fullkomligt lika.
I enlighet hdrmed har riksdagen, sivitt jag kan forstd, handlat forut i ett par
likartade fall. Riksdagen gav registratorn Geete en arlig pension, ehurn han
forut hade 2,700 kr. i pension frin annat hall, och riksdagen gav sekreteraren
hos statsutskottet Stuart en arlig pension pa 4,000 kr., ehuru han férut hade en
storre pension fran annat hall, dir han varit i tjinst. Och nir riksdagen gav
pension at denna kammares sekreterare, von Krusenstjerna, och satte pensionen
sd, att den sammanlagd med den statspension, som han innehade, utgjorde 9,000
kr., sa tillimpades icke heller da den behovsprincip, som det férefaller mig att
man nu skulle vilja tillimpa, utan man ansig, att, oberoende av vad vederbi-
rande kunde hava frén annat héll, riksdagen hade anledning att pensionera
ifragavarande befattningshavare for deras langa och anstringande tjanstgéring
1 riksdagen, och det tyckes mig, att det #r en princip, som man har all ratt att
gé efter dven nu.
Det #r dirfor jag och mina medmotiondrer vickt motionen, och jag kan icke
forsta, att det ligger ndgon rimlighet i utskottets forslag, da utskottet vill,
pa grund av pension fran annat hall, draga upp en &tskillnad mellan dessa tva
1 stort sett med avseende & tjinstgoringens lingd och i ovrigt likstillda steno-
grafkamrater. Jag skall darfér, med accepterande av den siffra utskottet
stannat vid, be att fa foresld, att bAda erhalla samma belopp och, med en liten
andring 1 utskottets klam, sledes hemstilla, att riksdagen i anledning av fére-
varande motion I: 67 mé medgiva att till envar av notarierna i férsta kamma-
rens kansli Axel Goransson och friherre Olof Tryggve Hermelin m& fran och
med kalenderaret niist efter det, varunder han sista gingen tjinstgdr i riksda-
gen, under hans aterstaende livstid av forslagsanslaget till riksdags- och revi-
sionskostnader samt kostnader for riksdagens hus utgd ett Arligt understsd av
ettusen fyrahundra kronor.

Herr Lindley: Herr talman! Jag ber att f4 forsikra, att bankoutskottets
aktning och varma kinsla for ifragavarande personer siikert ér likn stor som
den, som framiriider hos motioniirerna. Ifrdgavarande hefattningshavares linga
och 1rogna tjinst iir mycket heromvird, men d& vi trots detia erkinnande lik-
vil icke ansett oss hora gd med pa att bifalla motioniirernas yrkande, har det
herott pd att vi haft vissa principiella betiinkligheter diiremot. Den forsta stora
betiink'igheten vi haft 1 denna Iraga iir angdende limpligheten av att pensio-
nera extra befattningshavare, som 1 allmiinhet inneha annan befattning inom
statens tjiinst, fran vilken de fatt eller komma att dtnjuta vederbsrlig dmbets-
pension.  [El{er vad vi forstd, iir detta uppdrag, stenografuppdraget inom riks-
dagen, ganska eftersokt, just dirfor att vederbérande d& komma 1 atnjutande
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av storre 16n an den, som skulle utgd, om de endast skotte sina ambetsbefattnin-
gar 1 respektive verk. Dessutom &r det ju ett faktum, som icke kan fornekas,
att denna tjinstgoring i riksdagen ger dessa befattningshavare en storre all-
minbildning och stérre insikt 1 den méangfald av fragor, som hiar férekomma,
vilket dven torde ha ett mycket stort inflytande pa deras senare befordrings-
mdojligheter.

Jag skall ocksd be att fa fista kammarens uppméirksamhet pa det forhallan-
det, att vi har 1 landet ha en oerhérd mingd extra befattningshavare, vilka pé
olika verksamhetsomréden sta 1 statens tjinst, men vilka vi icke kunna pensionera
eller ens giva understéd pa alderdomen, trols deras mycket anstringande och sam-
hillsgagnande verksamhet. Det ligger d& en mycket stor fara i att hiir géra undan-
tag for riksdagens extra ordinarie personal, dessa personer, med vilka riksdagens
ledaméter komma 1 mycket nirmare personlig bersring, dn de gora med dessa ute
1 landet placerade befattningshavare. Det 4r ju givet, att sédana avvikelser som
hir foreslagits skola framkalla besvikelse hos en mingd extra tjinstemin ute i
landet, och de komma att betrakta den féreslagna dubbelpensioneringen sdsom
en orittvisa gentemot dem.

Motiondrerna hava gentemot detta resonemang pavisat, att riksdagen forut
givit pensioner at sina tjinstemin, och den féregdende talaren har anyo pekat
pa dessa fall som i motionen blivit omnamnda. I synnerhet ar det fyra fall,
man hir pekar pa, namligen att 1913 ars riksdag beviljade statsutskottets och
statsrevisorernas sekreterare en pension pa 4,000 kronor och att 1920 irs riksdag
beviljade forestindaren for riksdagens tryckeri Velander en liknande pension.
Vidare beviljade 1921 &rs riksdag at forsta kammarens sekreterare, von Krusen-
stjerna, en pension, som tillsammans med den fran statsverket utgéiende skulle
uppgd till sammanlagt 9,000 kronor, och slutligen beviljade 1923 ars riksdag
fore detta registratorn Geete en fyllnadspension pé 1,400 kronor. Foreghende
talare har ju papekat, att denne person {orut hade pension fran statsverket eller,
rittare sagt, frdn arméns pensionskassa av 2,400 kronor, jimte en annan pension
fran fortifikationens enskilda pensionsanstalt med 300 kronor. Det ar dessa
fall, som motiondrerna aberopa sisom skiil f6r riksdagen att dven 1 detta fall be-
vilja pensioner &t ifrigavarande befattningshavare. Men motioniirernas yrkande
innebdr 1 realiteten en ganska stor avvikelse fran de forut aberopade fallen, ty
faktum &ar, och det kan icke fornekas, att ett bifall till yrkandet skulle Gppna
vagen for att alla riksdagens extra befattningshavare skulle bli pensionerade.
Jag vill siga, att det ar ju icke bara stenograferna som i detta fall skulle bli
pensionsberittigade utan #ven alla andra tjanstemin som riksdagen tillfalligtvis
behover anlita, exempelvis: sekreterare hos de olika utskotten m. fl. skulle ju
bli beriittigade att uppbira pensioner vid sidan av de pensioner, som de even-
tuellt kunde hava fran andra befattningar i statens tjinst. Visserligen ha ju
hiar ifrigavarande tjanstemiin varit anstillda hos riksdagen under en mycket
lang foljd av 4r, men vi ha icke till vart forfogande nigon utredning, nagon
statistik, eller nigot annat, som utvisar, huru manga dagar eller huru méanga
timmar de i1 realiteten haft sysselsittning inom riksdagen. Finnes det emeller-
tid en stadgad och utbredd mening for att dessa personer biora fi atnjuta till-
laggspensioner for sitt arbete inom riksdagen, anser jag det vara férménligare,
att motiondrerna framlamna ett allmint yrkande, med hemstillan, att Kungl.
Maj:t mitte foretaga en utredning, huruvida vi hir skola sla in pa den vigen,
att for det arbete, dessa personer utfora i riksdagen, bevilja dem siirskilda
pensioner.

Jag kan nimna, att under utskottsbehandlingen uppstod ganska stor tvek-
samhet om man 1 ndgot hanseende skulle kunna tillmétesgd motiondrernas {ram-
stallning. Vi voro fullt medvetna om, att ett bifall till detta skulle géra det
dnnu svarare in det forut varit f6r bankoutskottet att tillbakavisa behjirtans-



Lirdagen den 7 mars. 38

virda krav, som i mycket stor mangd genom riksdagsminnens motioner {ram-
stallas till riksdagen om pension eller undersiod at personer, som haft nigon,
om dn tillfillig anstdllning 1 statens tjinst. I all synnerhet har detta gillt
fallet Goransson, for vilken icke kunnat &beropas émmande omstindigheter. da
han allaredan atnjuter 1 pension 4,600 kronor siasom f. d. tjinsteman 1 arméfor-
valtningen, vilken pension genom dyrtidstilligg ckas till en summa av mer #n
6,000 kronor, vadan inga starkare skil kunna anforas for beviljandet av ett
ytterligare tilligg genom en sirskild {illiggspension for hans verksamhet inom
riksdagen.

Vad fallet Hermelin betraffar, har utskottet 1atit det goda hjartat tala, i det
alt utskottet har ansett, att den pension, han har sisoin amanuens — 1,350 kro-
nor jimte dyrtidstilligg dara — iir si pass ringa, att han torde ha sviricheter
att nodtorftigt draga sig fram, nir han nu limnar sin verksamhet i riksdagen.
Av denna anledning har uiskoitet ansett sig i delta fall bora tillmdtesgd mo-
tiondrernas framstillning genom att 4t Hermelin tillstyrka, icke en pension.
utan ett arligt understéod pa 1,400 kronor. Visserligen kan man ju siga, att ett
arligt understéd och en pension dro ungefir samma sak, men det ligger dock
nagon skillnad i benimningen. Understod hava vi ju ging efler annan beviljat
personer som icke varit pensionsberittigade, men som ha varit anstillda i sta-
tens tjanst, exempelvis sdsom postforare eller dylikt. Dessa personer ha i all-
ménhet tilldelats betydligt mindre understédsbelopp &n vad hir ifrdgasatts;
understéden ha merendels endast uppgatt till 200 4 250 kronor eller 1ill och
med dnnu liagre belopp. Vi hava dirfor anstringt oss att stka (illmétesgd
motiondrerna s langt som det varit oss mojligt och dro fullstindigt medvetna
om att detta medgivande skall helt sikert 1 framtiden komma att medféra en
hel del svarigheter, men vi hava likvil velat visa ett tillmiotesgiende mot steno-
grafen Hermelin, vars utgdende pensionsbelopp ir si ringa, att han synbarligen
har svarigheter att kunna livnidra sig pi denna pension.

Jag kan dérfor, herr talman, icke gora annat &n yrka bifall till utskottets
forslag.

Herr Tengdahl: Herr talman! Jag skall be att f& siga ett par ord gent-
emot min drade partivin herr Lindley. Han yttrade, att befattningarna sé-
som stenograf hos riksdagen iro ganska eftersskta. Det &r nu en sanning med
modifikation. De sékande till stenografplatser hos riksdagen, sirskilt skick-
liga sddana #ro icke alllid si synnerligen ménga, att vi precis ha négon upp-
56 pd dem. Kanslitillsittarna ha ju sokt sld in pa den bogen att soka erhalla
kanslister, som vore stenografikunniga, fér att dessa vid behov skulle kunna
rycka in sdsom stenografer och sedermera bliva ordinarie stenografer. Sir-
skilt minns jag detla frén andra kammaren, dir jog #@ven fungerade sisom
kanslitillsittare. Men dven detta visade sig vara forenat med riitt stora sva-
righeter. Det har icke s& sillan under de &r, jag varit kanslitillsittare, héant,
att de avlagda stenografproven varit for svaga och att sékandena fitt komma
igen, om de dverhuvud taget velat reflektera pa att bli anstiillda hir.

Att dessa befatiningar #ro ovanligt slitande, behéver man viil egentligen jcke
tvista om. Det kan vara slitande nog for oss riksdagsmiin ibland att vara
niirvarande under langa debatier langt in pd nitierna. men att det skall vara
iinda mera slitande for stenograferna. som ha det otacksamma arbetet att s
goll sig gira later teckna upp allt vad vi siiga. borde det icke behévas myeket
eftertanke for att inse.

Herr Lindley yitrade, ati arbetei siisom stenograf hiir 1 riksdagen ger en
viss allminbildning. Ja, det gér ju allt deltagande i en eller annan form
i offentlig verksamhet, hiir 1 riksdagen eller pd annat <it1. men vad del kan
ha fior inverkan pd denna friga har jag litet svart att forsta. Under de ar -
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‘_0'" . det &r nu 17 ar — som jag haft nojet att vara riksdagsman, har det ju fore-
,g:';ézzg'mﬁr kommit ett och annat fall liknande det hir foreliggande, och jag vill siga,
Chos forsta @tt det aldrig, savitt jag kan erinra mig, anslagits sadana toner som i det nu
kammaren. foredragna utskottsutlatandet. Jag far verkligen siga, att jag till néds skulle

(Forts.)  kunnat sitta mig in 1 ett resonemang, som gatt pa att motionen skulle avslis

betriffande bigge de ifragavarande tjinsteminnen, men att taga upp den ene
och limna den andre kvar — den tanken har jag rysligt svart att sitta mig
in i. Och vid de foregdende tillfdllen, om vilka herr Clason erinrade. har ju
ingen minniska ett 6gonblick tinkt pa, hur en till en liten erkinsla féreslagen
persons ekonomiska férhallanden 1 6vrigt gestaltat sig. Inte tinkte man pa
det, exempelvis nir var hogt fortjinte gamle sekreterare von Krusenstjerna
pensionerades. Man lagade sd, att han skulle f& en pension, som tillsammans
med den statspension, som alla visste, att han 1 varje fall skulle erhalla. komnme
att uppga till ett vissi belopp. Men inte var det ndgon enda méinniska, som
dé tinkte, alt han ju girna kunde reda sig p4 denna statspension, som han i alla
fall skulle &, och att vi darfor borde limna honom utan ett sddant erkdnnande.

Jag forstir uppriktigt sagt icke herr Lindleys klagomal 6ver att det icke
finnes tillrickligt uttommande statistik belriffande de bada ifrdgavarande
tjansteminnens arbete hir 1 riksdagen. Det upplyses ju hidr, hur ménga ar
de varit med och hur minga riksdagar de tjinstgjort, och att denna {ijinstgs-
ring innebir en oerhérd arbetsprestation, kan ingen minniska betvivla. Men
inte kan vil vare sig herr Tindley eller jag vara betjinta av att ha en statistik,
som talar om, hur manga dagar, timmar och sekunder de ha varit upptagna av
arbetet hir. Jag tycker darfor, att de upplysningar, som hir féreligga, kunna
anses vara ganska uttommande.

Med avseende pd ett annat yttrande, som herr Lindley fiallde, vill jag ocksd
inligga en gensaga. Han sade, att vi giirna kunde vinda oss till Kungl. Maj:t
och begira initiativ darifran, hur man i allmiinhet skall behandla sadana fall
som de foreliggande. Jag kan verkligen inte fatta det snillrika i detta. Dessa
fragor hava av alder ansetts ankomma pa riksdagen ensam, och att riksdagen
skulle g& till Kungl. Maj:t och begira dess initiativ 1 en fraga, som tydligen
tillhér riksdagen ensam, har jag ovanligt svart att begripa.

Jag skall be att f4 forena mig med herr Clason i hans yrkande under fram-
hallande av, att de fall, som kunna tinkas férekomma av liknande slag som
de nu foreliggande, dock dro si siallsynta, att man borde kunna avgéra dem
utan nagra alltfér vidlyftiga debatter.

Herr Vindahl: Det #r naturligtvis alltid mycket krangligt att fa ndgon
ritsida p& pensionsfrigor av forevarande slag. Hir ar det i alla fall fraga
om personer, som icke haft nigon fast anstillning 1 riksdagen utan varit mera
tillfalligt anstéillda. Utgar man fran denna synpunkt, kommer man till den
slutsatsen, att man bor se till, att det arbete, som utféres, blir betalt, men 1 sa
fall och da dessa befattningshavare i regel didrjimte innchava statstjinst, kan
det vil icke girna anses limpligt, att de ocksd skola erhdlla sirskild pension
fran statsverket for den tjinst de innehaft hos riksdagen. Dessa befattningar
iro ju stringt taget icke annat dn bisysslor, och 1 allminhet bruka vil dessa
icke medfora ritt till pension. Nagon ritt till pension har icke heller nigon-
dera av de ifragavarande befattningshavarna — om den saken #ro vi fullkom-
ligt ense. Men utskottet har velat behjirta det forhallandet. att den ene efter
ett helt livs arbete 1 statens tjinst, visserligen pa en e) sa framskjuten plats,
erhallit en liten pension av riksdagen, och man har nu ansett, att det vore
lampligt att séka ge ndgon utfyllnad av denna pension. Det sar det enda, som
utskottet velat vara med om; 1 annat fall ar jag livligt 6vertygad om att ut-
skottet intagit den stdndpunkten, ati framstillningen borde avslas betriffande
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bdda tjinsteminnen, vilkel enligt mitt férmenande vore det allra riktigaste. Om

g . : S I 1 penioner dt
Ty jag betonar, vad jag nyss sade, att det kan icke vara riktigt, att dessa bi- {3 stenografer

sysslor skola medfora sirskild pension och sirskild stillning. hos forsta
Jag ber under sddana férhallanden, herr talman, att f& yrka bifall 1ill ut- kammaren.
skottets hemstillan. (Forts.)

Herr Gustafsson, Xarl: Herr greve och talman, mina herrar! Jag har icke
varit nirvarande 1 utskottet vid deita drendes behandling, men jag anser mig
emellertid biéra siga min mening 1 saken vid detta tillfalle.

Jag finner, att utskotlet 1 detta betinkande har slagit in pd en linje, som
vi tillférne icke hava f6l3t. Vi hava ju vid flera tillfallen beviljat dylik pen-
sion till personer, vilka haft langvarig anstillning hos kamrarna, sdsom férut
blivit belyst av foregaende arade talare. Vid sidant foérhallande finner jag i1
likhet med herr Tengdahl, att det dr litet besynnerligt, att, d& bada haft lik-
viirdigt arbete hir i kammaren, den ene skall upptagas men den andre limnas
kvar. Jag anser fér min del. att det vore riktigare, att kammaren befslle det
yrkande, som framstillts av herr Clason.

Jag ber darfor, herr talman, att till kammarens ledamdter fa rikta en vad-
jan att i detta fall skipa den riittvisa, som omstindigheterna ma anses kriva.

Herr Lindley: Jag maiste vidhalla, herr talman, att det dock foreligger
en oerhdrd skillnad mellan dessa olika aberopade fall. Det gér ju for sig att
bevilja pension at en enstaka befattningshavare sdsom kammarens sekreterare
— ty det kan ju bara vara en — eller till och med en tryckeriférestindare eller
dylikt. Men s fort man beviljar pensioner mera generellt, si att det kan fa
tillimpning pa en mingd befattningshavare. kommer det givetvis icke att bl
enstaka undantagsfall utan en regel. Man slar da ovillkorligen fast, att dessa
befattningshavare skola tilldelas dubbel pension, {6érst pension i1 egenskap av
statstjinstemén pd olika omraden, och dérefter pension pa grund av sin sys-
selsiittning hos riksdagen. Ar nu verkligen — det md jag friga — svenska
follket1 fullt pa det klara med att det ar den limpliga vigen att gd? Jag tror
icke det.

Herr Tengdahl ytirade, att det vore 16jligl, atl jag bett att fa veta den tid,
som dessa befattningshavare i realiteten varit sysselsatta hiir 1 riksdagen. Man
giger, att det 4r en tidsperiod av 43 ar, men riksdagstidens lingd reducerar
ju omedelbart, som envar torde inse, denna tid till en tredjedel. Jag forstar
inte, att det skulle vara nigot 15jligt 1 att man kriiver att fd veta den tid, som
de verkligen varit sysselsatta med sitt arbete hir. Jag skall tala om att be-
traffande alla de framstillningar, som géras om understdd at personer, som
haft sysselsittning i statens tjinst ute 1 landet. skrutinerar man, undersoker
noggrant och liagger ihop, hur ldng tid de varit anstillda p& olika hall. Har
det endast varit fraga om tillfilligt arbete, sd riiknar man ihop dagarna och
manaderna for att kunna bedoma ansprikens heriittigande. Skulle d& en helt
annan princip fi gora sig gillande, nir det #r fraga om arbete inom riks-
dagen? Men herr Tengdahl tycker, at{ det skulle vara fullstindigt galet att
forfara p& samma silt hiir.

Han betecknade ocksd mitt yrkande pé att riksdagen i1 detta fall skulle ga
till Kungl. Maj:{ sisom ndgonting snillrikt — han menade naturligtvis idio-
tiskt dumt. Jag kan nu icke vara med om ett sidant omdime, ty ett faktum
ar. att ett inslende pa denna viig blir ett stillningstagande i princip. som
kommer att gilla alla de hos riksdagen anstidllda tjinstemiinnen. Jag anser
da, att riksdagen redan fran forsta birjan bor hegira, att Kungl. Maj:t tager
hand om denna friga for att utreda. hur vi skola fiirfara 1 dessa fall och hnr
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det bor bli med sddana dubbelpensioner. Det ér till inférande av siédana pensions-

principer, som denna motion i realiteten 6ppnar vigen, och det ar darfér ut-

skoltet har varit s& betianksamt. Vi Aro ganska ridda fér att lata tendensen

fé fritt spelrum, ty faktum &r, att d& skulle vi komma att f& en massa svarig-

heter i {framtiden, nir nagon gammal extra befattningshavare har i riksdaugen

pé grund av alder, sjukdom eller annan orsak nédgas limna sin befattning.
Herr talman, jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Winberg: Man kan, herr talman, tvista om, huruvida riksdagen sver-
huvud taget skall sl& in pa att pensionera befattningshavare hos riksdagen, sir-
skilt om de samtidigt haft anstillning 1 statstjinst och pi denna uppbéara pen-
sion, men att anligga enbart de synpunkter, som herr Clason hir framhéll. att
vi bora taga hinsyn till tjinstetiden och ingenting annat, det lar val dnda icke
vara omdjligt for riksdagen. Skall man éverhuvud taget ge sig in pa att kom-
plettera pensionsférhallandena for dessa tjunstemiin, kan det mojligen sittas
1 fraga att ga den vig, som utskottet nu synes hava slagit in pa i ett fall, d. v. s.
att riksdagen i de fall, d& befattningshavarens pension i egenskap av statstjin-
steman dr s blygsamt tilliagen, att det verkligen behovs for hans existens ef-
ter avgangen fran tjinsten, ger ett tillskott till pensionen. Men att riksdagen
skall lamna tjinstemiinnen sirskild pension for det arbete, som de utféra vid
tillfallig anstidllning hér i riksdagen, vilket skulle stilla dessa befattningshavare
1 en dubbelt gynnsam stillning aven sdsom pensiondrer, det kan det vil icke
vara ndgon rim och reson i.

Herr Tengdahl framhéll, att de ifragavarande tjinsteminnen ha ett uppsli-
tande arbete. Det dr jag den forsta att erkidnna, men det arbetet bor betalas
under den 1id, som de utfora det. Men de behova vil icke mera mat, sedan de
blivit pensionerade, darfér att de under sitt arbete hir varit lediga fran den
ordinarie tjinst, de innehaft.

Detta ar en principiell friga. Om riksdagen slar in p& denna vig, finns det
icke négra héllpunkter, utan det blir endast kinslostimningar, som fa avgora,
och det gor sig naturligtvis s vackert att hir tala for de tjinstemin, som vi ha
har 1 riksdagen, och att vi béra ge dem pension. Men det finns nagonting, som
kallas konsekvenser, och dem bér man ocksi taga hinsyn till. Det finns andra
befattningshavare 1 statens tjinst, som f3 arbeta kanske lika linge och lika
triget, om ocksd pa andra omrdden, vilka staten icke anser sig ha nagon skyl-
dighet att pensionera.

Jag anser sdledes, att det liingsta man kan stricka sig till i detta fall — icke
for att det ar riksdagens skyldighet, utan for att skapa storre mojlighet for ve-
derbérande att uppehalla sig pa statspensionen —— #r den utvig, som utskottet
hir valt i det ena fallet, att lamna ett tilligg, icke i form av pension, utan sé-
som ett bidrag fér varje &r.

Jag hemstiller saledes, herr talman, om bifall till utskottets forslag.

Herr Clason: Vad betriaffar pastiendet, att ett bifall till motionen skulle
innebéra, att man principiellt slar in pa vigen till dubbelpensionering, kan jag
icke se saken pa sadant sitt. Det dr verkligen for nirvarande sa, att, om en
person kan tjinstgora i tvd olika befattningar samtidigt och om bada dessa be-
fattningar hava ordinarie karaktir, fir vederbsrande dubbel pension. Nu har
jag betraktat dessa befattningar sdsom i viss man ordinarie pa grund av deras
egen karaktir — lat vara, att de pa grund av riksdagens arbetsformer icke kun-
na tillsittas mer &n for en riksdag i sinder.

Vad konsekvenserna angér, tror jag fortfarande, att de icke kunna bli far-
liga. Det talas om tjinstemén i riksdagens utskott etc. ete. Tror kammaren,
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att vi ndgonsin {4 en ulskottstjinsteman, som har suttit 40 &r 1 ett utskott? Det
skall vara ytterst sillan, som ndgonting sddant kan forekomma. Och jag fér
saga, att, om nagon 1 40 ar varit sekreterare hos ett utskott, skulle jag icke det
ringaste tveka att bevilja honom pension, likavil som vi givit pension 1 ett fore-
giende sadant fall.

Jag begiirde egentligen ordet for att be att f4 laimna ett par upplysningar
med anledning av talet om arten av den tjinstgoring, det har giller, och att man
borde riikna ut arbetets omfattning 1 dagar och timmar. Dessa befattningsha-
vare iiro anlagna for riksdag, och de tjinstgora under riksdagen s& mycket, som
riksdagen kriiver ut av dem. Notarierna 1 férsta kammaren hava alltid varit
firre 4n 1 andra kammaren, darfor att det har ansetts, att forsta kammarens
debatter varit kortare. Emellertid befanns det for ndgra &r sedan, att denna
regel icke alls gillde 1 samma utstrickning som tidigare, och man fick d& lov
att anstilla ytterligare ett par. Vid mera arbetsfyllda riksdagar har man
t. 0. m. fatt 6ka ut antalet ytterligare. Man kriver alltsd av dessa stenografer
s& mycket tjinstgiring, som det dverhuvud taget ir méjligt att kriva ut av
dem. Tjinstgoringen #r anstringande och besvirlig redan hir 1 kammaren, men
den ir icke minst besvarlig darfor, att utskrlvmngen som tager manga ganger
lingre tid dn tjanstgoringen vid protokollet 1 kammaren, ofta far karaktiren
av gvertids- och nattarbete, om utskrifterna skola bli fardlga i ratt tid. Det ar
dirfor icke ritt att rikna med de dagar och timmar, de hir inne sitta vid pro-
tokollet. Jag vagar siga, att en timmes tjinstgéring vid protokollet hir inne
%{and mahéinda medféra tio timmars arbete efterat. Sa #r det faktiska foérhal-
andet.

Jag tror fortfarande, att hir icke foreligger ndgon som helst risk for ett far-
ligt prejudikat. Jag kan icke heller finna, att det ar rnnhgt att, nir man Gver-
huvud taget vill ge ett understsd. géra den atskillnad, som 1 detta fall &r ifriga-
satt.

Herr Olsson, Oscar: Den motivering, som herr Clason nu framforde, skulle
ju méjligen kunna vara en motivering {61 att undersika, huruvida den avléning,
riksdagen bestér stenograferna, ar tillriickligt stor for det arbete, som utfores,
men den saken har ju icke ifrigasatts i detta sainmanhang. Faktiskt kommer,
savitt jag forstar ett bifall till herr Clasons motion att innebira, att riksdagen
hér slar in pé ett pensioneringsférfarande for vissa hos riksdagen tlllfalhgt an-
stallda befattningshavare. Ett sddant forfaringssitt bor — det menar jag i
likhet med utskottet — ske &ppet efter utredning och icke pd siitt, som nu &r
ifrigasatt. Kanske det riktigaste skulle vara, att efter den motivering, som
herr Clason hir framlagt, yrka avslag pa alltsammans nir man ir ridd for
konsekvenserna, men jag far siga, att det bJuder mig emot. Jag anser ocksi,
att riksdagen bor ha tillfille att prova saken i varje sarskilt fall, nir det gal
ler gratifikationer eller pensioner, och d& utskottet hir lagt saken pa ett sa-
dant siitt, att ett bifall till dess forslag icke alls dr av prejudicerande betydel-
se, tvekar j jag icke att yrka bifall till utskottets hemstillan.

Efter hiirmed slutad &verliggning yitrade herr talmannen, att diarunder yr-
kats dels atl vad utskottel 1 den nu ifridgavarande punkten hemsiillt skulle
bifallas, dels ock, av herr Clason, att riksdagen, i anledning av forevarande
motlion I: 67, matte medgiva, att till en var av notarierna i férsta kammarens
kansh, f. d. sekreteraren Axel Giransson och kanslisekreteraren friherre Olof
Tryggve Hermelin finge frin och med kalenderaret niist efter det, varunder
han sista géngen tjinstgjorde hos rmksdagen, under hans aterstacnde livstid
av forslagsanslaget ill riksdags- och revisionskostnader samt kostnader for
riksdagens hus utgh ett arligt understod av ettusen fyrahundra kronor.
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Sedermera gjorde herr talmannen propositioner enligt dessa bada yrkanden
och forklarade sig finna propositionen pa bifall till herr Clasons yrkande vara
med overvigande ja besvarad.

Herr Lindley m. fl. begirde votering, i anledning varav uppsattes samt
efter given varsel upplistes och justerades en s& lydande omrdstningspropo-
sition:

Den, som bifaller herr Clasons yrkande i anledning av bankoutskottets ut-
latande nr 19 punkten 1, réstar

Ja;

Den, det ej vill, réstar
Nej;
Vinner Nej, bifalles utskottets hemstillan.

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter fornyad upplisning anslagits, verkstilldes omréstningen pa det sitt, att
efter sirskilda uppmaningar av herr talmannen forst de ledaméter, som ville
rosta for ja-propositionen, och darefter de ledaméoter, som ville rosta for nej-
propositionen, reste sig fran sina platser; och befanns dirvid, att flertalet rostade
f6r nej-propositionen.

Punkten 2.
Utskottets hemstallan bifslls.

Punkien 3.

I tva likalydande motioner, vickta den ena inom forsta kammaren under
nr 29 av herrar von Geijer och Rune och den andra inom andra kammaren
under nr 30 av herrar af Ekenstam och Hagman, hade hemstallts, att riks-
dagen matte besluta, att till J. A. Maniettes inka Emma Matilda Maniette,
fodd Olsson, matte frdn och med den 1 februari 1925 under hennes &tersti.
ende livstid, sa lange hon forbleve ogift, utga ett arligt understod av 500 kro-
nor.

Utskottet hade i den nu ifrdgavarande punkten pi anforda skil hemstallt,
att riksdagen, i anledning av forevarande motioner 1:29 och IL: 30, matte &t
vaktmastaren hos riksdagens tryckeriexpedition, J. A. Maniettes #nka Emma
Matilda Maniette, fodd Olsson, sisom gratifikation anvisa ett belopp av
ettusen kronor, att utgd av férslagsanslaget till riksdags- och revisionskost-
nader samt kostnader fér riksdagens hus.

Herr von Geijer: Herr greve och talman! Det ar ju synnerligen prekirt
att, om jag sd far siga, komma i andra hand, nir det giller ett anslag av
ifragavarande art, i synnerhet efter den utging, som voteringen nyss fick. Jag
anser mig i alla fall nddgad att siga nigra ord till férsvar for den motion, som
Jag jamte herr Rune viickt. Jag skall icke uppehalla mig vid de principiella
skélen for eller emot hirvidlag — den saken &r redan si noggrant diskuterad
under foregéende debatt. Jag skall endast erinra om vad det hir giller.

Framstillningen avser pension 4t forre vaktmistaren J. A. Maniettes inka.
Maniette har 1 43 &r tjinstgjort i riksdagens tryckeriexpedition. Han avled
innevarande &r. Hans #nka har en pension av 200 kronor fran inke- och
pupillkassan. Hade 1922 irs avloningsreglemente varit tillimpligt hir, skulle
hans #@nka fétt en pension av 460 kronor. Emellertid hade Maniette en sa hog
alder, att, nir, reglementet tridde 1 kraft, det icke vann tillimpning pa honom.
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Harigenom har hans anka nodgats ngja sig med ett pensionsbelopp av allenast
200 kronor.

Herr Winberg yttrade for en stund sedan, att man borde taga hinsyn till,
huruvida det belopp en person har i pension, ar si ringa, att man inte kan an-
taga, att vederborande kan existera pd detsamma. Det formenar jag, att for-
hallandet ir i detta fall med dessa 200 kronor. Jag tycker darfor, att riks-
dagen kunde finna sig foranlaten att 6ka denna summa, s& att ankan far det
belopp, som nu &r lagstadgat, nimligen 460 kronor. Jag vet Jju val, att vid
overgangen till den nya pensionsstaten de, som blivit pensionerade fore den nu
gillande lagens ikrafttridande givetvis komma i en betydligt siamre stillning.
Det ar svart och ofta omojligt att gora nagot till forbittrande av ifrdga-
varande personers forhallanden, men om tillfille dartill bjudes i ett fall, dir
alla skil tala for en dylik forhojd pension, synes det mig, att riksdagen borde
begagna sig dirav. Jag skall be att fa @ndra motionens yrkande dithin, att
det pensionsbelopp, som jag hemstaller, att riksdagen méatte bevilja J. A. Ma-
niettes dnka, sittes till 260 kronmor i stallet fér i motionen angivna 500 kro-
nor. Dirigenom skulle hon komma i samma lige som dnkor efter personer 1
samma tjinstestillning, som hennes man hade. Det forefaller mig, som om
manga skil tala hiarfér. De 260 kronorna skulle man med ratta kunna anse,
att Maniette i riklig man gjort skiil f6r under de 43 ar han oforvitligt arbetat 1
riksdagens tjanst.

Jag kan, herr greve och talman, icke underléta att framhalla, att den fara
for prejudikat, som hela den foregaende diskussionen rort sig om, nappeligen
hir kan &beropas. Ett fall som detta torde vara sillsynt. Jag vill ocksd erinra
om att riksdagen &r 1915 just beviljat pension &t ankan efter en person, som
haft en anstillning hos riksdagen. De skil, som nu #ro aberopade for att man
icke skall avvika fran den principiella ordningen, gillde dven 1915, men det oak-
tat beviljade riksdagen denna pension. Forhallandena kunna givetvis 1 vissa fall
vara sadana, att en avvikelse icke medfsr nigon risk for prejudikat, utan endast
innebar en full rittvisa. KEtt sidant fall, anser jag, herr greve och talman,
att det nu foreliggande dr, och darfor ber jag som sagt att f& gora det yrkandet,
att riksdagen méatte bifalla motionen, men med den @ndringen, att pensionshelop-
pet sittes till 260 kronor.

Herr Lindley: Herr talman! T detta liksom i de andra fallen har banko-
utskottet icke ansett sig kunna tillstyrka motionirernas framstilining. Den
avlidne vaktmistaren Maniette var pa sin tid icke berittigad till nagon pen-
sion pa grund av sin anstdllning hos riksdagen. Ankan har sedan fran civil-
statens anke- och pupillkassa fatt en pension pia 200 kronor. och vi ha under
sadana omstindigheter icke ansett oss kunna gi med pé att bevilja henne nigon
yiterligare pension. Vi ha haft ett liknande fall ar 1918, da vaktmiistaren i
konstitutionsulskottet Anderssons dnka Signe Elisabet Andersson erhéll en gra-
tifikation pa 1,000 kronor. Det konstaterades da, att hon befann sig 1 smé
omstiandigheter och hade att draga frsorg om en minderarig son. Vi ha 1 detla
fall velat forfara pa samma siatt. Da vi icke ansett oss kunna bevilja ankan
Manietie pension i enlighet med motioniirernas framstillning, ha vi hemstillt,
att hon matte erhilla ett pd en ging utgaende bidrag pa 1,000 kronor. Jag
méaste diarfor yrka bifall 411l utskottets forslag.

Herr Rune: Herr greve och {alman, mina herrar! .Jag undrar i alla fall,
om det inte vore klokare att @i den viigen, alt man beviljar dinkan Manictte
en nigol mindre pension i stillet for en gratifikation. Om hon erhiller den
fireslagna gratifikationen. kan man ju myeket vill tinka sig, att den icke kom-
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mer att ha sa stort virde {6r henne annat #n under en kortare tid, sig ett eller

vaktmastaren €t DAr &r. Man vet ju inte, i vad man en gammal kvinna som hon Kan for-
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standigt anviinda sina pengar. Men om man ger henne en pension, dven om det
ir en mindre sadan, har man sérjt ndgot fér denna gamla kvinnas &lderdom.

Jag vill pipeka, att det dr ytterst 3 fall, som kunna komma att intraffa,
di en person sa linge varit i riksdagens tjinst som i det férevarande. Jag me-
nar sdlunda, att nigra konsekvenser, som man bor ridas for, 1 detta fall icke
synas foreligga. Framfor allt synes det mig vara mycket klokare, om man i
ett sidant fall giver en gammal kvinna som denna en arlig pension, och det #r
f6r henne mycket virdefullare och bittre, #n att man ger henne en gratifika-
tion en gang for alla.

Salunda skall jag, herr greve och talman, be att 3 férena mig 1 det yrkande,
som framstillts av herr von Geijer.

Sedan &verliggningen forklarats hirmed slutad, gjordes enligt dirunder
framkomna yrkanden propositioner, forst pa bifall till vad utskottet 1 den nu
férevarande punkten hemstillt samt vidare pa bifall till de i amnet vickta
motionerna med den #ndring, att understddsbeloppet bestdimdes till 260 kro-
nor; och forklarades den forra propositionen, som upprepades, vara med §ver-
vigande ja besvarad. -

Foredrogs 4nyo bankoutskottets utlitande nr 20, i anledning av vickt mo-
tion angaende beredande av méjlighet for obotligt sjuk prastman att fore
65-arsédldern komma i &tnjutande av emeritilon.

Utskottets hemstiallan bifslls.

Foredrogs ényo forsta lagutskottets utlitande nr 13, i anledning av dels
Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om #ndrad lydelse av 2, 3, 8

och 9 §§ i lagen den 25 maj 1894 angéende jordfistning, dels ock i amnet
vickta motioner.

Genom en den 31 december 1924 dagtecknad, till lagutskott hinvisad propo-
sition, nr 8, vilken behandlats av férsta lagutskottet, hade Kungl. Maj:t, under
aberopande av propositionen bilagda utdrag av i statsradet och lagradet fsrda
protokoll, fireslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogat forslag till
lag om #4ndrad lydelse av 2, 3, 8 och 9 §§ 1 lagen den 25 maj 1894 (nr 36
s. 2) angdende jordfistning.

I samband med denna proposition hade utskottet till _behandliqg férehaft
nedannamnda inom riksdagen vickta, till lagutskott hinvisade motioner, nim-
ligen

inom férsta kammaren:

nr 77, av herr Bergquist,

nr 78, av herr Karl Johan Ekman, och

nr 79, av herrar Oscar Olsson och Pauli; #vensom

inom andra kammaren:

nr 235, av herr Hallén, och
nr 236, av herr Pehrsson i Goteborg m. f1.

I den av herr Bergquist, vickta motionen samt i den dédrmed likalydapde
motion, som vackts av herr Pehrsson m. fl., hade yrkats, att riksdagen méatte
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for sin del besluta att antaga det genom propositionen framlagda lagforslaget
med vissa dndringar och tilligg 1 3, 4 och 8 §§.

I den av herr Ekman vickta motionen hade yrkats, att riksdagen maétte
avslad det genom propositionen framlagda lagforslaget.

I den av herrar Olsson och Pauli vickta motionen hade vissa indringar
foreslagits 1 det genom propositionen framlagda lagforslaget.

Herr Hallén hade foreslagit viss indring 1 8 § 1 mom. av det genom propo-
sitionen framlagda lagforslaget.

Utskottet hade i det nu foreliggande utlitandet pad &dberopade grunder hem-
stallt,

1) att ifrigavarande proposition méatte av riksdagen bifallas;

2) att de 1 anledning av propositionen vickta motionerna métte av riks-
dagen limnas utan bifall.

Rorande siattet {6r utlatandets foredragning yttrade

Herr Akerman: I avseende & foredragningen av forsta lagutskottets ut-
latande nr 13 hemstilles,

att detsamma ma foretagas till avgdrande pd det sitt, att forst foredrages
det i utlatandet behandlade lagforslaget paragrafvis samt, didr si erfordras,
momentvis och styckevis med promulgationsstadgande, ingress och rubrik sist;

att sedan lagférslaget blivit genomganget, utskottets hemstillanden 1 punk-
terna 1 och 2 foredragas i ett sammanhang;

att vid behandlingen av den paragraf, varom férst uppstar 6verliggning,
denna mé omfatta utldtandet 1 dess helhet; samt

att lagtext ej ma behoéva upplisas 1 vidare mén, 4n sddant av ndgon kamma-
rens ledamot begires.

Hartill lamnade kammaren sitt bifall.

Det av utskottet [orordade lagforslaget.

2§.

Denna paragraf var sa lydande:

Den avlidne skall utom i fall varom i 8 § 1 mom. férmiles, jordfistas pa sitt i

denna lag sigs av prist 1 svenska kyrkan. Endast sidan férrittning (jord-
fastning 1 svenska kyrkans ordning) avses i denna lag med jordfistning.

Herr Hederstierna: Herr greve och talman! Om § 2 rider ju ingen skilj-
aktighet inom utskottet, men med herr talmannens tillatelse far jag nu uttala
mig om hela lagférslaget 1 denna fraga.

Som kammaren vet, skall nu enligt gillande lag var och en, som {illhor
svenska statskyrkan, jordfiastas enligt svenska kyrkans ordning. En sirskild
ordning ir visserligen féreskriven for dem, som #ro doédfédda och fér dem, som
avrattats eller dédats under forévande av grovt brott, men det ar en detalj,
som vi hir icke behova sysselsitta oss med. Bortsett frin dessa undantag skola
sdledes alla, vilka icke som t. ex. katoliker, kalvinister eller judar tillhéra annat

trossamfund, jordfistas i svenska kyrkans ordning. De frireligissa — bap-
tister, och alla andra dylika riktningar, vilkas anhingare ju ha mycket starka
religiosa kinslor — maste siledes, oaktat de tillhéra dessa sidolinjer, om jag

s {ar siga, jordfistas i svenska kyrkans ordning. Jag forstar mycket vil,
att man nu vill medgiva, att dessa frireligiésa, om de dnska det, skola fi jord-
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Ang. usirdckl fystas pa annat satt. Jag forstar, att en baptist. som hela den del av sitt
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liv, di han 6ver huvud reflekterat nagot, har tillhort sitt samfund och gatt
1 sitt kapell, dir han fatt trost av en predikant, tillhérande samma riktning,
onskar, att han, nir han dor, skall bliva jordfast i siti kapell av den predikant.
som han varit van att lyssna till. Det synes mig vara en sadan berittigad
onskan, att den bér av staten tillmétesgas. Jag formodar, att detta ar den
yitersta grunden till det av Kungl. Maj:t framlagda lagfirslaget, och det ar
med sddana utgingspunkter som jag dr en bestimd vin till detts lagfirslag.
Jag tycker, att det ar en fullt korrekt och riktig atgard av staten att tillmotesga
onskningarna av sddana personer, som jag nyss namnde.

Det dr endast nar det sedan giller att realisera dylika onskningar hos de
frireligiosa, som jag icke i allo kan félja Kungl. Maj:ts forslag. Den nu gil-
lande férordningen om jordfistning sysselsitter sig endast med jordfistning en-
ligt svenska kyrkans ordning och utgr i sin formulering frin den forutsitt-
ningen, att ingen annan jordfistning skall #ga rum. Men nir Kungl. Maj:t
vill sld in p4 den nya princip jag talat om, gir Kungl. Maj:t sa tillviaga, att
det lamnas éppet {6r de enskilda priisterna att sjilva avgora, huruvida jordfast-
ning av annan beskaffenhet skall & 4ga rum i vara forsamlingskyrkor. Kungl.
Maj:t vill icke lamna nagon foreskrift om huruvida sadan jordfastning skall
fa dga rum dér eller icke utan 6verlimnar, som sagt, at pristen 1 varje kyrka
att avgora, om han vill limna sitt tillstand dartill eller icke.

Vid sin granskning av lagforslaget forklarade lagradet, att di med jord-
tastning i lagen endast avsiges jordfastning enligt svenska kyrkans ordning.
forstod icke lagridet, varfor formuleringen av 3 § skulle behova andras, 1 syn-
nerhet som andringen litt kunde leda till en missuppfattning av stadgandet.
Lagradet hemstillde darfor, att man skulle giva paragrafen dess gamla lydelse.
Detta forklarade emellertid departementschefen, att han icke alls ville vara med
om, utan han ville just, att pristen i varje forsamling skall £a avgora, om annan
jordfastning 4n den i svenska kyrkans ordning skall fa forrittas i vara vanliga
forsamlingskyrkor. Utan nagot ordentligt lagstadgande om saken skulle det
séledes Gverlatas at priisten i varje forsamling att avgéra, huruvida andra jord-
fistningar in de, som dga rum enligt svenska kyrkans ordning, skola fa for-
riitlas 1 vara kyrkor. Man forstir ju latt, hur det kommer att gi, om en sadan
princip eller principléshet, vilket man vill siga. skulle komma att bliva radande.
Det blir naturligtvis sa, att den ena priasten kommer att bestimt avvisa varje
begiran om forriattande av andra jordfistningar i kyrkan #n sidana, som ske
1 svenska kyrkans ordning, medan pristen i en annan forsamling 4t mera med-
gorlig. Stimningen i hans forsamling 4r mera stark{ utpriglad for ett annat
forfaringssitt, och dir finnas kanske en massa baptister, som han vill till-
motesga. Han bojer sig alltsd for denna allminna opinion., och sa férrittas
dir av t. ex. en baptistpredikant en jordfistning efter en ordning, som icke #r
svenska kyrkans. Jag kan icke férstd annat #in att det maste leda till ett rent
oefterrattlighetstillstind, om man pa detta siitt skall forfara olika i olika for-
samlingar.

Vad som emellertid fér mig #ir den férnimsta stotestenen ar, att kyrkorna 1
vira férsamlingar tillhora den svenska kyrkan. Det framgér tydligt av kyr-
kolagen, att de kyrkor, som véra forsamlingar ha byggt, tillhora den svenska
kyrkan, och 1 kyrkor, som tillhéra den svenska kyrkan, ar det vil fullkomligt 1
sin ordning, att inga andra kyrkliga forrittningar dga rum #n sadana. som
ske i enlighet med svenska kyrkans ritual. Skulle man slippa efter pa detta,
ar ju filtet fullkomligt uppgivet. DA funnes ju ingen ledande princip lingre,
och det &r detta, som f6r mig ar huvudsaken, nimligen att man skulle beréva
svenska kyrkan [orfoganderitten 6ver dess kyrkor. Det kan icke vara rik-
Ligt, utan de svenska kyrkorna méste anses vara forbehallna den svenska
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kyrkan, och dirfor kan jag for min del aldrig ga med pé ett forfarande, som Any. utsirickt
strider mot den principen. Frigan ar ju uppe nu, dirfor att departements- "’Z 2 l‘*‘ k.
chefen bestimt forklarat, att oaktiat det icke star ndgot om saken i denna lag, ,,L,g",’j{,";,,-‘,?q_
ar det hans mening att overlimna avgorandet at vederborande prist i varje  (vorts.
sarskilt fall. Enligt min uppfattning finnes alltsd hir en princip, som icke

far lideras, men s& blir fallet, om man bifaller det kungl. forslaget, vilket

skulle f6ra till eti tillstdnd, som jag maste betrakta som oefterrittligt.

Till detta skulle jag vilja foga &nnu en sak. Herrarna veta ju, att en lag
som denna om jordfistning icke kan utfiirdas annatl dn med kyrkomotets sam-
tycke. Jag kanner visserligen icke kyrkométets mening, men det skulle mye-
ket forvina mig, om kyrkométet ginge med pa ett eftergivande av den princip,
varom jag nyss talat. Skulle riksdagen nu besluta 1 dverensstimmelse med
det kungl. {6rslaget, kan jag icke tinka mig annat dn att kyrkométet kommer
att avsld denna lag, som d& icke kommer att utfirdas. De av herrarna, som
icke vilja vara med om min &sikt, att de svenska forsamlingskyrkorna maste
{illhora svenska kyrkan och att endast kyrkoférrittningar enligt svenska kyr-
kans ordning diar fa #ga rum, och som dirfor vilja besluta i enlighet med
Kungl. Maj:ts forslag, riskera enligt min mening 1 synnerligen hég grad
Lela lagforslagets fall. Foljden blir dirfor ett uppskov, och det vackra
och riktiga i lagforslaget kommer icke att upphijas till lag, om herrarna
vilja besluta nagot siddant som jag nyss nimnde. Jag vill darfér, som jag
foreslagit 1 min reservation betriffande 3 § andra stycket, hemstilla, att dar
matte inflyta en bestimmelse om att i kyrka ej annan jordfistning ma &ga
rum An sddan, som forrittas i svenska kyrkans ordning, och ej heller det
sirskilda slag av jordfastning, som jag i borjan av mitt anférande lalade
om. Detta ér for mig en essentiell bestimmelse, som jag méste hélla pa.

Mina skiljaktigheter i 6vrigt ha icke den vikt som den férsta, men de &ro
likvil betydelsefulla nog. T lagforslagets 8 § 1 mom. talas i forsta stycket
om att en person, som vill bliva jordfist i annan iin svenska kyrkans ordning,
kan skriftligen forordna darom. Mot en sidan bestimmelse har jag intet att
erintra. Men ddrjimte dr i andra stycket foreslaget, att oaktat den avlidne
icke limnat ndgon sidan skriftlig forklaring, kunna den avlidnes ndrmaste
anhoriga eller de, som eljest stitt den avlidne nira, hegéira en annan jord-
fistning #n 1 svenska kyrkans ordning, om icke den avlidne sirskilt
sagt ifran, att han vill bliva jordfist 1 svenska kyrkans ordning.
Denna bestimmelse kan jog icke heller vara med om. Som jag nyss
sagt, ommar jag for dem, som tillhéra nigon sirskild bekinnelse, ehuru de
iro medlemmar av svenska kyrkan, och jag vill dirfér vara med om detta
lagfirslag. Vill nagon bliva jordfist 1 en baptistkyrka av en baptistprast.
ir det en énskan, som statsmakterna béra tillmotesga. Det kan ju fér honom
vara en trost att dar bliva jordfist. Men vad de efterlevande sedan anse om
saken, har jag diaremot mycket svart att tinka mig, att man kan hava nagon
anledning att taga hinsyn till. Den avlidne har haft sina énskningar, och
dem kan man som sagt fista sig vid, men att hans barn eller kanske mera av-
ligsna sliktingar, dirfér att de aro baptister -~ jag nimner nu baptister
endast som elt exempel — oaktat alla miinniskor veta, att den avlidne, iiven
om han kanske var en ganska ljum kristen, dinda tillhérde svenska kyrkan,
skola kunna siga ifran, att de vilja ha en jordfistning pd nagol annat séti,
det kan jag inte vara med om. Denna strid om den dédes kropp synes mig
ingalunda vara vidare tilllalande. Ilar cn person inte sagt ifrdn, hur han
skall jordlistas, si far det vil ske efter den vanliga ordningen. Vad jag hela
tiden fdast mig vid, ir den avlidnes onskan. Jag kan mycket vil tinka mig,
atl en person, som ligger pa sin dodshiidd. kiinner obehag vid tanken pa aft
han icke skall 4 den slags jordfistning. som han varit van att niirvara vid
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Ang. ulstrackt och som hans foraldrar fatt, utan att hans efterlevande skola taga hand om

rdtt till s. k.
borgerlig
Legravning.
(Forts.)

honom och jordfiista honom pé négot annat satt. Jag tror, att jag sig i en
tidning, att jag var en sddan forfarlig obskurant, dirfér att jag fiste mig vid
sédana har synpunkter. Men jag talar icke alls om min egen &sikt i denna
fraga, utan jag fister mig uteslutande vid de &nskningar den avlidne haft.
Jag vill, att han skall f3 vara 1 fred och sjilv fa bestimma Gver dessa ting,
dver sitt tankeliv och sitt religissa liv, s& att han icke i dédsstunden skall
oroas av négra forestillningar om hur hans efterlevande komma att bira sig
&t med hans kropp. Det #r en tillborlig hinsyn till den ddende, som jag anser
bor vara ensam bestammande i ett fall som detta. Det ar darfor jag har
hemstallt, att andra stycket i 8 § 1 mom., som giver de efterlevande denna
bestimmanderitt, skall uteslutas.

Enligt det kungl. forslaget skall den prast, dar den dode ir kyrkoskriven,
fa avgéra, om siddana anstalter #ro vidtagna, att jordfastning far iga rum i
unnan ordning &n den vanliga, men om han avlidit annorstides #n dar han
skall begravas, stir det icke i lagférslaget nigot om vem som skall besluta.
nar jordfiastningen skall aga rum. Om en person dér hir i Stockholm och
skall jordfistas i landsorten, kan man siledes tinka sig, att pristen i Stock-
holm, dér han ar kyrkoskriven, sidger, att han mottagit ett siadant férord-
nande, att den avlidne skall jordfastas i en annan ordning #n kyrkans. D3
komma, sedan de efterlevande med kistan till begravningsorten i landsorten, och
dir kan det hinda, att pa den lilla kyrkogarden tva jordfistningar skola aga
rum samtidigt, den ena enligt svenska kyrkans ordning, tyst och stilla, och
den andra kanske ganska larmande pa det sitt, som de efterlevande varit
vana vid i sin troskrets. Det bér férebyggas, att dylika forrittningar ske
samtidigt, s& att den ena stér den andra. Darfor har jag hemstillt, att tiden
for jordfastningen skall bestimmas efter 6verenskommelse, och avgorandet
skall tillkomma kyrkoherden i den férsamling, dir jordfistningen skall iga
rum,

Ja, herr talman, detta ar de anméarkningar jag fé6r min del har mot utskottets
forslag. Jag skall be att, nar de olika punkterna sedan komma fére, di fram-
stilla de yrkanden jag d& har att gora. Nu giller det ju endast 2 8 1
foérslaget, och till den ber jag. herr talman, att f& yrka bifall.

Herr Rogberg: Herr talman! Denna proposition angir egentligen ett
#amne, som blivit utbrutet frén sitt réitta sammanhang, nimligen ur sitt sam-
manhang med fragan om ritt att uttrida ur svenska kyrkan, utan att angiva
det trossamfund, 1 vilket man vill intrida. Utbrytningen ar olamplig. Pro-
positionen lider av den stora ofullstindigheten, att den icke ens limnar en an-
tydan om huvudgrunderna for tillvigagéngssittet vid en begravning utan jord-
fastning 1 svenska kyrkans ordning. Jag skulle diarfor vid dessa brister 1 pro-
positionen kunna vara med om ett rent avslag pd Kungl. Maj:ts proposition,
men jag har icke funnit det limpligt eller nédvindigt att ansluta mig till en
sadan uppfattning.

Betriaffande den omtvistade tredje paragrafens andra stycke, saledes fragan
om upplatelse av kyrkor fior begravningar utan jordfistning, har jag slutligen
kommit till samma hemstillan som herr Hederstierna 1 sin reservation; men
utgdngspunkten 4r f{6r mig en nigot annan An for honom. Foér mig dr det
alldeles sjilvfallet, att dven med ett bifall till Kungl. Maj:ts proposition kyr-
korna maste bliva och béra bliva stingda for begravningsakter utan krist-
ligt religi6s innebérd. Antydningen hirom i reservationen &r mindre behovlig.
Diremot dr jag inte alldeles fullt siker pi riktigheten av herr Hederstiernas
uppfattning i frégan om vem som #r dgare till vara férsamlingskyrkor. Det
ar ju mojligt, att herr Hederstierna i detta avseende har riitt och att kyrkorna
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a4 anses tillhora svenska kyrkan, men mahénda de ock hellre bira anses 1ill- Ang. utstrickt
hora forsamlingarna. Hirmed ma vara huru som helst, jag skulle likvil vilja "“‘btoﬁ’ilri’;:( =
siga, att dven om kyrkorna skola anses tillhéra forsamlingarna, si bora de icke ,,(,g,.(?,mi;{{,,
std oppna for personer, vilka i dem vilja utfira akter, som innebdra ett for (poms.
den svenska kyrkan frimmande religiost ask&dningssiatt. Troligen har pro-
positionen samma tanke, men anser att denna fragas avgorande kan overlimnas
till vederborande pristerskap. Priisterskapet har emellertid tydligt undanbett
sig detta, utan pristerskapet, liksom de svenska myndigheterna i allmianhet,
vill ha en lag att std pd. D& propositionen i fraga om begravningar utan
kyrkans jordfastning &r fullkomligt negativ, s saknas den lag, som prister-
skapet behover. Foljaktligen drives man, i det skick frigan nu foreligger, for
nirvarande enklast till att siiga, att kyrkorna skola vara stingda for jord-
fastningar 1 annan ordning #n kyrkan foreskriver. Dirmed #r min anslutning
till herr Hederstierna i friga om nyssnimnda 3 § andra stycket férklarad.
Betraffande den 8 §, som handlar om forntsattningarna fér méjlighefen att
erhlla begravning i annan ordning #n svenska kyrkans for medlem av kyrkan,
veta vi alla, att svenska folket i1 allminhet och kanske icke minst, d& det giller
déden, har en fallenhet for att undvika skriftligt férordnande om begravnings-
forfarandet. Det blir efter min uppfattning siledes for strangt att folja den
eljest fullt logiska ordning, som herr Hederstierna foreslagit, att endast den
skall jordfastas i annan ordning #n svenska kyrkans, av vilken en skriftlig -
bestimmelse diarom foreligger. Det kan vara nog, om den avlidnes anhériga
begira en dylik begravning, men det bor dock ske under ett visst ansvar, helst
Ju presumtionen mdste vara, att si gott som samtliga medlemmar av kyrkan
onska kyrklig jordfistning. Darfér har man rittighet att begira, att den som
payrkar jordfistning i annan ordning skall vara fardig att skriftligen intyga
det, icke negativt, att anstkan icke strider mot den avlidnes ¢nskan, utan med
négot positivt, att det 6verensstimmer med den avlidnes i livstiden hysta onskan.
I anslutning till denna uppfattning har herr af Ekenstam med instimmande
av n11{ig m. fl. i en reservation féreslagit en viss avfattning av 8 § 1 mom. andra
stycket.
Betraffande 8 § 1 mom. tredje stycket har jag varit ense med herr Heder-
stierna.
Med hinsyn slutligen till den paragraf, som nu nirmast foredragits, har jag
inget yrkande.

Herr Akerman: Herr vice talman! Jag tror, att det &r manga, som med
stor tillfredsstillelse ha sett, att lagutskottets majoritet har slutit upp omkring
den kungl. propositionen, ty efter allt att déma ar det vil det forslag, som Kungl.
Maj:t har framlagt, som har utsikt att leda fram till det efterlingtade malet,
Jordfastningstvangets upphivande. Det &r ju bekant, att utom 1 Sverige &r
det endast i Norge och Finland, dir etl sidant tvang rader, och det ar ju dirfor
pa tiden, att en #dndring nu gores harutinnan. Frigan bersr framfor allt de
utbredda meningsgrupper, som 6nska kvarstd inom kyrkan, men pa detta liksom
pad andra omrdden krdva frihet i forhiallande till de kyrkliga kulthandlin-
garna.

Under den offentliga behandlingen av denna friga har den ju sa smaningom
forskjutit sig frin en onskan, alt annan iin prist i svenska kyrkan eller med
honom likstilld person skulle fa forritta jordfistning. till det nu foreliggande
kravet, att den, som kvarstar inom svenska kyrkan, dock matte kunna begravas
utan jordfistning i svenska kyrkans ordning. Saken ligger ju alltsd nu mycket
enklare till &n den gjort vid féregéende {illfillen, d& denna friga varit pa tal
i riksdagen.

Det édr nu foretritdesvis {va fragor 1 denna mycket delikaia och kansk» fir
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Ang. wistrackt manga mycket omtaliga sak, som adraga sig uppméirksamheten i frimsta rum-

ratt Gl . I
borgerliq
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“met. Den ena dr den som den férste drade talaren forst vidrorde, frigan om

kyrkornas upplatande for begravning utan jordfastning. Jag vill da forst yttra
ndgra ord dirom och ber till en birjan fa siiga, att jag icke tror, att man har
nagon anledning att som den forste Arade talaren inldta sig pa den mycket
svarlosta fragan, vem som Ager vara kyrkor, om det #r férsamlingen eller om
det iir staten eller om det, som den férste #rade talaren hsll for troligt, ar
svenska kyrkan, vilken senare uppfatining jag fér min del tror vara den, som
har minst skil fér sig. Jag vill 1 alla fall siga, att jag tycker man kan limna
at sidan denna #aganderittsfraga i deita sammanhang, ty det ar vil dnda sé,
att om statsmakterna finna, att en offentlig byggnad bor eller icke bér anvindas
for ett visst andamadl, s& mé de vil kunna taga stillning till den saken, utan
att inlata sig pa den svarlésta fragan om vem som verkligen iger byggnaden.
Att nu vilja éverhuvud taget avgora denna sviara friga om kyrkornas uppla-
tande for s. k. borgerlig begravning tycker jag for min del icke dr klokt, utan
jag tycker, att regeringspropositionen i det fallet dr att féredraga, di den un-
danskjuter detta dmne.

Det #r ju inda sa, att jordfistningen dr en kyrklig kulthandling. Om det
dé ordnas sd, att begravning kan #ga rum utan denna kyrkliga kultakt, blir ju
denna begravning, hur hogtidlig den #in mé vara, att jimstilla med vissa andra.
ocksd de fullt virdiga forratiningar, som man redan nu ofta ser fa iiga rum i1
kyrkor. Jag finner det darfor klokt att undanskjuta denna fraga och lata det
bero pa provning i varje sirskilt fall av vederborande prast. Jag har sd mye-
ket storre anledning att hysa denna uppfattning, som hela detta spérsméal om
kyrkornas anvindande till icke kyrkliga kulthandlingar ar en stor och omfat-
tande fraga, som vil kommer fram 1 sinom tid, men att nu lésrycka en sirskild
detalj av denna fraga och avgéra den i detta sammanhang tycker jag for min
del icke skulle vara lyckligt.

Att stadga bestimt {o6rbud mot borgerlig begravning i kyrkan, tror jag icke
riksdagen kommer att inldta sig pa. Darfor vill jag hellre tala om de i Amnet
vickta motionerna, som ga ut pd att man nu i denna lag skulle inféra en be-
stimmelse om att det under vissa férhallanden skulle vara tvang att upplata
kyrkorna for dessa forrittningar. Jag har redan sagt, att det ar att foregripa
l6sningen av den stiorre frigan att pa detta sitt losrycka en liten detalj ur sitt
sammanhang och kasta den in i denna lag, som redan i sig sjalv ar ett tillriack-
ligt stort stridsimne. Men diirtill kommer, att de férslag, som #dro vickta, at-
minstone pa mig personligen verkal foga tilltalande. I alla dessa forslag gar
det som en rod trad, att det skulle stadgas bestimmelser, att kyrkorna skulle
upplatas endast nir intet annat tjinligt rum vore tillgingligt. Jag tycker for
min del, att det ligger nagot stétande 1 en sddan bestimmelse. Jag sidger upp-
rikligt, att jag med min kiinsla 4r p4 samma sida som motionidrerna i detta av-
seende, och anser, att kyrkorna borde upplatas for dylika {orrittningar. Att
dé i lagen inskriva, att det vore endast i de undantagsfall. d& det icke funnes
annan plats, som man skulle f4 komma in 1 kyrkorna, det ligger nigot slags
motvilligt medgivande 1 en sddan lagtext, som pa mig verkar stotande. Det &r
liksom ett tillkinnagivande, att det hir ar en andra klassens begravning: om ni
nu inte har plats at honom nigon annanstans, s& ma ni d& g& in 1 kyrkan med
denne dode. Men det #r'icke med den 6ppna famnen som kyrkan tar emot ho-
nom, utan det stir — vad skall jag kalla det - - ett litet mirke p& honom i lag-
texten, och det vill icke jag vara med om. Nu vet jag nog, att man kommer att
siga, att det 1 en sddan sak #r opraktiskt att lata kinslan tala pd det sittet.
Man skall taga vad man kan f4 och da néja sig med att dessa begravningar i
nodfall fa forsiggd i kyrkorna. Men jag siger uppriktigt, att jag icke vill va-
ra med om en siddan lésning.
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Vidare forekommer det 1 en av dessa motioner icke allenast detta villkor, att 4ng. l}’;‘fdf]f-"
det ej skall finnas nagot annat tjianligt rum, utan aven det, att det vid en sadan ’“;fof,;[eﬂf.;y "
begravning icke far férekomma nagonting, som #r stotande for den kristna tron begravning.
och den svenska kyrkan. Ja, mina herrar, vad ar det som ar stétande for den (Forts.)
kristna tron? Det dr nog fér manga allt som strider mot denna tro. Och vad
som menas med att vara stitande for svenska kyrkan, det begriper jag icke.
Det inléter jag mig icke p&, for det forstar jag inte. Det ar i alla fall ett vill-
kor av den sviivande art, att jag for min del icke kan vara med om en sidan
formulering. D4 #dr herr Lybergs forslag bittre, att det vid denna forrattning
icke far férekomma ndgot, som strider mot forrattningens helgd och allvarliga
inneboérd. Det dr enligt mitt tycke biattre. Men som sagt, jag vill icke vara med
om nagot av dessa villkorliga medgivanden, utan jag vill ga pa den linje, som
regeringen anvisat. Den forste arade talaren trodde, att detta att skjuta saken
at sidan, skulle vara si farligt, och att kyrkométet skulle komma att forkasta
denna lag. Jag har en alldeles motsatt uppfattning. Jag tror inte, att kyrkomitet
kommer att gora s, men jag vill tilligea, att om vi har i riksdagen ocksi taga
all méjlig hinsyn till vad som #r utforbart eller e), s&4 kan jag icke vara med
om att riksdagen skulle redan hiir i dag lata kyrkométet till den grad higra
for sin syn, att man dirav skulle lata bestimma sig. Vill kyrkométet mot for-
modan stjilpa ett gott férslag blott pa grund av den omstindigheten, att man
limnat 4t sidan denna fraga om kyrkornas upplatande, vill kyrkomotet taga
detta pa sitt ansvar, si ma kyrkométet gora det.

Nu ar det min fulla tro, att betriffande dessa begravningar - - vi kunna ju
for enkelhetens skull kalla dem borgerliga begravningar — kommer pristerska-
pet att mer och mer inse, att deras plikt bjuder dem att icke stilla sig oférsta-
ende i denna sak. Toleransen dr gudilov stadd i stark tillviixt, och det &r dock
min tro, att det finnes ménga, manga bade goda och kloka prister i detta land.
Tyvarr héras de icke sa mycket av, de goda och kloka, ty de hélla sig stilla; de
sitta 1 sina férsamlingar och #ro dir ett exempel att efterfélja. Det finnes
manga saddana, men de lata icke héra av sig; de hora till de stilla i landet. Men
det ar de taktlssa, det 4r de dumma, som oftast trida fram och stalla till skan-
dal och draga ned kyrkans anseende. Man skall dock icke doma kyrkans pra-
sterskap efter de taktlésa och dumma personer, som trida fram pa ett sitt,
som dr en skam for deras kar. Darfor hoppas Jjag, att denna fraga tack vare
alla goda och kloka prister, som finnas, kommer att ordnas i férsoningens och
toleransens tecken, si att dessa borgerliga begravningar i de flesta fall komma
att forsigga 1 kyrkorna, nir de efterlevande sa énska.

Det var om den saken. Sedan ar det den andra fragan, som dragit uppméark-
samheten till sig. Det ar forutsitiningarna for att den s. k. borgerliga begrav-
ningen — jag kallar den alltjimt si for enkelhetens skull - - skall fa aga rum.
Hér har man gjort giillande, att det uteslutande skall vara den dédes vilja, som
harvidlag skall vara bestimmande. Jag erkiinner principens riktighet. Det
ir nog sa, men 4 andra sidan bér man inte glomma, att ocksi de efterlevande
hiarvidlag ha elt mycket stort intresse, och jag iror fir min del, att man gir sig
onidiga bekymmer i denna friga, ty det dr vil oftast s&, att den dédes énskan
sammanfaller med de efterlevandes. Mianniskor, som ha levat tillsammans och
haft s& méanga beréringspunkter som dessa haft, som det nu &@r [riga om att
ordna det for. de ha vil i allmiinhet ungefir samma askidning, och att det
skulle g& pa det sittet, som herr Hedersticrna skrivit 1 sin reservation, ait del
kanske skulle ligga en déende miinniska (ull av oro. afi hans efterlevande mot
hans egen bestimda 6nskan skulle handla si. att de skulle viilja en annan form
for begravningen fin den han sjilv skulle fstundat. del iror icke jag. Del kan
icke forekomma. Men fiven om en sidan oro skulle forekomma, si kan della
lika viill bli fallet, 1 hiindelse man icke skulle si Tngstifta pd omradel. som vi nn
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Amng. ustrdckt vilja gora. Jag vill inte trétta herrarna med exempel, men den dir oron, som

ratt il s. k.

borgerlig
begravning.
(Yorts.)

jag icke tror kommer att forefinnas, den kan lika lait intrida under andra fér-
haillanuden eller under de férhillanden, som herr Hederstierna vill ordna sa-
en pa.

I de aktstycken, som hir foreligga, har del ju ocksd mycket ordats om vilka
som skola vara nirmast till att gora denna framstillning: om man skall skriva
»de narmaste efterlevande» eller »nirmaste anhériga» med det tilligg, som pro-
positionen har, »eller dem, som eljest stodo den avlidne nira». Jag finner, att
det varit mycket riktigt av regeringen att géra detta tillige, iy det kan finnas
sadana personer, som statt den déde nira och fér vilka det ligger mycket nar-
mare till hands att gora en sddan framstillning #n for dem, som skulle ha ritt
till kvarlatenskapen, men som kanske icke komma att visa sig, forrin det gil-
ler att skifta arvet och {érst di upptrida. Och jag tror, att det &r alldeles
onodigt att for sikerhetens skull infora en bestimmelse om skriftlig forsikran
fran dessa anhériga och efterlevande. Ty idr det verkligen sa, att de ha panna
att ga emot den avlidnes onskan, si tror jag inte de genera sig for att limna
skriftlig forsikran att det Gverensstimmer med antingen hans uttalande eller
hans hysta onskan, att det skulle ske p4 det sittet. Det tror jag inle de skulle
rygga tillbaka for.

Den detalj, som ytterligare ar vidrérd, skall jag icke nu ingd pi. Den &r
utforligt behandlad av departementschefen och det star refererat pa sista sidan
1 utskottsutlatandet, s& jag kan hinvisa till det. Jag ber siledes, herr vice
talman, att fa yrka bifall till uilskottsforslaget.

Herr Ekman, Karl Johan: Herr talman, mina herrar! Om denna friga
skall kunna 16sas utan bitter strid, sd tror jag, att det ar nddvindigt, att man
undviker att begagna siddana uttryck som den nirmast {¢regéende drade talaren
nyss begagnade om dmbetsmin, som fullgéra sin plikt.

Jag har en viss ritt att uttala mig 1 denna fraga, diarfor att den kommitté.
som forberedde fragans framforande, tillsattes pd grund av en av mig vickt
motion. Det var en motion, som jag vickte vid riksdagen 1909, om ritt till
fritt uttride ur kyrkan. I denna motion papekade jag sammanhanget mellan
denna ritt till fritt uttride ur kyrkan och den foreliggande fragan om ritt
till borgerlig begravning samt frigan om skatiskyldigheten fér de uttridda till
kyrkliga andamal. Jag menar nimligen, atl en konsekvens av det fria uttridet
ur statskyrkan blir, att borgerlig begravning méste tillatas och likasd att skatt-
skyldigheten till kyrkliga #ndamal upphives foér dem, som uttritt. Om man
siledes, sdsom stundom sker, vill pastd, att dessa, som icke vilja tillhra kyrkan
men som nu till f6ljd av lagens bestimmelser nédgas formellt std kvar inom
densamma, skulle ha négan ritt till kyrkorna darfér att de #innu betala skatt till
kyrkliga andamal, si vill jag framhélla, att denna friga icke hir kan spela in.
ty min mening &r, att dessa frigor skola ordnas i ett sammanhang, att siledes
skattefrihet skall medgivas, d& man medgiver ritt till fritt uttride ur kyrkan
och riitt till borgerlig begravning.

Den kommitté, som sysselsatte sig med dessa fragor, erkiinde ocksd deras
sammanhang. Jag talade flera ginger med professor Kjellberg, som var ord-
forande 1 denna kommitté, och han erkinde detta tillfullo; men han erkiinde
ocksad, att dessa fragors lésning 1 ett sammanhang vore synnerligen svar. Nir
han sedan gick bort och kommittén blev utan hans ledning. férlorade kom-
mittén ocksd mojligheten, kan man kanske siga, att upptaga fragorna till 16s-
ning i ett sidant vidare sammanhang. Hela resultatet av denna kommittés
méangariga arbete var en enda paragraf om borgerlig begravning, av vilken
regeringen nu sékt gora det bista mojliga.

Jag medgiver siledes fér min del det beriittigade 1 den borgerliga begrav-
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ningen {6r dem som icke vilja begagna sig av kyrkans ordning. Men jag fast- dAng. wtetricke
haller ocksé, att de frigor, om vilka jag nu talat, bora losas i ett sammanhang, Wlfo:i”ri" L5
ty eljest invecklar man sig 1 svarigheter, som #iro sd gott som olgsliga. Redan begm‘ﬂ?n;‘,‘fg.
diari foreligger siledes enligt min mening ett skal till avslag pd den kungl. (Forts.)
propositionen. Emellertid ligger nog fragan nu icke till pa det sittet, utan det

blir vél sa, att om riksdagen i ar icke skulle stanna for Kungl. Maj:ts forslag,

¢8 kommer fragan om den borgerliga begravningen separat fram ett annat ar och

pockar pa losning.

Vad som nu gor sporsmélet s svart dr det, att det finnes tvd rakt motsatta
riktningar, som std pa mer eller mindre avstand fran statskyrkan och som har
vilja ha sina intressen tillgodosedda. Den ena riktningen foretrides av de fri-
religidsa, som ju i kristligt avseende std pa samma grund som kyrkan, men som
skilja sig fran statskyrkan mest 1 friga om den yttre forsamlingsformen. Den
andra riktningen representeras av dessa icke kristna, som alldeles icke vilja veta
av kyrka och kristendomen. De frireligitsa vilja, sasom den férste irade tala-
ren framholl, icke alltid sd girna, att pristen skall forratta jordfastningen, da
de hela sitt liv forut icke ha anlitat honom, utan sin egen predikant eller for-
samlingsforestdndare. Det kan man finna ganska naturligt, och det tycktes
ju ocksd den forste drade talaren anse, att déma av hans yttrande. Den fri-
kyrkliga begravningen ar dock en kristlig akt. Om den far ske — i ungefir-
lig overensstimmelse med vad som 4r stadgat fér begravning inom statskyrkan
— av deras egna predikanter eller férsamlingsforestdndare, s& vet jag icke, att
man skulle kunna ha ndgot emot, att kyrkorna fér sadant dndamal upplites.
Det sker ju dock for ett kristligt andamal av precis samma art som det, for
vilket kyrkorna upplatas till statskyrkans egna medlemmar. Det ar nédvin-
digt, att man forsoker astadkomma ett samforstdnd och ett nirmande mellan
statskyrkan och de henne nirstiende mera fria kristna samfunden: och jag
skulle tro, atl de frireligivsa & sin sida alldeles icke skulle vigra att upplita
ett sitt missionshus till en begravning, som férriattades av prist enligt svenska
kyrkans ordning. D& vore det vil ganska besynnerligt, om svenska stats-
kyrkan skulle neka. om det behiovdes, att uppléta en sin kyrka till en kristlig
begravning, forrdttad av en frireligiss forsamlingsforestindare. Jag kan icke
fatta, att diri skulle ligga ndgot obehorigt.

Den andra gruppen déremot, de icke kristna, de vilja icke veta av nigon
kristlig begravning. De ha vint kyrkan och kristendomen ryggen. Det dr ju
ganska egendomligt, att nir de gjort s&, de #ndi skola pretendera att i he-
gagna de kristna kyrkorna fér sina #indamal. Det stimmer alldeles icke &ver-
ens med den stdllning de 1 dvrigt intagit gent emot kyrkan. Jag tycker att det
ar en futtig synpunkt att fér en lumpen lokalfrédga forsska tringa in pa det
kyrkliga omradet. dir de alls icke ha nigot att gora, med vilket de icke 1 nagot
avseende eljest vilja ha ndgot gemensamt. Det ligger ndgot mothjudande i
letla sitt att forsska tringa sig pa.

N4&, nu har Kungl. Maj:t i sill forslag sammanfort dessa bigge utom eller
vid sidan av kyrkan stiende rikininear under en hatt. Dessa olika riktnin-
oar, som dro sinsemellan stridande, behandlas av Kungl. Maj:t pd ett och
samma sidtt. Det dr dir. som svarigheten ligger. Griinsen har dragits s, atl
kyrkan fér ingendera iir {illiten, men den iir ej heller forbjuden, utan det
skulle hero pa den enskilde priisten, om han 1 siitskilda fall ville upplata kyr-
kan eller icke. TFnligt min mening hade griinsen borl dragas =4, alt man 2
ona sidan hade «1allt de kristna, vare sig de {illhiira statskyrka eller frikvrka.
och & andra sidan de icke kristna. som alldeles icke vilja vela av kyrka och
kristendom. Tir de fiorra skulle kyvrkorna vara éppna. for de senare icke.

Nir jag nu siiger detta, vill jag genast belona. att det icke giiller den dide.

Firsta kammarens protokell 1925. Nr 106, 4
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Ang. utstrdckt Kyrkan vigrar icke sin tjinst 4t nidgon. Jag vagar pastd, att den hogtidliga
ratt ll s. k. hoorayning, som fér nagra dagar sedan forrittades 1 Storkyrkan, visar, att
borgerlig [ . o . 1 ’
begravning. €0 begravning dven av den som under livet stdtt frimmande for kyrkan kan
Forts)  Aga rum, utan att man & ndgondera sidan kan ha nigonting alt diremot in-
vinda — om jag nu haller mig till, vad som skedde i Storkyrkan.

Men om en borgerlie begravning under borgerliga former skulle tillatas 1
kyrkan, blir det en helt annan sak. Det har redan av herr Akerman pape-
kats, att det kanske icke ar si mycket enstaka uttryck eller handlingar, som
darvid komma 1 betraktande, utan hela den anda, som dir gor sig gillande.
Den ér striddnde mot kyrkans anda.

For 6vrigt, vem kan garantera, att intet otillbérligt férekommer uti kyrkan.
Jag har nyss nimnt, att, enligt min mening, Hjalmar Brantings begravning
var allvarlig, storartad, gripande, men likavil méste jag erinra, att — icke
i kyrkan — men vil ute p&d kyrkogirden férekom sidant, som icke hade bort
forekomma. Dir yttrades av en talare, for att nu taga ett exempel, foljande:
»arbetarklassens kultur tilliter ingen messiasdyrkan, men vigrar icke sitt
fulla erkinnande av stormins dad». Ett sidant Aberopande av arbetarklassens
kultur gentemot kristendomen #r dock ett hén; och jag #r viss om, att ifall
ett sddant yttrande hade fallts i Storkyrkan, skulle det av ménga ha uppfat-
tats som en hidelse.

Men jag undrar — i fall redan da borgerlig begravning varit tillaten och
pastor primarius hade tillfrdgats, om begravningen finge dga rum i Storkyr-
kan — om han d& kunnat siga nej. Jag tror det icke. Han hade givetvis &be-
ropat sig pd lagen och sagt: hir fir naturligtvis intet anstétligt forekomma,
det dr forutsittningen. Men #nda: talaren, som fillde dessa ord vid graven.
kanske icke ansig dem vara stotande. Vem kan garantera, att icke sadant
forekommer?

Har ar icke friga om annat an att gora full rittvisa &t var och en. Jag
medgiver &t dem, som stillt sig utanfor kyrkan, borgerlig begravning, det ar
en gird av rittvisa &t dem. Jag medgiver &t frikyrkliga, som vilja ha krist-
lig begravning, att kyrkan upplites &t dem, det dr en gérd av rittvisa; men
jag maste ocksd hemstilla, om icke samma réttvisa kraver, att at kyrkofér-
samlingarna deras kyrkor bibehdllas oforkrinkta. Ett simpelt, tarvligt lokal-
behov far val icke krinka en s& 1 manniskans visen djupt ingripande ritt som
den att f& behilla sina helgedomar oskiindade.

Jag vill papeka i detta sammanhang, att den borgerliga begravningen inne-
bir ndgonting helt nytt, helt annat &n som férut i allménhet férekommit. Som
herrarna veta, férekommer vid en begravning inom svenska kyrkan av svenska
kyrkans medlemmar uti kyrkan i regeln och enligt gillande f6reskrifter aldrig
ndgot annat &n den kyrkliga begravningsritualen. Det ar en kyrklig akt. en
religiés akt, dir endast pristen fungerar, och ingen annan #ger uttala sig vid
kistan uti kyrkan. Sedan, nir man kommit ut till den dppnade graven, star
det anhériga, vinner och andra fritl att uttala, vad de ha pd hjartat; och jag
har férvissat mig om, att de frikyrkliga uppfatta begravningen pd samma
siatt, om kyrkan skulle 6ppnas foér deras rikning. De skulle i kyrkan endast
forratta den religivsa akten, och om sedan vinner och anhériga hade nagot
att anféra, s& skulle det sigas ute vid graven. Men helt annorlunda skulle det
bli, om kyrkan, vilket eventuellt kan bli en foljd av ett antagande av Kungl.
Maj:ts forslag, skulle upplitas for borgerlig begravning. Vad skulle det be-
tyda? Dessa icke kristna, de ha ingen religios ritual. de ha icke, s& vitt jag
vet, ens tinkt sig nagot slags ritual; utan det dr vad de nirmast anhériga, be-
kanta och meningsfrinder kunna komma att siga, som for dem utgdor hogtid-

ligheten.
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Jag har ndgon kinnedom om borgerliga begravningar i Tyskland. Huru det
ar f6r niarvarande vet jag icke. Men forr var det si, att p4 Hamburgs kyrko-
gird, som ligger langt utanfér staden, funnos sirskilda begravningskapell,
ja icke riktiga kapell, dar funnos icke kristna symboler, icke kors eller altare,
det var rundbyggnader 1 form av kapell. Sidana funnos 5 stycken pé kyrko-
garden. Dar sittes kistan in pa sin stillning i mitten av kapellet, dir sam-
las begravningsgisierna, och dir forriattas den kristliga ritualen, ndr sddant
forekommer. Men nidr borgerlig begravning férekommer 1 kapellen, sker in-
genting annat 4n att en vaktmisiare eller annan person siger: latom oss bedja,
det ar han dlagd att siga. Huvudena blottas, och man stir tyst ett 6gonblick,
sedan ordnas processionen, kistan lyftes upp, och hela liktaget gér ut pd kyrko-
girden. Dar ute halles tal och dir ute iger hogtidligheten rum; men i kapellet
dger ingenting annat rum #n det som nyss nédmnts.

Nu fragar jag: ar det meningen att kyrkorna skola upplitas endast for
detta; endast for att man skall std tyst en stund, direfter upplyfta kistan och
biara ut den? Det 4r nog icke meningen. Det hinder, att kyrkorna st pa riatt
sh avsevirt avstdnd fran sjilva begravningsplatsen. Skall man upplata kyr-
korna bara f6r att g& den linga vigen dit och tillbaka och dir sta tyst ett
ogonblick, under det att alla an{éranden skola hallas vid den 6ppna graven;
eller ar det meningen att dessa tal — kanske till och med politiska agitationstal
— skola forekomma inuti kyrkan? D3 skulle dessa icke kristna inom den
kristna kyrkan tillatas vad icke ens for den kristna férsamlingens egna med-
lemmar pligar vara tillatet.

Det forvanar mig mycket, att icke forsta lagutskottet med ett enda ord om-
nimnt denna sak. Jag forstdr icke, att de kunnat blunda péd detta siatt. Vad
ir meningen? Skall allt detta, som icke ens dr tillatet {6r kyrkans egna med-
lemmar i deras egna kyrkor, tillilas de icke kristna, d& ber jag {4 fraga,
ifall man verkligen har mod att résta for forslaget?

Enligt min mening ar lagen av den beskaffenhet, att den bér underkastas
en omarbetning. Jag tror, att frigan kan lésas pa ett siitt, som giver riit-
visa &t alla, men i s& fall fordras en omarbetning av lagen 1 sidant syfte, att
kyrkan m& kunna uppldtas till kristna begravningar, vare sig statskyrkliga
cller frikyrkliga, men att de skola fredas foér olimplig agitation. Sadan karn
icke forekommas endast genom ett vagt uttryck 1 lagen dirom, att intet an-
stotligt vid begravningen far forekomma.

Mitt yrkande ar sdlunda, herr greve och talman, avslag p& hela det ifraga-
varande lagférslaget.

Herr statsradet Nothin: Herr talman! Meningsutbytet har hir kommit att
rira sig om tvd sirskilda punkter.

Betriaffande den ena, riitten att erhdlla borgerlig begravning, erkinde den
forste arade talaren det berdttigade 1 sjilva principen, men han ansig, att
denna prineip bist tillgodoséiges diirigenom, att rittten t11l borgerlig begravning
begrinsades till endast sédana {all da den avlidne skriftligen férordnat darom.
Jag tror emellertid, atl om man drager griinsen s& snivt, man icke kommer
att vinna vad som asyftas och énskas. Regeln torde bliva, att en person icke
tiinker pa att meddela ett formligt {6rordnande angéiende huru det skall for-
faras vid hans franfille.

Men iven om man stiller sig pd samma stindpunkt som de évriga reser-
vanterna 1 denna del, nimligen att medgiva borgerlig begravning 1 hindelse av
<kriftlig forklaring av de niirmast cfterlevande, att sadan begravning dverens-
staimmer med den avlidnes uttalade onskan, si tror jag indock, att man icke
nar fram till den prineip, som vi dro ense om ir den rilta. Jag tror, alt det

Nr 16.
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blir mycket liten risk for, att de efterlevande skola vilja g4 i direkt strid mot,
vad de trott vara den avlidnes intentioner. Tvirtom forde de i de ojamforligt
flesta fallen komma att med den mest noggranna pietet sska fullgéra, vad de
tro skulle dverensstimma med den avlidnes énskan. De kunna nog darvid i
regeln lidtt siga sig vad denna skulle varit, diremot skulle det vara vida
sviarare {or dem att siiga huruvida det finnes en uttrycklig forklaring i amnet.
Det skulle valla tvekan att avgéra huruvida, vad den avlidne yttrade den eller
den gangen, vore att forstd som en uttrycklig forklaring eller icke. Man
skulle ofta nog stilla de efterlevande i ett pinsamt konfliktlige mellan att &
ena sidan soka fullgéra den avlidnes verkliga énskan och & andra sidan att
icke giva en forklaring, som #ill ordalagen icke vore sann och riktig.

Vad angdr den andra sakfrigan, namligen ritten att begagna kyrkor for
jordfastningar, som icke skedde i svenska kyrkans ordning, si ville den
forste drade talaren, om jag fattade honom ritt, géra gillande, att det skulle
finnas ndgot slags motsittning 1 sak mellan mig och lagridet. Under hand
har jag sedan hort, att detta icke varit hans mening, och di &r det onidigt
att lingre stanna dérvid, utan vill jag endast erinra, att lagradet uttryckligen
forklarat bada formuleringarna innebira i sak detsamma.

Vad angdr sjilva sakfridgan i denna del, s& filldes av den férste arade
talaren ett yttrande av ungefir det innehall, att man genom regeringsfor-
slaget berovade kyrkan forfoganderitten 6ver kyrkliga lokaler. Detta ar dock
icke riktigt. For ndrvarande finnes det ritt for vederbsrande pastor att upp-
lata kyrkolokal f6r vare sig det ena eller det andra dndamalet, och vad genom
propositionen hir har foreslagits, det ar endast, att man icke skall géra nigon
rubbning i denna rétt, att man icke skall gora nigon obligatorisk stingning
av kyrkorna.

Den siste drade talaren gjorde gillande, att man kunde befara férekomsten
av olampliga tal. Jag vill erinra honom om, att redan nu forekommer, att
vid kyrkliga begravningar halles tal inuti kyrkan av anhériga eller andra
personer. Det nya ar endast det, att sjilva den kyrkliga ceremonien uteblir.
Har blir emellertid icke, sdsom den siste talaren antydde, friga om ett »in-
trangande» 1 kyrkan med profana akter. Jag tror namligen, att det kommer
att bli mycket sillan som en begravning inne i kyrkan kommer att ifriga-
sittas av de efterlevande, dir denna begravning skulle genom sitt innehall
eller pd annat sitt kunna krinka nigon medlem av kyrkan. Jag tror, att dessa
konfliktanledningar endast dro teoretiska farhigor, som icke ha nagon verklig
grund.

Herr Rogberg sade, att pristerskapet behsvde en forfattning, en bestam-
melse att g& efter och att man icke borde 6verlimna prévningen at dem till
foljd av de svarigheter, detta skulle medféra. Ja, vill man beakta den syn-
punkten, tror jag icke att man girna kan gi den vig, som ifrigasatts av en
annan reservant, namligen kyrkas upplédtande, d& ingen annan {jinlig lokal
funnes. Dirigenom skulle kunna uppkomma manga och betydligt svarare
konflikter. Nir skall man silunda anse, att annan lamplig lokal icke finnes?
Nar dr avstandet frdn kyrkan saddant, att det kan motivera kyrkans upp-
latande eller en vigran dartill? Jag tror icke, att man behiver lagstifta vare
sig 1 den ena eller den andra riktningen. Jag har i andra kammaren, som nu
héaller p& att fatta beslut i d&mnet, framhallit, att det hiar under normala f6r-
hillanden giller fall, nir ménniskorna #ro minst av allt higade att uppvicka
strider och d& de mest ¢nska att visa ett pietetsfullt och lojalt upptridande.
Vi ha hittills kunnat reda oss utan bestimmelser ifraga om kyrkas upplatande,
vi_ha hittills kunnat reda oss ifrdga om tidpunkten for borgerlig begravning
1 den mén sidan redan nu fatt #ga rum, vi ha hittills rett oss utan nigra be-
stimmelser angdende gravvirds utseende och inskriptioner o. s, v. Jag tror.
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att det kommer att gi lika bra 1 framtiden. Man bor icke linjera upp detalj- .tng. wistric
foreskrifter, dir sannolikt inga siddana behivas utan saken idndock kommer #dt till s k.
att ordna sig genom omsesidig férstielse och msesidigt tillmstesgdende. bpbo.rg"l.lg

Jag viadjar till kammaren att bifalla utskottets hemstillan. %ﬁm@;w

Herr Lyberg: Da jag, herr talman, pa nagra punkter latit anteckna en
avvikande mening fran utskottets tillstyrkande av Kungl. Maj:ts forslag allde-
les oférandrat, betyder det inte, att jag 1 nagot avseende velat taga avstand fran
det syfte Kungl. Maj:ts forslag vill vinna, att jag velat i mindre omfattning én
lagforslaget avser giva mojlighet 4t medlemmar av svenska kyrkan att erhilla
s& kallad borgerlig begravning. Savitt jag forstir, utgér vad som foreslas ett
vil motiverat, forsiktigt steg pa vigen till vidgad religionsfrihet inom den sven-
ska statskyrkans ram. D42 herr Ekman nyss yrkade avslag pa det hela, kan jag
darfor gentemot honom inskrinka mig till att erinra om, att dock samtliga
domkapitel, kanske si nir som pé ett, forordat, att lagstiftning i dmnet skulle
avigabringas.

Men nistan lika viktigt som att detta steg mot vidgad religionsfrihet tages,
nistan lika viktigt forefaller det mig vara, att lagen giver klarhet, att den icke
giver alltfér fritt spelrum &t vixlande tillimpning allt efter den lagen tillam-
pandes egen subjektiva mening. Jag vill gentemot herr justitieministern séga,
att detta, som ju ar viktigt i friga om all lagstiftning, framfor allt ar viktigt,
da det giller lagstiftning pa ett si 6mtaligt omrade som det ifrdgavarande, dar
religiosa &skadningar starkt bryta sig mot varandra och dar omdiomet icke le-
des si mycket av kallt tankande som av kinsla och tro. Jag vill gentemot ju-
stitieministern siga, att pinsamma upptriden och vdldsamma meningsskiften
av det slag, som icke sillan forekommit och foranletts av olika religidsa upp-
fattningar, giva oss en ritt god erfarenhet om behovet av sddan klarhet. Hif-
tiga strider av det slag, som icke siallan utkiimpats om minniskors stoft och
som nigon gang till och med dragits infor justiticombudsmannens provning, bor
den nya lagen savitt mojligt forebygga.

Mina yrkanden ha s&lunda tillkommit, icke for att begrinsa den foreslagna
lagstiftningens rdckvidd, snarare di tvirtom, utan for att erhélla ndgorlunda
uttémande bestimmelser eller riktlinjer vid tillimpningen av den nya lagens
foreskrifter.

I avgivna yttranden 6ver de sakkunnigas forslag, som ligger till grund f{or
regeringens forslag, ha de kyrkliga myndigheterna och pristerna enstimmigt
uppstiallt krav pa klarhet, och d& ju dessa firo de nirmaste att biira ansvaret
for lagens tillimpning, dr det givet, att dessa erinringar, dessa krav dro viirda
all hansyn. Men #ven fér dem, som i regel nirmast berdras av lagens till-
lampning, de frikyrkliga, 4r det av stort intresse, att lagen giver klarhet. Och
slutligen #r det patagligt, att det #r ett samhiillsintresse, att split och tvister
pa omradet icke forekomma.

Vad nu forst angar forutsittningarna for att borgerlig begravning ma dga
rum, ir det ju naturligtvis sd, att, om man féljer den férste dirade talarens linje,
man nar all énskvird klarhet d. v. s. om man fasthaller vid, att fér borgerlig
begravning skall fordras skriftligt forordnande av den dode. Men ir det iinda
icke att taga tillbaka med den ena handen vad man givit med den andra? Det
Ar en gang sd, att vi minniskor icke iiro sa snara med att forordna om — vare
sig muntligt eller skriftligt — huru i1 det ena eller andra avseendel skall for-
faras efter vir did. ¥or ovrigl, en miinniska, som levat kanske hela sitt liv
under faktisk anslutning 1ill en viss religiés eller kanske antireligios askad-
ning och som vet, alt hans anhériga diirom figa kiinnedom, tinker sig natur-
higtvis icke annatl iin att dessa anhiriga skola ordna med hans begravning diir-
efter. Ilan tinker sig knappast, att lagen hiirfor fordrar etl utiryckligt {6r-
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* kunniga, pé vars betinkande Kungl. Maj:ts {orslag ar byget, eller ens, i all-

widrhet atminstone, priasterna och de kyrkliga myndigheterna velat {6lja en s
rigords linje.

Men nir lagforslaget sdger, att, ehuru icke skriftligt forordnande med-
delats av den dode, borgerlig begravning andock skall dga tum, d3 den av-
lidnes »nirmaste anhoriga eller de, som eljest under hans livstid stodo honom
nira», hegira det, sa inbjuder detta till konflikter. For det forsta dirfor, att
formuleringen onekligen giver vederbérande kyrkliga myndigheter fog fér den
tolkningen, att det fordras, att, nir flera lika nirskylda #ro nirmaste efter-
levande, alla skola deltaga i denna begiran. Saledes om en av dem stiller
sig passiv eller #r si langt borta, att hans medverkan icke kan avidgabringas,
skulle den borgerliga begravningen vara oméjliggjord. Och vidare kan bestim-
melsen om nirmaste anhériga och eljest niirstiende medfora olosliga motsitt-
ningar mellan dessa tvd kategorier. Om exempelvis den avlidnes moder, som
dr med den avlidne nirmast besliktad, yrkar pa borgerlig begravning, men
hans trolovade opponerar diremot, uppstar fragan: Skall modern eller den tro-
lovade hava vitsord? Spérsmalet har framkastats inom utskottet.

Min reservation -~ liksom den Rogbergska och liksom Zven motioner bade
fran priisterligt hall och fran herrar Olsson och Pauli — vill fastsld, att sddan
samfilld positiv begiran icke ir behovlig, utan att det skall vara tillrackligt,
om en av tva eller flera lika nirskylda, som #ro nidrmast anhériga, begira
detta, men att, om nigon av de 6vriga upptrider och hos vederborande kyrko-
herde inligger gensaga mot den eller de andras uppgifter, att borgerlig be-
gravning ej skulle sta i strid med den avlidnes &énskan, fragan om borgerlig
begravning da méste forfalla. Nir den déde tillhort svenska kyrkan, ar det
oundgingligt, att, vid sdlunda till uttryck komna olika meningar bland de efter-
levande, jordf#stning sker i svenska kyrkans ordning.

Jag vill 1 detta sammanhang erinra om att herr Rogberg, d4 han nyss av-
sag att citera sin reservation, anvande uttrycket »den avlidnes hysta onskan».
Det uttrycket dterfinnes emellertid i min reservation, men i herr Roghergs siiges:
»den avlidnes uttryckta onskan». I vrigt ligga den Rogbergska reservationen
och min mycket nira varandra. Vi ha bigge sokt genom vair formulering
dstadkomma, utéver vad jag nyss antydde, iven att man undgir eventuell
konkurrens mellan nirmast anhoriga och eljest nirstdende, detta genom att éver-
limna bestimmanderitten helt och héllet till nirmaste efterlevande, d. v. s. till
dem som std 1 narmaste skyldskap till den déde. Skillnaden mellan min och
herr Rogbergs rteservation dr — som han antydde — dels att jag ej fordrar
skriftligt intyg om den avlidnes onskan, vilket ju emellertid kan anses vara
av mindre betydelse, men dels att jag ej onskar den positiva formuleringen.
d. v. s. att vederbérande skall intyga, att borgerlig begravning stir i éverens-
stimmelse med den dédes 6nskan, utan intyg om, att sidan begravning ej skulle
strida mot hans 6nskan. Men framfér allt synes mig fér stringt kravet pa
att den déde formligen skall ha uttryckt sin énskan. Det bir vara nog, om de
ndrmaste intyga, att borgerlig begravning icke star i strid med hans hysta
onskan.

Jag far tilligga, att den formulering, jag féreslagit, nira ansluter sig till
de sakkunnigas pa denna punkt. FEnligt de sakkunmgas foérslag skulle namli-
gen for sidant fall, varom det 4ar fraga, d. v. s. da skriftligt {érordnande icke
lamnats av den dide, han dndock begravas utan jordfistning 1 svenska kyrkans
ordning, dé, sdsom det heter, »det av de nirmast efterlevande begires; dock
icke om den avlidne fyllt femton ar och sirskild anledning féreligger till anta-
gandet, att det skulle strida mot hans i livstiden hysta onskan». Skillnaden
mellan sakkunnigeforslaget och mitt 4r i sak endast den, att denna sirskilda
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anledning, vard hinsyftas i de sakkunnigas lagtext och som enligt de sakkun-
nigas motivering nirmast avsag just skiljaktiga uppfatiningar hos de efterle-
vande, skulle direkt angivas i sjilva lagtexten.

Vad s& angar fragan om upplétande av kyrka for jordfastningsakt utanfor
svenska kyrkans ordning, si medger jag gérna, att det kan synas principiellt
alldeles foljdriktigt, att sidan begravning, som pa sitt och vis tager avstand
fran svenska kyrkans ritual, blir helt och héllet utomkyrklig. Men da man
icke med ratt kan siga, att den svenska kyrkans helgedom vanhelgas eller eljest
tager skada genom en siddan jordfistningsakt, forutsatt att den forrittas pa
sitt lagen sager, d. v. s. forrittas med beaktande av forrattningens helgd och
allvarliga innebord, s& kommer onekligen standpunkten, generellt forbud mot
anvindande av kyrka i sadant fall, att te sig som négot omedgorligt eller 1 allt
fall mycket orittvist mot dem som ju dock 1 regel ha deltagit i kyrkans byg-
gande och underhdll — omedgorligt och ordttvist under vissa forhallanden,
namligen for det fall att gravkapell eller annat for andamalet tjanligt rum
icke finnes vid eller i narheten av begravningsplatsen. Om t. ex. i begravnings-
foljet finnas sjuklingar, som skulle taga skada av en jordfistningsceremoni un-
der bar himmel, eller om det ar si, att viderleksforhallandena eller de klimatiska
forhallandena pa platsen 6ver huvud #ro sidana, att ej gérna begravningshog-
tidligheter kunna forekomma under bar himmel, komme foérbudet att verka sa-
som en onddig hardhet.

Mot att limna fragan om kyrkans anvindande helt och hillet dppen, sasom
lagforslaget gor, hava ju samtliga Sveriges domkapitel med, praktiskt taget
atminstone, fullstindig enighet inom vart och ett av dem bestamt uttalat sig.
Jag kan icke hjilpa, att jag tror, att det 4r alltfor antagligt, att, om frigan pa
det sittet limnas oppen, oppositionen mot lagférslaget icke kommer att stanna
av. utan att man av, sisom jag tycker, ritt forklarliga skl soker hindra lagens
slutliga genomférande. Det har pa grund hirav och av i och for sig fullgiltiga
skil, synts mig bittre, att man i sjilva lagen uttryckligen stadgar, att da
tjanligt rum icke #r tillgingligt, kyrkan skall upplitas.

Det ar alldeles riktigt vad justitieministern siger eller, att det kan uppkomma
en del fall, di det ar svirt att préva vad som menas med »tjanligt» och »till-
gingligt» rum; dirom kunna naturligtvis uppkomma, olika meningar. Men man
ror sig dock med faktiska forhallanden och ldter icke allt bero pa vad den ene
eller den andre tycker. Jag kan ej se, alt det ar riktigt att bara hanvisa till
toleransen, att hoppas pa att sidana fragor losas i wtoleransens tecken», och detta
darfor, att, savitt jag forstar, hir icke alltid blir fraga om tolerans eller icke
tolerans. Om en priastman har den bestimda overtygelsen och den fasta tron,
att kyrkans upplatande for visst indamal dr ett vanhelgande eller dtminslone
nigot ytterst forkastligt, far man icke fortinka honom, att han siger nej till
framstillningar darom. Det dr under sidana forhallanden jag vagat 1 huvud-
saklig Gverensstimmelse med den Olsson-Pauliska motlionen reservera mig pa
sitt, jag nyss antydde. Som redan utskottets arade ordférande papekat, har
jag icke tagit upp motionens mycket obestambara uttryck med forbud mot fore-
komsten vid jordfistning av nigot for den kristna tron storande, utan ansett,
alt det vore tillrackligt, att man betriffande jordfiastning har samma f6reskril-
ter som betriffande begravning, nimligen att dirvid ej far féorekomma nagot
som stor forritiningens helgd eller icke 6vercnsstimmer med densammas all-
varliga innebord.

Jag vill till sist erinra om att vad jag foreslagit angiende kyrkas upplatande
har jag foreslagit sisom ctt tillige Gl 9 ¢ 1 lagforslaget, diir redan enligt
Kungl. Maj:ts forslag intagits bestimmelser, som rora horgerlig begravning,
och icke sisom ett tilligg till 3 & som eljest dver huvud handlar om kyrkas
applatande och till vilket lagrum herr Hederstiernas reservalion ansluter sig.
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Ett bifall till mitt yrkande i denna del forutsitter alltsd i forsta hand bifall
till Kungl. Maj:ts forslag i friga om 3 §. Om silunda 3 § bifalles i enlighet
med Kungl. Maj:ts forslag, torde jag komma att vid behandlingen av 9 § yrka
bifall till min nu senast avhandlade reservation.

Med avseende pd den féredragna paragralen har Jag intet annat yrkande #in
om bifall till utskottets hemstillan.

Herr Norling: Herr greve och talman' Visserligen finner jag det bade
onskvirt och naturligt, att laghestimmelser skapas, som mojliggéra s. k. bor-
gerlig begravning &ven i sadana fall. d& den avlidne formellt varit ansluten
till svenska kyrkan. Trots denna min principiella stindpunkt kan jag dock
endast med synnerlig tvekan och icke utan vissa, reservationer avgiva min TOst
for det nu féreliggande utskottsforslaget, och jag har begiirt ordet i syfte att
med nagra fi ord motivera denna min {vekan.

Jag kan {6rst som sist séiga, att min tvekan hinfor sig sd gott som enbar:
till bestimmelserna i paragraferna 3 och 8. Ifall man gar till de sakkunnigas
och vederborande departementschefs uttalanden. finner man, att den #ndrade
lydelsen av § 3 nirmast innebir ett forsck att lagfista négot, som redan for-
menas vara 1 viss man en praxis. Det framhalles nimligen, att kyrkorna i
en del fall torde ha upplatits, nir det gillt Jjordfastning enligt annan ritual #n
svenska kyrkans. Det papekas uttryckligen, att ndgon forindrad praxis hir-
utinnan egentligen icke avses med vad som nu foreslds. Om si verkligen ir
forhallandet, skulle det ju vara enklare att icke alls 1 detta sammanhang berira
denna tvistefrdga om kyrkornas upplatande. Man skulle i varje fall kunna
helt och hallet undvika att beréra den i lagtexten for att overlata 8t utveck-
lingen att bygga vidare p& denna redan existerande praxis.

I realiteten forhaller det sig dock si. att ett nytt moment t1llkommit. Forut
har 6ver huvud icke nagon jordfastning utan religiés prigel kunnat ifraga-
komma, och under dessa férhiallanden kunde frigan om kyrkornas upplatande
for jordfastning i annan #n svenska kyrkans ordning aldrig bli fullt s& om-
talig som den med naturnédvindighet maste bli efter tillkomsten av den bor.
gerliga begravningen i detta begrepps mest vidstrickta innebord. Enligt min
overtygelse hade det, sisom jag ocksd nyss anmirkte, varit bist, om denna
stridsfriga kunnat limnas alldeles asido 1 detta sammanhang, och s& kunde
nog ha skett, ifall utgdngspunkten f6r departementschefens argumentering
verkligen varit fullt oomtvistlig. Nu visar det sig emellertid, att det faktiskt
forefinnes tvekan med avseende pad vad de nuvarande bestimmelserna medge
eller icke medge. Vissa motionirer i frégan ha yrkat, att § 3 méatte bibehallas
1 sin nuvarande lydelse. och de férmena, att man diri har en bestimmelse, att
kyrka ma upplatas endast for jordfistning i svenska kyrkans ordning. Till
denna tolkning av den nuvarande paragrafens innebord ha #ven vissa reser-
vanter inom utskottet anslutit sig och de motivera sin f{ran utskottsmajoriteten
avvikande uppfattning med bl. a. det kategoriska pastiendet. att vira forsam.
lingskyrkor méste anses tillhéra den svenska kyrkan. Hir berér man en
dganderittsfraga, som visst icke lir vara si litt avfirdad, som de arade reser-
vanterna formena. For min ringa del skulle jag knappast vilja stricka mig
lingre 4n till det medgivandet, att kyrkorna, hur det &n kan vara med dgande-
ritten, disponeras av de svenska kyrkoférsamlingarna och av dem allena, Jag
tror ocksd, att reservanternas motivering pad den punkten skulle varit minc:
lika stark, om de alldeles limnat #ganderittsfrigan asido. Sasom de nu ha
tillspetsat sin mening, &r jag forhindrad att folja dem, #ven om jag annars
skulle varit starkt benigen att géra det.

Innan jag limnar § 3 for att ocksd siga nigra ord om § 8, maste jag ocksa
papeka, att formuleringen av § 3 i det kungl. forslaget forefaller mindre till-
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fredsstillande jamvil 1 ett avseende, som ej alls torde ha beaktats av utskottet; -1ng. «/sirici
atminstone framgér det icke alls av utskottsbetinkandet, att s& skulle varit " "'« %
fallet. Det stadgas, att jordfistning skall verkstillas »& férsamlingens kyrko- b(:}(:rpf,',:/y
gard eller annan begravningsplats eller ock & rum, som férsamlingen for jord-  (vorts.
fastningen anvisat». De sakkunniga ha emellertid papekat, att man kan tanka
sig missionshus, ordenshus och vissa andra lokaler som anvindbara rum, §
vilka jordfistning kan verkstillas. Detta $verensstimmer vil ockd med den
praxis, som pd manga hall redan har utbildats. Icke minst nir det giller jord-
fastning utan religios prigel, kan det viil antagas, att man 1 manga fall skulle
vilja forligga ceremonien just till endera av dylika lokaler eller ocksa till den
avlidnes hem. Nu dr det ju naturligt, att en lag kan tillampas pd mer &n
ett sitt, och man far ju hoppas, att sirskilt denna lag skall tillimpas pd ett
forstdndigt sitt, men det kan férekomma att lokala myndigheter pafordra en
rigords tillampning, och da skapar denna paragrafs formulering méjlighet till
trakasseri och tvister 1 det oindliga. Det hade varit bittre, om andra stycket
1 paragrafen fatt helt och héllet utga, ty lagstiftningen behdver knappast lig-
ga sig 1 var en jordfiistning skall verkstillas, utéver vad som stadgas redan
1 paragrafens forsta stycke. Det skulle varit alldeles tillrickligt, om man
nojt sig med de bestimmelser, som ingd 1 forsta stycket.

Vad sedan betriffar § 8, som innehaller bestimmelser om forutsittningarna
f6r begravning utan jordfistning i1 kyrkans ordning, méste jag siga, att for-
slagets formulering endast helt ofullstindigt har realiserat den uppfattning,
t1ll vilken sivil de sakkunniga som departementschefen anslutit sig, nimligen
att den avlidnes dnskan bér vara principiellt avgorande. Diremot méaste jag
erkinna, att denna uppfattning fullt ut realiseras i herr Hederstiernas reser-
vation. Men 4 andra sidan kan man ju ej bortse frin att vissa mojligheter till
undantag frén regeln béra medges, och négra siddana méjligheter har herr
Hederstierna uppenbarligen icke tinkt sig. Jag tvekar ej att pastd, att 1 ut-
skottsforslaget ha de efterlevande tillerkiints en alldeles for vidstickt initiativ-
ritt, som till pa kopet kan utnyttjas pd ett foga tilltalande stitt. Det #r riktigt.
sasom askilliga foregdende talare ocksd pépekat, att hela denna sak ir mycket
omtaligt och att det ar svart att formulera en bestimmelse, som fullt ut ticker
det syfte, man vill vinna, men icke ger utrymme at ett anstétligt godtycke.
Savitt jag forstdr, maste dock erkiinnas, att herr Lyberg i sin reservation
pa denna punkt har givit en formulering, som &tminstone har den férdelen.
att den klarare &n KXungl. Maj:ts forslag uttrycker det som enligt allas mening
bor vara det principiellt bestimmande.

Jag kommer darfor, herr talman, att pa denna punkt résta for herr Ly-
hergs reservation.

Herr Berggvist: Herr greve och talman! Frigan har redan under diskus-
sionen s& grundligt dryftats, att det ej torde vara mvcket att tilligga utdver
vad som redan fran olika hall #r sagt. Jag skall darfir icke g sd djupt in 1
amnet, men jag anser mig dock béra yttra nagra ord.

D4 fragan om borgerlig jordfiastning tidigare firekommit 1 riksdagen, har jag
uttalat, att sdvitt jag kunnat finna, kravet pa sidan jordfistning icke iir mycket
utbrett 1 landet, utan att det mera #r enstaka rister. som hajt sig i1l férman
fér denna reform. Jag har i det fallet infe nu heller kommit till ndgon annan
uppfatining, eniir jag dtminstone inom det verksamhetsomride, som ir mig an-
visat, icke har forspor! ndgon striivan efier en reform i detta avseende. Jag
utialade ocksd 1917, da frégan hiir behandlades, den uppfattningen, att frigan
om jordfistning i annan ordning in efter svenska kvrkans ritual borde liésas
1 samband med fragan om ritt till uliriide ur svenska kyrkan utan att hehiva
uppgiva nagol frimmande {rossamfund, och jag ir fortfarande évertygad om
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att det hade varit lyckligast, om frigan kunnat lésas i detta stérre samman-
hang. Emellertid har ju nu hela denna fraga om underlittat uttride ur sven-
ska kyrkan (ills vidare skjutits at sidan och det torde komma att d@nnu en fsljd
av ar std kvar ett moment av tving i friga om denna ritt. Under saddana for-
hallanden kan jag icke neka till atl det finns fog f{ér att man nu lattar pé
det jordfistningstvang, som hittills gt rum i kyrkan.

De kyrkliga myndigheter, som ytirat sig i saken, ha ocksi kommit till den
uppfattningen, att man fran kyrkans sida ej bér motsiitta sig en dndring i jord-
{dstningslagen 1 sddant syfte, och fér min del skall jag be att fa hinvisa till
det uttalande, som finnes bifogat den kungl. propositionen frin Luled domka-
pitel, ett uttalande, som jag SJalv skrivit, och diar jag framlagt min uppfatt-
ning om fragans nuvarande lige. Viha salunda enligt min uppfattning kommit
till den punkt, att vi nog maste foretaga fragan till ett positivi avgsrande, och
da jag nu har list vad som férekommit under den {érberedande behandlingen
dels inom den s. k. religionsfrihetskommittén och dels 1 beredningen hos
Kungl. Maj:t, sa& vill jag siga, att det har gjort ett gott intryck pa
mig, att frdgan har behandlats med den takt och pietet, som skett. Jag
skulle icke vara uppriktig, om jag icke gdve detta erkannande hir i sam-
band med frdgans handliggning 1 riksdagen. Det har visats mycken hinsyn
mot kyrkan och dess uppfattning, en sak for vilken jag haller savil religions-
frlhetskommltten som ocksd Kungl. Maj:t rikning. Att det oaktat detta fin-
nes vissa punkter, dir jag icke kunnat ansluta mig till den kungl. propositionen,
skall icke forringa detta erkinnande, men jag har sokt att pa sakliga grunder
bedéma fragan, och d& har jag kommit till de avvikelser, som #ro framlagda
eller uttalade i den motion, som jag framburit hiar 1 kammaren.

Det giller nu férst och frimst, {61 att gd 1 logisk ordning, fragan om forut-
sittningarna fér ritt till begravning utan jordfastning i svenska kyrkans ord-
ning {6r medlem av svenska kyrkan. Jag kan icke neka till att den stindpunkt,
som av herr Hederstierna uttalats i hans reservation, synes mig klarast, ty
detta stadgande om att en person i livstiden skriftligen uttalat sig for att han
vill begravas utan jordfistning 1 kyrkans ordning, det ir klart och redigt och
behover icke foranleda ndgot tvivel eller ndgra konflikter p4 nagot hall. Det hade
varit onskvirt, enligt min uppfattnlng, om man kunnat stanna vid detta. Men jag
kan 4 andra sidan icke neka till, vad som hir under diskussionen framhallits.
att det ju ofta intriiffar, att personer icke precis skriftligen komma att fixera, vil-
ka onskningar de kunna hava sdsom sin yttersia vilja, och darfér kan det och bor
det ocksd finnas mojlighet att pd annat sdtt kunna verifiera, att en person haft
en viss onskan. Detta kan ju ske genom de efterlevande. Betriaffande fragan,
vilka dessa skola vara, har dels uttalats, att det bér vara de »niérmast efter-
levande» — detta dr religionsfrihetskommitténs forslag — och dels av Kungl.
Maj:t foreslagits, att det skall vara »den avlidnes ndrmaste anhériga» eller
de, »som eljest stodo den avlidne nira». Foér min del kan jag icke bitrada det
av Kungl. Maj:t i forevarande avseende framlagda forslaget, darfor att, nir
pristen skall avgira, huruvida borgerlig begravning méa tillatas eller icke, det
blir synnerligen svart f6r honom att kunna bestdimma, vilka som statt den av-
lidne néra. Det kan ju ha varit olika personer under olika perioder av hans liv,
och kanske de, som i det sista stodo honom nirmast, endast helt kort tid sttt
1 denna stdllning till den avlidne. Diremot kan pristen avgéra, vilka de nir-
mast efterlevande dro, genom att se efter 1 kyrkobockerna, dar han har slikt-
skapsforhallandena upptecknade. For min del méste jag darfor halla pa att man
skall begrdnsa detta till att gilla endast »den avlidnes narmaste efterlevande».

Sedan kommer jag till frigan om vad dessa skola intyga fér att borgerlig be-
gravning skall kunna tillatas. Det har foreslagits atskilliga formuleringar i det
avseendet, men {6r min del maste jag hélla pa att det miste vara ett betygande
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av att det varit den avlidnes uttalade 6nskan att begravas utan jordfastning
i svenska kyrkans ordning, och det ir ocksa, enligt min uppfattning, nodvindigt,
att detta intyg avgives skriftligen, ty nér prasten skall avgora saken, bir han
hava ett papper i sitt arkiv, som haller honom ryggen fri mot alla invindningar
och efterrikningar, fran vilket hall de an mé& komma. En ambetshandling av
sidan vikt som denna bor icke iga rum, utan att det finns ett skriftligt doku-
ment. pa vilket prasten kan grunda sitt beslut.

Det talades av herr statsradet och chefen for kungl. justitiedepartementel om
att de efterlevande skulle kunna komma i en pinsam stillning, om de skulle
nodgas avgiva ett sadant intyg. Ja, det ir mojligt, men jag vill saga, att stdll-
ningen och beligenheten fir pristen, om han endast pa en muntlig framstillning
skall avgora. huruvida han skall tillata borgerlig begravning eller icke, méangen
gang torde bliva lika pinsam, omn icke @nnu pinsammare. Jag maste darfor
fasthalla vid att de narmast efterlevande skola avgiva ett skriftligt intyg om att
det varit den avlidnes uttryckia énskan att begravas utan jordfastning i svenska
kyrkans ordning, och jag fir séledes forklara min anslutning i1l den reservation,
som av herrar af Ekenstam m. fl. fogats till utlatandet.

Om jag sedan overgar till frégan om kyrkornas upplatande, vill jag ju
forst och framst erkinna, att regeringen icke gjort nagon framstillning om
att dessa nodvindigtvis skola upplatas, ty denna fréga har limnats darhén.
Fragan, huruvida kyrkorummet skall upplatas for borgerlig begravning eller
icke, skulle, enligt den kungl. propositionen och enligt utskottets forslag, losas
pa det sitt som hittills varit vanligt betréffande kyrkors upplatande for olika
indamal. Nu finns det emellertid, som vi veta, ingen bestimd foreskrift om
vem det &r. som uppliter kyrkorna, men enligt praxis ir det kyrkoherden, som
anses hava denna tatt. Det skulle salunda bliva han, som skulle 1 de sirskilda
fallen avgora, huruvida kyrkan skall upplatas eller icke. Det &r detta, som
tor mig forefaller vara s& ytterst betinkligt. Jag skulle gérna kunna in-
rymma, att det kan forekomma fall, d& man icke skulle hava nagra betink-
ligheter emot att jordfastning dven i annan ordning #n efter svenska kyrkans
ritual finge forekomma i kyrkan, men d& jag ser denna friga i dess helhet,
maste jag siga mig, att det blir svart att uppdraga gransen och utvilja de
undantagsfall d& kyrkan ma upplétas. Det dr darfor, enligt min mening, mye-
ket betinkligt att lagga ansvaret for att i férevarande hiinseende Gppna eller
stinga kyrkan p& pristen, enir detta skulle stilla honom i en synnerligen
svar beligenhet. Han skulle s& att siga komma mellan tva eldar, & ena sidan
skulle han, i fall han icke upplater kyrkan, klandras av dem, som begirt dess
upplatande och, & andra sidan, darest han upplater kyrkan, skulle han klan-
dras av dem i férsamlingen, som ogilla detta. Dessutom éar vil att befara, att
det skulle komma en massa klagomal till biskop och domkapitel éver huru-
som den ena pristen handlat si och den andra si. Det skulle komma klago-
mal fran an den ena och dn den andra sidan, i ena fallet 6ver att prisien varit
for efterlaten och 1 andra fallet 6ver att han vart for string. Att skapa ett
cadant osikerhetsforhallande, som siikerligen leder till stindiga kon(likter,
anser jag vara ylterst betinkligt. Diirfor miste jag halla pd alt det skall
vara fasta och klara tittisregler, efter vilka pristerskapet kan handla ifriga
om kyrkornas upplitande for hir berirda indamdl. Det bor diirfor 1 lagen
inf6ras bestimmelse om atl kyrkor icke ma upplitas (ir borgerlig jordfést-
ning.

Det skulle for ovrigt icke bliva latt for pristen att kontrollera, vad som
~kulle firekomma vid en sidan begravning. Man skall komma ihag, ati det ju
icke pi nagot sitt ir foreskrivet, har en borgerlig begravning skall dga Tum.
Den kan ju ske 1 de individuclla fallen pd olika siitt, och det ér niistan ogor-
ligt [T pristen att pa forhand kunna dvertyga sig om att ingenting vid jord-
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Darvidlag skulle han f& en mycket delikat uppgift och ett svart virv att ut-
fora. Aven om vederborande forsikra, att de skola 1akttaga all mojlig for-
siktighet och icke lata nigonting stérande komma sig till last, ar det icke
sagt, att de hava samma uppfattning som prasten och férsamlingens flertal om
vad som ér stérande. Icke heller ar det stadgat om nigon pafoljd, ifall de
skulle 6vertrida den foreskrift, som i lagen &r given.

Jag tror icke heller, att det forefinnes nagot behov av att kyrkorummet upp-
lates, ty, om jag nu tinker pa de frireligiosa, hava de sina bénehus i alla for-
samlingar sa gott som. Ténker jag pa andra grupper, t. ex. arbetargrupperna, sa
hava de sina lokaler i Folkets Hus, och det finns ju godtemplarhus, ordenshus och
lokaler av olika slag, dar sadana forrattningar kunna dga rum. Jag kan dven
framhalla att det pa nistan varje kyrkogard finns ett gravkapell. Inom Lulea
stift finns det dtminstone sddana gravkapell sverallt pd kyrkogardarna, och
jag formodar, att det dven i sédra och mellersta Sverige dr soryt for att man
skall kunna komma under tak pa begravningsplatsen, nar det #r otjinligt
vider. Jag finner diarfor icke heller behovet pakalla, att kyrkorummet upp-
lites for sidant dndamal. Jag ar visserligen tacksam for det stora fériroende.
som uttalats till vira prister och deras omdéme, men jag fruktar, att det i
alla fall méngen géng skulle komma att leda {ill mycket trakiga situationer.
ifall man icke far en klar och siker rittsregel att gé efter 1 forevarande fall.

Herr Akerman framhgll, att man icke bor losgora en siarskild liten detalj
sédan som den om lagstifining angdende kyrkors upplitande. Men den in-
vindningen kan jag icke tillmita si stor betydelse, ty det ar Ju nagot, somi
redan skett 1 § 8 av den féreslagna lagen, dir redan ett par fall 4ro undan-
tagna, nimligen de, som omnimnas i 5 och 6 §§.

Betriffande slutligen frigan om tid for jordfistning eller begravning en-
ligt svenska kyrkans ordning, si dr det givet, att det méste sorjas for att
icke sddan begravning kommer att stora kyrkogudstjinsten eller ovriga kyrk-
liga forrittningar. Det dr icke limpligt att till exempel en begravning for-
ligges till begravningsplatsen eller kyrkogarden under tid d& gudstjinst fore-
kommer i kyrkan och det ar icke heller lampligt, att borgerlig begravning
dger rum samtidigt med begravning eller jordfistning i svenska kyrkans ord-
ning pa samma kyrkogard. Darfor bér en {oreskrift om tiden och om bestim-
mandet av tiden ocksd inforas. I sadant avseende finns en reservation av
herrar Hederstierna m. fl., till vilken jag ansluter mig.

Jag vill hoppas, att nir denna lag ar genomford, den ma kunna framtrida i
sidant skick, att den férebygger konflikter och befrimjar ett gott samfér-
stand mellan olika &skddningar inom landet. Fér min del kdnner jag stor
glidje 6ver det vixande samforstandet mellan kyrkans folk och de frireli-
givsa. Jag kan icke heller underlata att kinna glidje 6ver att det Aven bland
dem, som std pd en religitst neutral eller kanske irreligids standpunkt, likval
finns mycken f¢rstielse for kristendomen och kyrkan och dess kulturvirde
for folket. Det ar nodvindigt att vid all lagstiftning séka befrimja tillvixten
av detta inbirdes samforstand i de fragor, som ju réra det viktigaste och det
hogsta 1 den minskliga samlevnaden.

Jag skall vid de sirskilda paragraferna komma med de yrkanden, som std i
overensstimmelse med vad jag nu anfort. T den foredragna paragrafen har
jag intet annat yrkande #n om bifall till utskottets hemstillen.,

Herr statsradet Olsson: Herr talman! Efter att i nira sex timmar ha
ahort en debatt 1 denna friga i sdvil andra kammaren som nu i denna har jag
kommit underfund med att allt det myckna, som siges, alldeles for litt leder
bort ifran de enkla och klara linjer, som kunna liggas vid bedomandet av den
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fraga, som det hir giller. Det dr ndrmast {61 att nu, innan kammaren gir till -trg. wisticle
votering, soka &terfora tankarna just till dessa linjer, som jag begiart ordet. o )’_("!ﬁ}' 5

Den, som férst yttrade sig 1 medkammaren, férklarade, att den kungl. propo- ,,(UJ,,,J by
sitionen savil som utskottets utlatande inte alls gav svar pd den friga, som (pops.
riksdagen en gang hade {ramstillt, och det m& ju vara sant. Det &r nog si.
att den som varit med om debatterna hir i den fraga, som pa sitt och vis givit
sitt namn a4t det, som nu dr fore, den miirker ju detta granneligen. Men om
ocksd inte svaret gives direkt pa frigan, sa gives det 1 alla fall pa den andeme-
ning, som lag 1 den friga, som en gang stilldes. Ty utgingspunkten, som vi
nu alla dro med om, det dr ju den, att den dédes vilja 1 detta stycke skall re-
spekteras. Har han levat 1 en omgivning, som ir kyrklig, men i déden inte vill
foga sig under de &skidningar om en minniskas begravning, som dir rora sig,
och har han gett uttryck &t sin vilja 1 den riktningen, da ar det for alla klart,
att detta skall respekteras. Har han levat i frikyrkliga eller andra kretsar,
ar saken lika klar. Det dr siledes inte om detta, som vi tvista, utan vi tvista
om en annan sak, ndmligen den: hur vi skola kunna skapa garantier fér att
denna vilja verkligen och under alla omstindigheter respekteras. Utan att man
egentligen har sagt ut det hir under debatterna, ar det den saken, som tvisten
galler. Och detta kommer sirskilt fram, om det skulle visa sig, att den avlidne
inte limnat nagot som helst skriftligt efter sig eller annars nigot, som ar be-
vittnat. Det #r d&, som vi ha tva stidndpunkter att rikna med. Vi ha dels
den prasterliga standpunkten, om jag far kalla den si. Den siger: Finns
det inte nagonting skriftligt, skall den det giller begravas kyrkligt. Den
andra stindpunkten tror jag man kan kalla for den frikyrkliga, och den siger:
Finns det inte ndgonting skriftligt, di ar det de anhériga, som boéra bestimma i
saken. De sakkunniga, Kungl. Maj:t och utskottet ha gatt pa den linjen, men
nu komma reservanterna och siga, att det ricker inte; det bringar ingen klar-
het, och det 4r klarhet, som framfor allt maste till just nu. Det dr svarartade
forhallanden, som det hir giller, och ju klarare ju bittre. Och si tilligger man,
att de anhoriga méaste vara eniga, och denna anhallan om att den déde skall
4 begravas pé ett visst sitt maste ske utan gensigelse frén. ndgon.

Nir jag en géng i tiden satt som ledamot i religionsfrihetskommittén och
hade plikten att {orséka tringa in 1 dessa spérsmil och soka komma till en
standpunkt, som ndgot s nir kunde hilla, ty det dr klart, att tankarna vixla
mycket och litt 1 fragor sddana som dessa, di fann jag efter mina sverviganden,
att de, som 1 grund och botten vore de narmast intresserade i denna sak -— det
var de anhoriga. Den doéde spelar 1 alla fall en ritt stum och ointresserad roll
1 det som sker. Och det forefaller mig, som om man lugnt kunde lita pa de
anhoriga. Vi ha vil alltid skyldighet att g& ut ifran, att det bista foérhallande
ritt, och jag tédnker mig vil, att de anhériea och den déde levat i en friindskap,
som ocksd varit andlig. Jag tinker mig vidare, att det ar riktigt. att 1 ett
sadant 6gonblick ha fortroende och siga sig, att det nog inte @r tinkbart egent-
ligen 1 normala fall, att de anhériga skulle vilja géra nigot, som skulle gi den
dsde emot. Naturligtvis kan man inte se bort ifrén, att minniskor iiro miin-
niskor, att de ha olika uppfattningar och att de i virsta fall dro kivaktiga.
Naturligtvis kan det rida skilda meningar och dessa kunna mynna ut i kiv,
men iir det inte rimligt att lata sadant {4 géras upp bland de anhériga sjilva.
Och_ir inte den simsta utviigen just den, som reservanterna firesld, nimligen
att iksom skjuta in kivet i lagtexten och laga det si at{, om ndgon av de an-
hériga inte har samma uppfattning som de 6vriga, han d3 tviirt skall kunna
<ilta sitt veto mot alla de andra anhirigas vilja.

Det {orefaller mig, som om rteservanternas siitt att lisa frhegan hell enkelt
provocerar kivet och inte nog med detta utan ocksi giér det nistan omijligt att
losa, fragan pa siinjuns vig.



\r 16,

-

62 Lirdagen den 7 mars.
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~ fa anviandas eller inte. De sakkunniga ha inga bestimmelser velat ge. Kungl.

ograening. Maj:t har inte heller velat gira detta, men det dr alldeles uppenbart, att man
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sparar en viss bestimd sympati for att kyrkorna skola kunna fa upplétas.
P4 den punkten forefailer det mig som om den pristerliga fantasien hade fatt
de starkaste vingarna, och nir pristerna samlat sig i myndigheter, ha de kom-
mit till det resultatet, att man hiar maste ha en reglering. Och man méste ha
en sidan reglering, som stadgar absolut férbud for att kyrkorna skola kunna pi
detla sdtt anvindas. Och denna synpunkt har ju s& smdningom mynnat ul i
den motion, som herr Bergqvist sirskilt foretrader. Men vi skola inte se bort
ifran att det ocksd finns roster inom det prasterliga lagret, som siga, att ett
sadant upplatande i vissa enstaka fall bér kunna f& ske, om det bara finns
garantier f6r att inte nagot, som med ett hart ord kan kallas otillstindigt, in-
traffar.

P34 en annan sida har man ocksd skt precisera denna sak nidrmare, och man
har stannat vid att siiga, att fér den hindelse inte nigon annan plats finnes o. s. v.
bor ett upplatande kunna ske.

Nu maéaste jag siga, att det hir #r en verkligt svir friga. Det dr inte tu
tal om annat dn att de sakkunniga ha ritt, nir de papeka att det {6r minga
naturligtvis méste férefalla ritt orimligt, alt ménniskor skola tringa sig in och
samlas inom viaggar, som iro helgade at uppfattningar och dskadningssiit ocli
en livssyn, som inte alls stimmer 6verens med deras. som tringa sig in, och
att detta dessutom skall fa kristallisera ut sig i ceremonier. Men nir jag.
sasom jag férut nimnde, satt som ledamot i religionsfrihetskommittén under dess
forsta tid och gick igenom de diskussioner i denna punkt. som alldeles sdrskilt
dgt rum 1 Norge, dir man lépte hela skalan ut, allt ifrin den meningen, att
det var obilligt, att minniskor skulle std ule 1 oviider, och #nda {ram till det
orimliga 1 att kanhinda bygdens bista barn, kvinnor och min, inte skulle kunna
begravas 1 kyrkan i den forsamling, som de #gnat sina bista tankar och sitt
biasta arbete, fick jag den forestillningen, alt det #r nagonting bestimt 1 alla
fall, som talar for detta 6ppnande av kyrkorna. Men nu dr det inte den saken,
det giller. Jag har suttit hir och lyssnat till diskussionen och lagt miarke 1ill
hur man ratt ordentligt gitt omkring den punkt, som det egentligen giller. Ty
det dr inte s& mycket fragan om. huruvida kyrkorna skola ppnas eller inte 6pp-
nas, utan det ir frdga om, hur pristens stillning 1 detta fall blir. Det ir
egentligen inte sd mycket kyrkan, man vill skydda, som snarare pristen. Man
resonerar som sa, att han skulle kunna komma i en verkligt obehaglig stillning.
Avslar han en framstillning om att kyrkan skall £ anviindas — ja, d& alstrar
detta kanhinda tvedrikt mellan honom och stora delar av {érsamlingen. Bi-
faller han — ja. d& &r det svart for honom att kunna gora det med full garanti
f5r att inte ndgot skall hinda, som han sedermera far biara skammen for. Och
s blir det olika praxis, och denna olika praxis kommer i sin tur att féra med
sig ytterligare konflikter.

Nu g8 reservationerna #ven pa denna punkt 1 klarhetens tecken, och herr
Bergqvist sade alldeles nyss, att herr Hederstiernas reservation var den kla-
raste. Naturligtvis iir det klart, att om man férbjuder allt, si blir det 1 varje
fall inte ndgon olika praxis. Men jag tror, att vi 1 alla fall allesammans ha en
férnimmelse av att den standpunkten dr inhuman, intolerant och i viss mening
fanatisk. Den stindpunkt, som herr Lyberg foretrider, l6ser heller ingenting,
ty det kommer sedermera lika litt att bli tvist om den meningen. huruvida
det finns négot annat stille eller ej, som det kan bli tvist om allting annat.
Personligen tror jag, att #r man av den uppfattningen, atlt tolerans, humanitet
och respekt for de andliga tingen ha framtiden for sig. da dr den stindpunkten,
som regeringsférslaget intager, den enda riktiga. P4 sidana orter, dir bild-
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ningen och toleransen dro storre, dir kommer det utan vidare att kunna ga for
sig, att kyrkorna oppnas, och pé sidana orter, dir bildningen och toleransen
aro mindre, dar blir man 1 tillfalle att vertinka den hiar saken. Man blir i till-
falle att besinna sig 1 dessa ting. Och det ar ju pa det sittet som framat-
skridandet sker. Det ar ju pa det sittet, som man sid smaningom odlar upp de
andliga markerna och ringar in, si att siga, de omriden, dir naturtillstandet
annu rdder. Jag menar, att i det arbetet har pristen ocksa skyldighet att taga
del. Och om det dr s, att han ir den andlige ledaren pa en plats, da bor det
Val‘(il hans plikt och skyldighet att taga det ansvar, som den stillningen for
med sig.

Herr Pauli: Herr talman! Eftersom jag ar motiondr i fragan, skall jag
be att fa yttra nigra ord, men jag skall fatta mig kort med hinsyn 11ll att
tiden ar s& langt framskriden.

Nar man ser den behandling, som denna fraga underkastats vid innevarande
riksdag, kan man icke underlaia att kiinna gliadje och man frestas att upprepa
den gamle italienarens ord: »Och #nda ror hon sig» Ty det ér en pafallande
skillnad i den stillning, som sirskilt de kyrkliga myndigheterna intaga den hir
gangen, och den, som de intogo for endast relativt fa ar sedan. Man har kun-
nat konstatera en gladjande enighet savil i sjilva huvudprincipen som &ven
i fraga om en sidan detalj som kyrkogdrds upplatande for borgerlig begrav-
ning, en fraga, som for en del ar sedan var foremdl {or en ganska animerad
pressdiskussion. Denna principiella enighet foretrides icke bara av herr Berg-
qvist, utan till och med av herr Ekman, som annars hér har representerat den
starkast avvisande standpunkten.

Det forefsll, som om herr Ekman stodde sitt avstyrkande av hela proposi-
tionen p& den synpunkten, att frigan om borgerlig begravning bor upptagas
f6rst i samband med fragan om uttrade ur statskyrkan. En saddan standpunkt
ar dock ohallbar, nir man tinker pd att vi nu andd ha kommit darhin, att man
kan bli befriad fran dop och kyrklig vigsel, utan att det dirior fordras uttride
ur statskyrkan. Det synes berattigat, att samma frihet, som hirvidlag tillhér
medlemmar av statskyrkan, aven bér tillkomma dem i friga om begravning.

I stort sett kan jag icke finna annat #n att savil regeringsforslaget som
de sakkunnigas forslag, pa vilket regeringen har stott sig, dro vil avvigda i
de allra flesta avscenden. Det har likvil synts mig och min medmotiondr, som
om jamkningar skulle kunna vara nyttiga och nodiga 1 ett par punkter. Herr
statsradet och chefen for ecklesiastikdepartementet har alldeles nyss berért
dessa tvd punkter. Jag kan icke kidnna mig overtygad av hans resonemang
i f1iga om vad som bor goras for respekterandet av den dodes vilja och 1 friga
om enicheten mellan de efterlevande. Han utgir ifrdn, siger han. att de an-
hériga i regel dro ense. Men man méiste viil indd lagstifta dven for undantagen.
Och jag kan icke finna annat #in att den tanke, som var motion och herr Lybergs
reservalion ger uttryck &t. nimligen fordran att icke nigra gensagor resas av
ndgra av de efterlevande. ocksd har legat till arund fér de sakkunnigas ntla-
tande. De siiga niimligen. att »vid oenichet mellan {lera. som miste anses lika
nirstiende, torde regeln, att jordfiastning, di skriftligt férordnande av den av-
Iidne om molsatsen icke foreligmer, skall ske i svenska kyrkans ordning, hira
aillax.

Vad betriffar de argumeni. som herr justifieministern framlade mot Limp-
ligheten av skriftligt intyve och ultrycklic dnskan frin de elferlevande, her jag
endast fa framhalla. att dessa argnment icke triffa den T.vbergska reservatio-
nen. 1 vilken varken pavrkas skriftligt intve eller uttryeklie onskan.  Jag
skall [ér dvrigt icke niirmare uppehalla mig vid denna sak. dia reservanten herr
T.yherg redan nirmare har utvecklat den. Jag vill endast undersiryka. at
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halligheter mellan dem det ndrmast giller komma att #inda fréan borjan verka
storande pa lagens tillimpning.

Betriffande den andra huvudfridgan, nimligen kyrkorummets upplatelse for
begravningar utan jordf#stning i svenska kyrkans ordning, har denna fraga
visat sig vara av mera brinnbar natur. Herr Rogberg framholl i anslutning
till herr Hederstiernas reservation, att det enklaste vore att helt stinga kyrkor-
na. Och det kan man ju gd med pa, att d& vore alla tvistigheter undanskjutna.
Kungl. Maj:t har, som det synes mig med full riit, avvisat detta ansprak pa
att kyrkorna fullstindigt skulle stingas for alla icke kyrkliga jordfastningar.
LEmellertid kunde det nog varit skil for Kungl. Maj:t att taga litet mera hiin-
syn till de som det synes berdttigade onskemal, som framstillts fran kyrkligt
hall 1 denna sak. Det framhdlles, att en tung ansvarsboérda hir drabbar den
enskilde pristen, niir han skall avgéra, huruvida kyrkan skall upplatas eller
icke. Jag tilliter mig ocksd erinra om att nir det gillde provningsplikt for
prist i en annan fraga, ndmligen utrénande av den avlidnes vilja, har Kungl.
Maj:t tagit sidan hiansyn. Det forefaller som om man skulle kunnat gira detta
aven hir.

Herr Ekman har funnit det olampligt, att kyrkor skulle upplatas ens i si-
dana fall, d& ingen annan tjinlig lokal finnes att tillgi, och herr Bergqvist
ville rent av gora gillande, att ett sidant behov, som motionirerna hinvisat
till, icke skulle existera. Det ar nog likvil alldeles tydligt, att det ar icke
overallt 1 vart vidstrdckta land med dess ofta mycket stora férsamlingar som
det hirvidlag finnes ldmpliga lokaler, vare sig folkets hus, godtemplarhus
eller kapell. Visserligen instimmer jag fullstindigt med den Arade talare i
medkammaren, som framhgll, att det vid en borgerlig begravning helt sikert
kommer att anses att den bista lokalen ar ute i det fria under den bliaa himlen,
men det ar tyvirr icke sd. att himlen alltid ar bla. utan vi ha ocksd att gora
med arstider, da bitande kold eller svart oviader kan hindra en begravnings
hillande i det fria. Jag tilldter mig dirfor friga herr Ekman, huruvida det ar
forenligt med den humanitet, som herr Ekman vil vill géra ansprak pa i kraft
av den religiésa askiddning han féretrdder, att icke taga nigra som helst hin-
syn till sjuklingar och &ldringar under sidana svira viderleksférhallanden.
Jag medger visserligen, att en sidan anordning ibland skulle kunna medféra
nya konfliktanledningar, men det har intygats, dven fran kyrkligt hall, att man
hidr dock finge négot fast att hilla sig vid, och detl forefaller mig oriktigt att
gbra en lag sa vag och svivande, som den foreslagna lagen #r i denna punkt.

Vad betraffar herr Ekmans anforande vill jag tilligga. att Jag icke kan finna,
att de anmérkningar han tillit sig betraffande ett visst anforande vid en under
stor anslutning nyligen hallen begravning ha négot som helst i detta samman-
hang att gora.

Jag ber, herr talman, att pa4 de grunder, som jag nu har utvecklat. fa yrka
bifall till herr Lybergs reservation, som visserligen icke i alla detaljer ticker
den av herr Olsson och mig vickta motionen, men som dock i det visentliga
tillgodoser de synpunkter, som jag hir i korthet velat framhalla.

Herr Bergqvist: Herr statsradet och chefen for ecklesiastikdepartementet
betecknade den stdndpunkt, som jag och nigra andra med mig hir 1 kammaren
intagit, sasom intolerant och fanatisk. Detta gjorde mig ganska bedrévad,
och jag vill siga dirom med ett gammalt klassiskt ord: »detta #r ett hirt tal.
Ho kan det héra?s — Jag har under min verksamhet som prist funnit, att ju
klarare linjer man har, ju mindre sammanblandning det behdver bli med
lokaler och dylikt, p& desto bittre fot stdr man séviil med de frikyrkliga som
med andra grupper i forsamlingen, men konflikter astadkommas ofta just
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genom at{ man har hophivd pa ctt eller annat omrade. Det ar dirfor som Jag Ang. utstrickt
varit s& ytterst angeligen, att det i denna jordfistningslag skulle bli klara och ’d‘IfO“” " k.
fasta rittsregler att ga efter. Skulle det kunna visas nagon annan utvig, beg,zf;;g
varigenom man icke behdvde fastsld sasom absolut undantagslés regel, att kyr- (Fom_;bg'
korna skulle vara stingda fér sidana begravningar som hir ir fraga, skulle

jag for all del icke hava nagot emot det. Men nir det framkomna forslaget,

att t. ex. en hogre kyrklig myndighet siasom domkapitlet skulle fa dat av-

goérande ordet 1 hithérande fall frin Kungl. Maj:ts sida betecknats sisom B¥rak-

tiskt, har jag fér min del icke kunnat tinka mig mojligheten av nigon sadan

utvig.

Efter det 6verliggningen ansetts hirmed slutad, gjordes i enlighet med
de yrkanden, som dirunder forekommit, propositioner, forst pd godkinnande
av samt vidare pd avslag & den nu foredragna paragrafen; och forklarades
den forra propositionen, vilken férnyades, vara med 6vervigande ja besvarad.

38.
Forsta stycket.
Godkindes.

Andra stycket.
Detta stycke hade féljande lydelse:

Jordfastning verkstilles & foérsamlingens kyrkogard eller annan begrav-
ningsplats eller ock 4 rum, som férsamlingen for jordfistning anvisat. I
kyrka ma sddan jordfistning, varom i 5 och 6 8§ sigs, icke dga rum.

Enligt en vid den nu férevarande paragrafen avgiven reservation hade herr
Hederstierna, med instimmande av herrar Ernst Svenson, af Ekenstam och
Johansson 1 Brénalt, pa anforda skal foreslagit, att riksdagen matte pa det
sitt bifalla herrar Bergqvists samt Pehrssons med fleras motioner, att andra
stycket 1 3 § finge foljande lydelse:

Jordfastning verkstilles & forsamlingens kyrkogérd eller annan begrav-
ningsplats eller ock & rum, som férsamlingen fér jordfistning anvisat. I
kyrka mé ej annan jordfistning #ga rum #n sddan, som forrattas i svenska
kyrkans ordning; ej heller sadan jordfistning, varom i 5 och 6 8§ sugs.

Herr Hederstierna: Med &beropande av vad jag redan yttrat 1 dag, anhaller
jag om bifall till min reservation i féreliggande stycke.

Herr Akerman: Jag yrkar bifall till utskoitets forslag.

Overlidggningen ansigs hirmed slutad, varefter herr talmannen Jamlikt dax-
under forekomna yrkanden gjorde propositioner, first pa godkinnande av det
nu foredragna stycket samt vidare pa bifall till herr Hederstiernas vid para-
grafen anforda reservation; och fiorklarade herr talmannen, sedan han upp-
repat propositionen pa styckets godkinnande, sig finna denna proposition
vara med overviigande ja besvarad.

Herr Hederstierna begirde votering, i anledning varav uppsattes samt efter
given varsel upplistes och justerades en omrostningsproposition av {$ljande
lydelse:

Den, som godkinner 3 § andra stycket i det av forsta logutskottet i utlitande
nr 13 behandlade lagférslaget, rostar
Ja;

Iorsta kammarens protokoll 1925. Nr 16. b
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Ang. wistrackt  Den, det ej vill rostar

ratt till 8. k.
borgerlig
begravning.

(Forts.)

Nej;

Vinner Nej, bifalles herr Hederstiernas vid paragrafen anforda reserva-

tion.

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositio-
nen efter fornyad upplasning anslagits, verkstilldes, enligt av herr Heder-
stie™d jimte 17 av kammarens évriga ledaméter fore voteringspropositionens
godkannande framnstdlld begiran, omréstning medelst namnupprop; och be-
funnos vid omristningens slut résterna hava utfallit salunda:

Ja — 67;
Ne; — 39.

De vid omréstningen avgivna svaren infirdes 4 en ver kammarens ledaméter
uppgjord forteckning pa féljande sitt:

l

Herr forste vice talmannen . .

v

¥ ¥ ¥ ¥ VY V¥V ¥ v YWY v

¥ ¥ v ¥ ¥ ¥ VWY

v

¥ v ¥y v VY ¥ Y

andre vice talmannen
'Il‘(lefbeck

rygger .
Lu};gley
Clason .
Berglund
Stendahl
Thorberg
Hederstierna .
von Sydow
Magnuson .
Maoller

Greve Lagerb‘]élk.e '
Herr Berge .

Reuterskl'dlt.i

Ekman, Carl ‘Gustaf . .

‘Wahlmark

Hammarsk,](jl(i 'H,]almar

Julin . .
Borell .
Fehr
Svensson, Carl .
Sederholm .
Nothin

yon Stocxenstrdm
Akerman Coe
Karlsson, John
Bjorkman .

Bar

Kob

Swartz .
Olsson, Osecar
‘Westman

Ja

|

| Nej

Avstir

—
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Herr Thulin . . . . . . . . .. . ... ..

»

¥ v ¥ v oy

Hammarskjold, Carl Gustaf. . . . . . .
Bergstrém, Albert . . . . . . . . . ..
Andersson, Karl Emil . . . . . . . . .
Bergstrom, David . . . . . e e
Gustafsson, Karl . . . . . . . . .. ..
Erieson, Osear . . . . . . . . . . . ..

Greve Spens . . . . . . .. .. ... L.
Herr Pauli . . . . . . . . ... ... ...

>
>

>

2 R VI

L

»

Abrahamsson . .
Ekman, Karl Johan . . . . . . . . ..
Rooth . . . . . . . ... . ... ...
Elisson . . . . . . . . . .. .. T,
Johansson, Johan Bernhard . . . .
Gustafsson, Per . . . . . . . . .. ..
%arsen ................
UNEETen . . . . . . . . e e ..
B%)ndeson ...............
Svensson, Martin . . .
Jeansson . . . . . . . . . . . . ...
Nilsson, Petrus . . . . . . . . . . ..
Anderson, Erik . . . . . . . . . . ..
Rune . . . . . . . . . . ... ...

Boberg . . . . . .. ... L.
Sviinsson, Eli . . e
Nilsson, Johan, i I&rlstldnstad

lesson, Gustaf

Greve Wachtmeister .

Herr Petrén, Bror . .

Ostergren . . . . . . . . . . .. ...
Dahl . . . . . . . . . ... ... ..
Clemedtson . .
Linder . . . . . . . . . . . ... ..
Nilsson, Alexander. . . . . . . . . . .
Andersson, Elof . . .
Persson . . . . . .. .. ..
von Geijer .
Larsson, Jacob. . . . . . . e e e
Nilsson, Nils Anton . . . . . . . ..
Wohlin . . . . . e
Olsson, Olof . . . . . . . . . . . . ..
Nilsson, Johan, i Malms . . .
Antonsson . .
Johansson, Carl .. e e e
Palsson . . . . . ., . . . ... ..
Jomsson . . . . . . . .. ... ...
Lindblad . . . . . . . . . . . . ...
Boman . . . . . . . .. .. ..

Wigforss . . . . . . . .. . ..

Nej

Avstir

[

p— ot

—

—

bt bk et

p—
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Ang. ulslréckt
rdtt till s. k.
borgerlig
begravning.
(Forts.)
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Ang. ulstrackt
ratt till a. k.
borgerlig
begravning.
(Forts.)
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l

Ja Nej Avstir
i | [
Froken Hesselgren e _— 1
| Herr Hansson, Gustav. . . . . . . . . . . . . 1
> Hallin . . . ., .. .. .. ... .. 1
»  Andersson, Karl Andreas . . . . . . . . 1
> Hansson, Sigfrid . . . . . . . .. . .. 1
> Widell . .. . .0 1
> Svensson, Isak . . . . . . . . . . .
> Andersson, Albin . . . . . .. . . .. 1
» Pettersson . . . . . . .. .. ... .. 1
> Sandegérd . . . . . . . . ... ... . 1
» Johansson, Johan . . . . . . . . e 1
» Heyman. . . . .. .. ... ... .. 1
> von Sneidern . . . . . . .. .. . . . 1
>  Vennersten . . . .. . . .. e |
> Bjérmsson . . . . ... ... ... .. 1
» Larson, Edward . . . . . . . . . . .. ' 1 ,
> Svenson, Ernst . . . . . . .. . . .. 1 1
» Strébm . . .. L. f 1
> Vrang. . .. .. T 1
> Johansson, August. . . . . . e 1
Lundell . . ., . .. ... ... ...
» Tengdahl . . . . .. ... ... .. 1
» Hellberg. . . . . . .. ... ... . . 1
> Strémberg . . . . ... ...
» Carlsson, Johan . . . . . .. . . . .. 1
» Ingestrém . . . . . 30 0 8 40D oo o ¢
ranzén . . . . . . . . .. ... I 1
> Bergman . . . . .. . . ... . 1
> von Koch . . . . . . . . . . . . .
Lindgren . . . . . . . . . .
TRE . . . . . L .. l 4
> Vindahl . . . . . . | 1
» kerberg . . . . . . . . .. o
»  Petrén, ilfred e L
> Lyberg . . . . . . .. e . 1 .
> Sehedin . . . ., .. .. . .. 1 |
> Dalberg . . . . . .. . ... ... 1
» Pers . .. ... ... 1
» strbm . . . . . L 0L L 1
> Sandler . . . . ... ... ... . . 1
> Norling . . . . . . . .. .. ... : 1
> Andersson, Per . . . . . . . .. . ..
» Norin . . . . . . . ... ... ... . 1
>  Eriksson, Carl . . . . . . . . . . . ..
> Andersson, Jonas . . . . . . . . Co . 1
» Carlsson, Carl August . . . . . . . . . 1
> Walles . . . . . ... ... . 1
> Enhérning . . . . .. ... ... ...
> Kvarnzelins . . . . . . . .. ... . .
> Lindhagen. . . . . ... ... . .. 1
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; + Ang. ulstrick
Ja Nej | Avstdr | mzo:;lelrifgk'
[ : | begravning. '
(Forts.)
Herr Tijallgren . . . . . . . . . . . . . . .| 1
> Johansson, Johan Peter . . . . . . ..
» Fréndén . . . . . . . . ... 1
» Luterkort . . . . . . .. e e e 1
> Osterstrom e e e e 1
>  Andersson, Henrik . . . . . . . . . .. 1
» ]Igiosén e e e e 1 . |
» ergqvist . . . . . . L. L . o oL L.
> Hel%gtrﬁm ...... e e e e . !
» Winberg . . . . . . .. ... .. 1
» Rogberg. . . . . . .. ... ... ..l 1
> Almkvist . . . . . . . . . ... ... 1
> JOomSSOm . . . . e e e e e e e . 1 |
» Gabrielsson . . . . . . . . . . .. . ] 1
> Asplund. . . . . . . . ..o 1 |

Tredje stycket.
Godkindes.

8§.
1 mom.
Detta moment lydde:

Har den avlidne efter uppnddd alder av aderton &r skriftligen forordnat om
begravning utan jordfistning i svenska kyrkans ordning, linde det till efter-
rittelse. )

Ar sadant férordnande ej givet, skall den avlidne indock begravas utan jord-
fastning 1 svenska kyrkans ordning, dir det begires av den avlidnes nirmaste
anhoriga eller av dem, som eljest stodo den avlidne niira; dock icke om den av-
lidne efter uppnédd alder av aderton ar skriftligen férordnat om jordfastning 1
svenska kyrkans ordning. S

Framstillning att begravning mé iga rum utan jordfistning i svenska kyr-
kans ordning géres hos priast, som for kyrkobockerna 1 den férsamling, vilken ar
riatt inskrivningsort for dodsfallet.

Férsta stycket.
Godkiandes.

Andra stycket.
Vid férevarande stycke hade reservationer avgivits

1) av herr Hederstierna, som pa aberopade grunder foreslagit, att riksdagen
maétte besluta, att andra stycket i 1 mom. av 8 § i den av Kungl. Maj:t fore-
slagna lagen skulle utgé;

2) av herr af Ekenstam, som, med instimmande av herrar Rogberg, Ernst
Swenson och Johansson 1 Branalt, pd anforda skil inom utskottet foreslagit, att
8 § 1 mom. andra stycket méatte erhalla féljande éindrade lydelse:

Ar_sz‘id_ant forordnande ej givet, skall den avlidne éndock begravas utan jord-
fastning i svenska kyrkans ordning, nir hans nirmaste efterlevande det begira
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Ang. utstréckt
rdtt till 8. k.

borgerlig
begravning.
(Forts.)

och darvid, utan gensiigelse fr8n nigon av dem, skriftligen intyga, att detta
overensstimmer med hans i livstiden uttryckta onskan;

3) av herr Lyberg, som av angivna orsaker hemstallt, att 8 § 1 mom. andra
stycket skulle, i huvudsaklig &verensstimmelse med motionerna nr 77 och 79
inom férsta kammaren och nr 235 inom andra kammaren, erhilla féljande ly-
delse:

Ar sadant forordnande ej givet, skall den avlidne indock begravas utan jord-
fastning i svenska kyrkans ordning, dir niarmaste efterlevande det begira och,
om den avlidne fyllt femton &r, darjimte, utan gensigelse fran annan av dem,
intyga, att detta ej skulle strida mot den avlidnes i livstiden hysta onskan.

Herr Hederstierna: I ¢verensstimmelse med min reservation och vad jag
forut anfort ber jag fa yrka, att riksdagen métte besluta, att andra stycket av
1 mom. 1 8 § skall utgs.

Herr Rogberg: Herr talman! Jag hemstiller, att kammaren behagade
godkénna detta stycke med den avfattning, som detsamma erhéllit i den av
herr af Ekenstam m. fl. avgivna reservationen.

Herr Akerman: Jag yrkar bifall till utskottets férslag.

Herr Lyberg: Herr talman! Jag yrkar bifall till den av mig vid utskot-
tets utlatande fogade reservationen.

Efter hirmed slutad éverliggning yttrade herr talmannen, att dirunder fram-
kommit féljande yrkanden: 1:0) att det under behandling varande stycket skulle
godkinnas; 2:0) att berorda stycke skulle utgéd; 3:0) att ifrigavarande stycke
skulle godkéinnas med den lydelse, som férordats i den av herr af Ekenstam
dérom anférda reservationen; samt 4:0) att stycket skulle godkinnas att lyda si
som féreslagits 1 herr Lybergs reservation.

Sedermera gjorde herr talmannen propositioner enligt bersrda yrkanden och
forklarade sig anse propositionen p3 godkinnande av det ifrigavarande stycket
vara med overvigande ja besvarad.

Herr Lyberg begirde votering, i anledning varav och sedan till kontraproposi-
tion dirvid antagits bifall till det under 3:0) hér ovan upptagna yrkandet,
uppsattes samt efter given varsel upplistes och justerades en si lydande om-
rostningsproposition:

Den, som godkanner 8 § 1 mom. andra stycket 1 det av forsta lagutskottet i
utlatande nr 13 behandlade lagforslaget, rostar

Ja;
Den, det ej vill, réstar )
Nej;
Vinner Nej, godkéinnes ifrigavarande stycke med den lydelse, som forordats
1 den av herr af Ekenstam dirom anférda reservationen.

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter fornyad upplisning anslagits, verkstialldes omréstningen pa det sitt, aftt
efter sirskilda uppmaningar av herr talmannen forst de ledaméter, som ville
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rosta fér ja-propositionen, och direfter de ledamoter, som ville résta f6r nej- Agttg.tq_lltlatrdikt

propositionen, reste sig frin sina platser; och befanns dirvid, att flertalet rostade ral:or;erfi}/ :

for ja-propositionen. begravning.
. (Forts.)
Ovriga delar av ifrdgavarande lagférslag.

Godkindes.

Utskottets hemstillanden i punkterna 1 och 2.
Biféllos, i vad de ej besvarats genom kammarens foregdende beslut.

Efter foredragning av Kungl. Maj:ts denna dag avlimnade propositioner
hinvisades dessa, nr 81 och 83-—85 till bankoutskottet samt nr 82 till stats-
utskottet.

Herr Vindahl avlimnade en av honom och herr Almkvist undertecknad mo-
tion, nr 202, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende férsvarsvisen-
dets ordnande.

Motionen hanvisades till sarskilda utskottet.

Herr Luterkort vickte en motion, nr 203, i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
%)osition med forslag till lag om #ndrad lydelse av 18 kap. 15 & straff-
agen.

Denna motion hinvisades till behandling av lagatskott.

Herr statsradet Wigforss avlimnade Kungl. Maj:ts proposition nr 89, an-
gaende godkinnande av férslag till konvention angdende motarbetande av
smuggling av alkoholvaror, m. m.

Propositionen blev pa begiran bordlagd.

Anmildes och bordlades

konstitutionsutskottets utlatanden:

or 5, i anledning av vickt motion om avskaffande av den #rftliga konunga-
makten och inférande av republik; samt

nr 6, i anledning av vickt motion om beredande av mdjlighet att i stérre lands-
kommuner verflytta virdandet av folk- och fortsittningsskolevisendet till den
borgerliga kommunen;

statsutskottets utlétandq, nr 2, angéende regleringen for budgetaret 1925—
1926 av utgifterna under riksstatens andra huvudtitel, innefattande anslagen till
Justitiedepartementet; &vensom

forsta lag}ltskotte‘cs utlatande nr 14, i anledning av vickta motioner om for-
nyad utredning angéende inrittande av en hovritt f6r de fyra nordligaste lanen.
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79 Lirdagen den 7 mais.

P4 framstallning av herr talmannen medgav kammaren, att de anslag, som
utfirdats till sammantridets fortsittande p& aftonen, finge nedtagas.

Justerades protokollsutdrag for denna dag, varefter kammarens sammantride
avslutades kl. 5,42 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.
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Kammaren sammantradde kl. 3.30 e. m.

Herr statsradet Larsson avlamnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 71, angaende ytterligare medel for 1dn till egnahemsbyggnader for sta-
tens jarnvigars personal vid Notviken och Ulriksdal;

nr 87, angdende antalet av ordinarie befattningar sisom byradirektsr vid
statens vattenverk; samt

nr 93, angiende befrimjande av lufttrafik.

Justerades protokollen fér den 4 och den 6 innevarande ménad.

Anmaildes och bordlades

bevillningsutskottets betinkande nr 16, i anledning av vickta motioner om
beredande a4t kommunerna av behorigt inflytande ps beviljandet av rittigheter
till rusdrycksforsiljning inom nirliggande kommuner; samt

Jordbruksutskottets utlatanden:

nr 15, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angfende disposition av till
skolvisendet upplatna byggnader vid Stromsholms hingstdepd m. m.;

nr 16, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende godkinnande av
avtal om férsiljning av statens spannmalslagerhus i Roma;

nr 17, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende upplételse av
kronan tillhérande jordigarandelar i gruvor; och

nr 18, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anslag till riks-
skogstaxeringens fullféljande m. m.

Anmildes och godkindes jordbruksutskottets forslag till riksdagens skrivelser
till Konungen: .

nr 58, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 11, angdende forsilj-
ning av vissa kronoegendomar och upplitande av ligenheter fran sidana egen-
domar;

nr 59, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angfende upplatelse av ritt
till bearbetande av icke inmutningsbara mineralfyndigheter & kronojord;

nr 60, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 28, angiende forsilj-
ning av vissa kronoegendomar och upplatande av ligenheter frin sidana egen-
domar;

nr 61, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende avstiende i vissa
fall av mark fran kronoegendomar eller upplatande av nyttjanderitt eller
servitutsritt till sidan mark;

nr 62, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende forsiljning av
vissa telegrafverket och statens jirnvigar tillhériga markomraden; samt

nr 64, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende efterskinkande
av en kronans fordran mot jigmistaren i Kristinchamns revir Erik Danielsson.

Forsta kammarens protokoll 1925. Nr 18. 6

Nr 16,
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74 Tisdagen den 10 mars.

Anmialdes och godkindes bankoutskottets forslag till riksdagens skrivelser
till Konungen:

nr 65, i anledning av vickta motioner om vissa ersittningar i anledning av
kroppsskada, &dragen under militirtjinstgéring;

nr 66, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende tillfilliga l6ne-
tillige &t vissa vaktmastare och med dem jimférliga befattningshavare, i vad
avser elfte huvudtiteln;

nr 67, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende pensionering av
vissa icke-ordinarie befattningshavare vid Flyinge hingstdepd och stuteri samt
Stromsholms hingstdepéa; samt

nr 68, i anledning av vickt motion angfiende beredande av mojlighet for
obotligt sjuk prastman att fére 65-arsdldern komma i &tnjutande av emeritilon.

Foredrogs och hinvisades till behandling av lagutskott Kungl. Maj:ts pro-
position nr 89, angdende godkiinnande av férslag till konvention angéende mot-
arbetande av smuggling av alkoholvaror m. m.

Foredrogos, men bordlades anyo pa flera ledaméters begéran konstitutions-
utskottets utlatanden nr 5 och 6, statsutskottets utldtande nr 2 samt forsta lag-
utskottets utlatande nr 14.

Herr andre vice talmannen erhsll p& begiran ordet och yttrade: Jag hem-
stiller, att kammaren ville besluta, att statsutskottets utladtande nr 2 angi-
ende regleringen av utgifterna under riksstatens andra huvudtitel matte upp-
foras frimst bland tvd ganger bordlagda drenden p& foredragningslistan for
morgondagens plenum.

Denna hemstillan bifolls.

Vid foredragning av Kungl. Maj:ts denna dag avlimnade propositioner hiin-
visades dessa, nr 71 och 87 till statsutskottet samt nr 93, sivitt angick anslag
for komplettering av den officiella viderlekstjinsten, till jordbruksutskottet
och 1 6vrigt till statsutskottet.

Herr Petrén, Alfred, vickte en motion, nr 204, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med férslag till lag om #ndrad lydelse av 18 kap. 15 § strafflagen.

Motionen hinvisades till behandling av lagutskott.
Justerades protokollsutdrag for denna dag, varefter kammarens samman-
tride avslutades kl. 3.39 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.
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